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AGI6TIUN AdTPNG TOU KOYE,
agIOTINE AATPN TOU KAGE.

Ta Bepud pag auyxapnTrpia yia TV ayopd

auTAG TNG TTARPWG AUTOHATNG PNXaVAG
espresso Tou oikou Siemens.

Y1rodeieig ao@aAeiag

MapakaAoUpe S10BACTE TTPOCEKTIKA TO
€yXe1pidio xpong, akoAoubeite TiIg 00N -
Yi€g ToU Kai PUAGETE TO ao@aAég pépog!
MapakaAoUpe TTAOPASWOTE AUTA T EYXEI-
pidia 01O VEO KATOXO, GV TTOUANCETE TN
OUOKEUN.

AuTi n AQUTOPATN ECTTPECIEPA TTPOOPICE-
Tl YIO TNV ETTECEPYATiIO TTOCOTHTWY TTOU
ouvnBifovtal oTNV OIKIAKN XPAON N O&
TTAPOUOIEG U ETTAYYEAUATIKEG XPNOEIG.
2TIG OUVNBEIG OIKIOKEG XPNOEIG TTEPIAA-
Baveral .. N Xprion o€ Koudiveg ouvep-
YOTWV O£ KATAOOTAUATA, YPO@Eia Kol GA-
Aoug eTTayyeApATIKOUG XWPOUG, KABWG
Kol N XpAon atré Toug éVoiKoug Travdo-
XEiwv, HIKPpWV {evodoxeiwv Kal TTapopoI-
WV XWwpwvV SI0MOVAG.

A\ Kivduvog nAekTpomrAngiag!

H ouvdeon kai n xprion TnG CUCKEUNG Ba
TIPETTEl VA YiveTal Ovo BACEI TWV OTOIXEIWV
oTnV TvVaKida TUTToU.

Na xpnoigotroigital uévo epocov 1o KAAWdIo
TPoYod0oaiag Kal n CUOKEUN dEV TTOPOUCIA-
Couv pBopEg.

XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN JOVO O€ ECWTEPI-
KOUG XWpPoug o€ Bepuokpaacia dwpartiou.
Atopa (eTTiong TTaIdIA) YE PEIWPEVN CWHUATI-
K avTiAnwn A M€ HEIWPEVEG BIOVONTIKEG IKO-
VOTNTEG A JE EANITTA EUTTEIPIA KOI YVWON, eV
ETTPETTETAI VO XEIPICOVTAI TN OUOKEUT), EKTOG
av empBAETTovTal, 1 gixav TTépel odnyieg o€
OXEON HE TN XPrion TG HNXavAG OTT6 GTOHO
UTTEUBUVO YIa TNV AoPAAEIG TOUG.
QuAdooeTe TN CUCKEUN JaKpPId aTTd TTaIdId.
Na emBAEmovTal Ta TTaIdId yIa va EUTTOBICTEI
TO VA TTOIOUV PE TN CUCKEUN.



>¢ epimTwon BAABNG, ATTOOUVOEDTE QpE-
owg 10 Buopa TpoYodoaiag.

O1 ETTIOKEVEG OTN GUOKEUT, OTTWG TT.X. N
QAVTIKATAOTAOT £VOG KATEGTPAPPEVOU KOAW-
Oiou Tpoodoaiag, Ba TTpéTTel va avaTiBevTal
pOVO 0TV UTTNPETia eEUTTNPETNONG TTEAATWV
Mag, yia TNV aTTOQUYI TTEPAITEPW KIVOUVWV.
Mnv BubileTe TTOTE TN OUOKEUN i} TO KAAWBIO
TPoYodoaiag aTo vePOD.

Mnv BadeTe Ta XEpIa 00G OTO PUAO GAEONG.
XPNOIPOTIOINOTE T CUOKEUR JOVO O€ XW-
POUG TTOU TTPOCTATEUOVTAI OTTO TOV TTAYETO.

/\ KivBuvog eykaupdrwy!

H expor (6¢) Tou appoTroinTA YAAAKTOG €ivai
TTOAU KauTr. META TN Xprjon a@roTe TTPWTa
VA KPUWOEL, TTPIV TO ayYigeTE.
XpNOIYOTIOINOTE QUTHV T CUCKEUT JOVO
a@ou o agpoTroInNTrG YAAAKTOG (6) cuvap-
MoAoynBei kar eykataoTabei TTARPWG.

/\ KivBuvog aogugiag!
Mnv agpAvete Ta TTAIBIA va TTaIOUV PE TO
UAIKO OUOKEUQTIaG.

YAIKd TTapdadoong

(BAETTE TNV €IKOVA ETTIOKOTTNONG OTNV ApPXT)
TWV 0dnyIwv)

© TAfpPwG autduaTn INXAVHA espresso
TES501

Odnyieg xpriong

Tawvia péTpnong Tng OKANPOTNTAG TOU
vepou

KoutdAI aAeopévou kagé

NiTrog (owAnvapio)

Me pia paria

(BAETTe oTIg €IkOvVEG eTioKOTTNONG A, B, C, D
kal E oTo mapdptnua Twv odnyiwv)

1 Aoxeio KOKKwVY KapE
2 KaAuppa apwuatog
3 MepioTPoPIKOG eTTIAOYEQG Yia TN pUBUION
TOU BaBuou aAeong
4 OnKn aAeopévou KagE
(aAeopévog kagég/ diokio kabapiguou)
5 Movada mapaokeung (Eik. E)
a) Movada TTapaoKEUng
b) KAatréto
c) MNAAkTpo
d) MavddAwon
6 E&dptnua agpiopatog yaAakTog (Eik. C)
QATTOOTTWUEVOG
a) BaABida atpou
b) MeTaAAIkd oTépI0
¢) ZwAnvag Asiroupyiag
d) Muprvag Asitoupyiag
e) Ot e¢aepicpou
7 Z16pI0 £§000U KaPE, pUBUICOUEVO WG
TTPOG TO UYOG
8 Aiokog oTagipatog (Eik. D)
a) KdAuppa
b) Aoxeio yia To KaTakdBi Tou KagE
c¢) Aiokog oTagipartog, oTopIo £E6B0U KaPE
d) Aapapiva otagiparog, oTopio £€660u
KOQE
e) drotép
9 AiakéTITNG pevpartog O/1
10 MAAKTPO évapéng (start)
11 TIAAKTPO aTHOU
12 MAAKTPO GEPRIC
13 MepIoTPOPIKO PTTOUTOV «AUVAUN KAPEN
14 TlepIoTPOPIKG PTTOUTOV
«EmAoynA pogripatog»
15 'Evdeign ewtodiddou (LED)
16 AtrooTTwEVO OOXEIO vEPOU
17 Katrdki doxeiou vepou
18 KoutdAi aAeopévou kagé (BonBeia
TOTTOBETNONG YIA TO PIATPO vEPOU)
19 Onkn eUAAENG yia TO KOUTAAI GAECUEVOU
KOQE
20 KaAwdio ouvdeong peUPaTog Ue BrRkn
QUAagNG



2TOIXEIO XEIPIOCMOU

AlokoTrTng pevpartog O/1

Me 10 d10KOTITN pevpaTtog O/1 (9) evepyo-
TIOIEITAI 1) ATTEVEPYOTTOIEITAI EVTEAWG N OU-
okeun (n TTapoxn peUPATOg SIAKOTITETA).
ZnpavTiko: lMpiv TNV aTTEVEPYOTTOINON EKTE-
AéaTe TO TTPOYPaAppa TTAUONG A XPNOIUOTTOI-
NOTE yIa TNV OTTEVEPYOTTOINGN TO TTANKTPO
aépPig (12).

MAAKTPO TépRig

MaTwvTag yia Aiyo 1o TTARKTPO 0€pPIg (12)
EeTTAEVETAI N OUOKEUT KAl OTTEVEPYOTTOIEITAL.
Ortav avaBoofrivel To TTARKTPo oépPIg (12)
TIPETTEI VA TTPAYUATOTTOINOEN TO TTPOYPAp-
pa o€pPig. MNaTtwvTag TTapaTeTapéva 1o
TTAAKTPO OEPPIG (12) EEKIVA TO TTPOYPANA
oépPig. Katd tn didipkela Tou 10 TTPOYpPa-
Mo o€pPIg TPEXE!, avaBooPrvel To TTARKTPO
aépPig (12) kar oBrvel, éTav 1o TTPOYPaAPNa
EXEI TEPUATIOTEI.

MARKTPO aTuou @

MatwvTtag 10 TTARKTPO aTuoU (11) dnuioup-
YEiTal aTUOG, 0 OTT0I0G XPNOIUEUE! yIa TNV
TTAPACKEU aPPoU YAAOKTOG.

MARKTPO évapéng

MaTwvTag 1o TTARKTPO £vapéng (10) Eexiva n
TTAPAoKEUN po@rpaTtog. Me éva véo TTdTnua
KOTA TN SIGPKEIQ TNG TTAPACKEURG TOU pOYry-
MOTOG, MTTOPEITE VA OTAPATACETE TTPOWP
™ Afyn.

‘Evbei€n @wTtodi6dou (LED)
To dvappa kai avaBoéonua NG ekaoToTe
@wTodi6dou (LED) deixvel Ta akdAouba:

& avapel To Soxeio Tou vepou eival
4del10 Kal TTPETTEN VA YEWI-
oel {avd.

& avaBooprvel  To @iATpo Tou vepoU gival
METAXEIPIOPEVO KAl TTPETTEI
va avTIKAaTaoToBE.

@ avapel To BOXEIO TWV KOKKWY
KOQE gival AdeIo Kal TTPE-
Tl VO yepioer Eava.

< avapel H BaABida atuol TpéTrel

va avoigel i va KAEioEl.
Y avaBooPrivel  Avdloya pe Tn pUBuion
eCEPXETAI ATPOG ) KAUTO
vEPO aTTo TO £€ApTNUA
aQPIoUaTOG TOU YAAAKTOG.
< avapel Kata v emAoyr Tou
 UE TO TIEPIOTPOPIKO
MTTOUTOV «AUvVauN KOQE»
avdpel To oupBolo yia
600 Aappaveral aAeopué-
VOG KOPEG.

t

= avapel O diokog oTagipaTog Aci-
el 1) &ev gival owoTd TO-
TTOBETNUEVOG, TOTTOBETA-
oTe 10 ioKo oTagipaToG.

& avaBooPrvel  Ta doxeia ival yepaTa,
adeldoTe Ta doxEia Kal

ToTToBETAOTE T EQVA.

© avapel To KAQTTéTO TNG HOVAdAG
TTAPACKEUNAG gival avol-
XTO, KAEIOTE TO KAQTTETO.

& avaBoofrivel  A@aipéoTe Kal KaBapioTe

TN HOVAdQ TTAPATKEUNG.



MePIoTPOPIKO PTTOUTOV «AUVAMN KA@EN

.o Mg auto 10 TTEPIOTPOPIKO

@ ~—"0  umouTdv (13) pubuileTal n
dUvapn Tou KaYE ) n eTTIAoyA
VIO OAEGPEVO KOQE.
Q MoAU eAa@pUC
. EAagpplg
s Métpiog

/4 AuvaTtog
< AANETUEVOG KAPEG

MepioTPO@PIKO pPTTOUTOV «ETTIAOYRA

pOoPNUATOG»

%

Me auté TO TTEPIOTPOPIKO

uTTOUTOV (14) €TTIAéyovTal TO
€MOUUNTO POPNUA KAl N TTO-
oétnTta. EmimmAéov, aAAdlouv
ME auTd o1 pubuiceig xpAoTN.

W] Mikp6 espresso

i Espresso

ewg Mikpd café créme
Café creme

L Meydaho café creme

CPp 2 piIkpd espresso

2 espresso

£Wg 2 uikpé café creme
2 café creme

PP 2 pyeydAa café creme

E&dpTnua a@piopaTog YAAOKTOG

To e€dptnua agpiopaTog yaAakTog (6)
MTTOPE(, TPABWVTOG TO TTPOG TA £EW KAl TTI-
€COVTAG TO TTPOG T HECA, VA AVOIEE! Kal va
KAgioel.

el
Mpiv TNV TTPpWTN XPAON

Fevika

epiCete Ta avTioToixa doxeia ovo PE Ka-
Bap0, kpUO veEPO Xwpig avBpakikd Kal Katd
TTPOTIUNON Xapudavia Kagé yia TTARpwG au-
TOPATEG PNXAVEG €SPresso ) AUTOUATEG KO-
PETIEPEG. M XPNOIMOTIOIEITE KAPAPEAWE-
VOUG KOKKOUG KO@PE, KOKKOUG PE YAADO A YE
GAAa oakyapwdn cuoTaTIKE. AUTOi Ol KOKKOI
Ka@¢ @PACOOUV Tn JovVAda TTOPOATKEUNG.
AuUTA n ouokeun emMITPETTEN TN PUBUION TNG
OKANPOTNTAG TOU VEPOU. ATTO TO £PYOOTA-
010 €&l puBpIOTE pia OKANPATNTA VEPOU 4.
ECakpiBwaTe TN OKANPOTNTA TOU XPNOIKO-
TTOIOUPEVOU VEPOU E TN CUVNHPEVN TaIvVia
eAéyxou. OTav o EAeyX0G ETTIPEPET YIa GAAN
TIUA 116 4, TTPOYPANMATIOTE AVTIOTOIXO TN
OuoKeun PETA TN B€an og Aeiroupyia (BAETTE
«ZKANPOTNTa vEPOU» OTO KEPAAaIO «PuBui-
o€ig» oTn oghida 12).

O¢éon TNG CUOKEUNG O€ AsiToupyia

1. A@aipéoTe TNV UTTAPXOUCO TTPOCTATEUTI-
Kr| pePBPAvn.

2. TotroBeTACTE TNV TTANPWGS AUTOUATN
Mnxavr espresso g€ pia etiedn, adid-
Bpoxn emmQAvEID TTOU PTTOPE] VA AVTEEEI
10 BApog TNG cuakeung. O1 OXIOUEG ag-
PICPOU TNG OUCKEUNG TTPETTEI VA HEVOUV
eNeUBEPEG.

ZNUAVTIKG: XPNOIYOTTOIEITE TN OUOKEUN

MOVO O€ TTPOCTATEUOPEVOUG ATTO TNV TTayW-

VIQ XWPOUG. Z& TTEPITITWOTN TTOU N GUOKEUN

HETaQEPONKE 1 atroBnkelTnke o€ Beppo-

Kpagieg KATw a1ro Toug 0°C, TTEPIPEVETE

3 Wpeg, TTPoToU va BECETE TN CUOKEUN O€

AeiToupyia.

3. TpaBngte To @I atrd Tn BrKN KaAwdiou
(20) ka1 ouvdéaTe T0. MTTOPEITE VO PpUB-
MioeTe TO €mMBUPNTS PAKOG TOU KAAWDI-
0U, OTTPWYVOVTAG TO TTPOG TA TTIOW Kal
TPpaBwvTag 10 TTPOG Ta £Ew. Mpog ToUTO
B¢0Te TN oUOKEUN PE TNV TTIOW TTAEUPd
TT.X. OTNV AKWI) ToU TpaTTeEdIoU Kal Tpa-
Bri&Te TO KOAWDIO E€iTE TTPOG TA KATW 1)
OTTPWETE TO TTPOG TA ETTAVW.



4. YuvapuoAoynoTe TO €CAPTNHA aPpi-
OMOTOG YAAQKTOG. XPNOIMOTIOIEITE
TN OUOKEUN PJOVo, OTav 1o e€dpTNUa
appiopaTog YAAaKToG (6) £XEl TTANPWG
ouvappoAoynBei.

I
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5. AvadItAwoTe TO KaTTdKi Tou S0XEioU
vepou (17).

6. AgaipéoTe 1o doxeio Tou vepou (16),
EeTTAUVTE TO KOI YEUIOTE TO pE KABAPO,
KpUo vepo. MpoaéfTe To papkdapioua
max.

7. TomoBetrioTe TO doxEio Tou vepou (16)

iola kal TTECTE TO EVTEAWG TTPOG TA KATW.

8. KAcioTe {ava 1O KATTAKI TOU doxEiOU
vepou (17).

9. TlepioTe TO dOXEIO TWV KOKKWV KAPE (1)
ME avAAEOTO KAQE (YIa TNV TTAPACKEUN
ME aheopévo kKagE, BAETTE 0TO KEQAAQIO
,[10PACKEUN PE aAEOPEVO KOQE” 0T
oehida 14).

10. EvepyoTToIf|0TE TN GUOKEUNR OTO BIOKO-
TN peupaTog O/1 (9). H pwTtodiodog
(LED) &y avaBooBrivel kai n pwTtodiodog
(LED) &% avdpel.

11. ToroBeTACTE TO BOYKEIO KATW OTTO TO
OTOMIO £§OB0U TOU £EAPTANATOS APPI-
OPOTOG YAAAKTOG (6).

12. TpapAgte 10 e€dpTnua agpicuaTog
YAAQKTOG (6) TTPOCEKTIKG TTPOG TO £EW,
ylo va To avoigete. H ouokeur EETTAE-
VEI TO €EAPTNUA APPICPATOG YAAOKTOG
(6) pe vepo. H pwrodiodog (LED) &
avaBooBrvel.

13.01av n pwtodiodog (LED) ¢ avaper,
MECTE TTPOG TA PECA TO £EAPTNHA APPI-
OMOTOG YAAOKTOG (6), IO va TO KAEIOETE.

10

H ouokeun Beppuaivel kar EeTTAEvVEL. ATTO TO
OTOMIO ££OO0U TOU KAPE eCEPXETAI Aiyo veEPO.
Orav Ta TAAKTEa € (12), @ (11) kai
(10) avdaBouv, ival n cuokeur o€ €TOINOTN-
Ta AgiIroupyiag.

ATrevepyoTTOinc™ TNG CUOKEUNG

‘O1av n ouokeun 8¢ xpPNOIYOTTOINONKE YIa
Mia wpa, EeTTAéVEl QUTOPATA KAl ATTEVEP-
yotroigital (xpovikA didpkeia pubuilduevn,
BAETTE «AUTOUATN ATTEVEPYOTTOINGN» OTO
Ke@aAaio «PuBuioeig» otn oeAida 12).

Egaipeon: Otav £xel An@Oei pévo kauto
vePO 1 OTUOG, ATTEVEPYOTTOIEITAI N CUOKEUT),
XWPIG va EeTTAUVEL.

Ma va atrevepyoTToINGETE T GUGKEUR TTPON-
YOUHEVWG XEIPOKIVNTA, TTATACTE TO TTARKTPO
oépPIg (12). H ouokeun emAéveTtal Kal
QTTEVEPYOTTOIEITA.

Ymodei§n: Katd tnv Tpwtn xpron, YeTd
TNV EKTEAECN TOU TTPOYPAUUATOG O£PPIS i
Otav n ouokeur dgv ATAV yIO JEYOAUTEPO
XPOVIKO dIdoTnUa o€ AsIToupyia, TO TTPWTO
po@nua Oev £XEl AKOUA TO TTARPES APWUT
Kal 0 Ba TTPETTEl va KATaVOAWEOEI.

Meta Tn B€on o€ Aermoupyia TNG TTARPWG
QUTOUOTNG UNXAVAG espresso, TTITUyXAave-
TOI PIG OUVEXAG AETTTA KOI OTABEPN «KKPEPO»
MOVO PETA TN AQWN PEPIKWV QAITCOVIWV.

Y& TTEPITITWON TTOPATETAPEVNG XPAONG Eival
@uaoIoAoyIkd, va dnuioupyouvTal OTIG OXI-
OMEG agpIOPOU OTAYOVEG VEPOU.



®QiATpo vepoOU

‘Eva @iATpo vepOU PTTOPE va EAATTWOEI TV

améBeon aAdTwv acBeaTiou.

MpoTou xpnaoipoTroinBei éva véo @iATpo

vepoU, TTPETTEl auTd va ETTAUBEL. MNa auTtd

EVEPYNOTE WG EEAG:

1. ThéoTte duvatd TO PIATPO TOU VEPOU PE TN
BonBeia Tou KOUTAAIOU OAECUEVOU KA®E
(18) péoa oTo AdEI0 BOXEIO TOU VEPOU.

2. TepioTe 10 doxeio Tou vepou (16) pEXp!
TO HOPKAPIOUO Max e vePO.

3. ©¢EoTeE TO TTEPIOTPOPIKO ~.
pTTOUTOV (13) 0N Béon & ~—"0

4. KparhoTe o TARKTPA @) (11) Kai
(12) ouyxpovwg 10 AlydéTepo ya 5
OeuTepOAeTTT TTATNUEVA. AVAREl €iTe
38 «off» 11 998 «ony.

5. MatwvTag 1o TANKTPO évapéns (10) pub-
MioTe «ony.

6. Kpatote 10 TARKTPO évapéng (10) To
AiyOTEPO 5 BEUTEPOAETTTA TTATNUEVO YIA
empBeBaiwaon, 6Aeg o1 pwTodiodol (LED)
avdpouv yia Aiyo.

7. H owtodiodoc (LED) &y avaBooprvel
Kal N @wTodiodog (LED) &% avdBel.

8. TomroBetroTe £va dOYEIO PE XWPNTIKOTN-
1a 0,5 Aitpa k&Tw atmod 10 oTOWIO £§6S0U
TOU €OPTANATOG APPICUATOS YAAAKTOG
(6).

9. Avoire 10 €§APTNHA APPICPATOG TOU YA-
AakTOG (6), TPABWVTAG TO TTPOG TA £EW.
H pwrtodiodog (LED) ¢ avaBoafrvel.

10. Nepo péel diapéoou Tou GIATPOU Kail TO
EemAével.

11. Otav n pwtodiodog (LED) ¢ avaper,
KAgioTe TO €EAPTNUA AYPPITUATOG TOU Y-
AakTog (6), TECOVTAG TO TTPOG TA PEDQ.

12. AdeidaTe 10 doxeio.

H ouokeun gival TTGAI £ToIuN yia Xpron.

MAnpogopia: Adyw Tou EETTAUPATOG TOU
@iATpou £xel evepyoTToinBei cuyXpovwg N
pUBuIoN yia TNV évdeign «AANayr| @iATpou»
(= H gwtodiodoc (LED) &y avapooBrivel).

MeTd Tnv €voeign «ANAayn @iATpou» i TO
apyoTEPO PETA aTTd BUO PAVEG, £XEI €€O-
oB¢evioel n dpdaon Tou @iAtpou. MNa Adyoug
UYIEIVIG KAl YIO VA PN OUOCWPEUTOUV GAaTa
OTn OUCKEUN (N OUOKEUN UTTOPEN va UTTOOTEI
{nuid), Ba TTPETTEI TO PIATPO VO AVTIKOTOOTO-
O¢i. AVTaAAGKTIKG QIATPO PTTOPEITE va TTPO-
pNnBeuTeiTe péow Tou euTTopiou (TZ70003)

] a1rd TO THAPA £EUTTNPETNONG TTEAATWV
(467873). Otav dev TotroBeTETaI va VEO
@iIATPO, aAAGETE TN PUBUION YIa TO GIATPO
OTO KEPAAAIO «ZKANPOTNTA VEPOUY.

MAnpogopia: Me 1o €ikTn @iATpOU pTTO-
PEITE VO JOPKAPETE TO UrVA, KATA TOV OTT0I0
ToTmoBeTrioaTe TO PiATpO. MTTOpPEITE £TTIONG
VO JOPKAPETE TO UAVA, KATA TOV OTT0io Ba
TIPETTEI VA AVTIKOTAOTHOETE TO PIATPO TNV
ETTOUEVN QOPA (TO apydTEPO PETA aTTO dUO
HAVEG).

133 458 3 i

MAnpogopia: OTav n cuokeur) 8¢ xpnaiyo-
TToINONKE yia HEYAAUTEPO XPOVIKO dIdoThUA
(11.X. BI10KOTTEG), B TTPETTEI TO TOTTOBETNPEVO
@iATpO TTPIV TN Xprion va EeTTAUBEI. Mpog
TOUTO, TTPAYUATOTTOINCTE Yia Afjyn evog
@AIT¢aviou KauTou vepoU Kal XUOTE TO.
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el
PuBpioceig

‘ExeTe Tn duvatoTNTA, VA TTPOCAPUOCETE TIG
pubpioeig LexwpioTa.
Mrropeite va puBpioeTe Ta akoAouba:

ZKAnpoTNTO VEPOU

AuTA n cuokeun emTPETTEN TN PUBUICN TNG
oKAnpPOTNTaG Tou VvePoU. H cwaoTr pubuion
NG OKANPOTNTOG TOU VEPOU Eival GNUAVTIKN
WOTE N OUOKEU VO ETTICNUAIVEI EyKaipa
TOTE aTTaITEITAl ATTOCRETTWOTN. ATTO TO
EPYOOTACIO €XEI TTIPOPPUOUIOTEI pia OKAN-
pOTNTa vEPOU 4. H OKANPOTNTA TOU VEPOU
MTTOpEi va SI0TTIOTWOE JE TIG TUVNUUEVEG
QOKIJOOTIKEG TaIvieg. MTTOpEiTE Va aTTeu-
BuvBeite akdpa oTnv gTaipeia UdpeUONG TNG
TTEPIOYTG OAG.

BuBioTe Tn SoKIPOOTIKN TaIvia yia Aiyo 01O
VEPO, TIVAETE TNV Aiyo KOl HETE aTTO €va Ae-
76 S1IaBACTE TO ATTOTEAET Q.

BaOui-
oa 2KANPOTNTA VEPOU
Iepuavikn FaANIKA p€Bodog
uéBodog (°dH) (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Otav TpETTEl va KataxwpnOei pia GAAN
OKANPOTNTa VEPOU OTTO TNV TTPOPPUBUICHE-
vn ) éTav XPNOIYOTIOIEITAI £va QIATPO VEPOU,
EVEPYNOTE WG EEAG:

1. ©¢oTe TO TTEPIOTPOPIKO s
PTIOUTOV (13) 0N Béon @ ~3~0

2. KpatioTe 1a TTARKTPa @ (11) kau 3)
(12) ouyxpoévwg 10 AiyodTepo yia 5 deu-
TEPOAETTTA TTaTnuéva. O apiBuog Twyv
PwT0dI60wWV (LED) TTOU avapouv Twpa,
OUMBOAICeEl TN puBICHEVN OKANPOTNTA
TOU vepPOU.

3. MarAoTe 10 TAAKTPO évapéng (10) Twpa
TOOEG POPEG PEXPI VO avAawel N €TTIOU-
MNTH oKANPATNTA TOU VEPOU, TT.X. YIO TN
okAnpdTNTa vepou 3 avapouv ol pwTodi-
o501 (LED) &, @ kai 1.
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4. KpatioTte 10 TTARKTPO £vapéng (10) To
Niy6TEPO YIa 5 SEUTEPOAETTTA TTATAMEVO.
O1 puBuiouéveg wrodiodor (LED) ava-
BooBrivouv, n emmAeypévn OKANPOTNTO
TOU VEPOU €XEI OTTOBNKEUTEI.

ZnpavTiko: Katd tn xprion Tou @iATpou
vepou (€101kO eEApTNUA, aplB. TTapayyeAiag
467873), evepynoTe WG €ENG, PAETTE KEPA-
Aaio ,DiATpo vepol” oTn oghida 11.

Ymodeign: Otav yéoa oe 90 deutepoOAe-
TITa &ev TTATNOEi Kaveéva TTANKTPO, TTEPVA N
OUOKEUN XWwpig atTobrikeuan aTnv Aueon
TTapoxr Kage. H rponyoupévwg atrodnkeu-
Mévn OKANPOTNTa TOU VEPOU dlatnpeital.

AuTOUATN aTTEVEPYOTTOINON

Edw ptropei va puBuioTei 1o Xpoviko O1d-

OTNUa, JETA aTTd TO OTTOIO ATTEVEPYOTTOIEITAI

QUTOUOTO N CUOKEUN PETA TNV TEAEUTAIO TTO-

POOKEUN POPAUATOG. H pUBuion ptropei va

yiver atrd 15 Aemrta péxpr 4 wpeg. O Tpop-

pubuiopévog xpovog sival 1 wpa. MNa Tnv

€€0IKOVOUNGON EVEPYEIQG UTTOPET VO PEIWBEI.

1. ©O£E0TE TO TTEPIOTPOPIKO o
pTrouTév (13) ot Béon @~L~0

2. KpatrjoTe 1o TTARKTPA @ (11) ki 3)
(12) ouyxpdévwg 10 AiyoTepo yia 5 deu-
TEPOAeTITA TTaTNPEVO. O apIBudg Twv
@wT0d16dwvV (LED) TTOU avapouv Twpa,
OupBOoAiCel TO puBuIoEVO XPOVO Yia TNV
ATTEVEPYOTTOINGN.

3. MarAoTe To TAAKTPO £vapéng (10) Twpa
TOO0EG POPEG, MEXP! VO avAweEl O €TTIOU-
MNTOG XPOVOG aTTEVEPYOTTOINONG:

'1

=15 AemrTd

|

£ kal @ = 30 AeTrTé

5, @ kar ¢ = 45 \eTrTd

5, @), &Y kal & = 1 wpa

5, @), Ly,  Kal & = 2 WpEC
5,9, D, o, & kai (D = 4 Gpeg



4. KpatoTte 10 TTARKTPO £vapéng (10) To
AiyoTepO yia 5 deuTepOAETTTO TTATNUE-
vo. O1 puBuiopéveg wtodiodor (LED)
avaBoofrivouv, o €TTIAEYPEVOG XPOVOG
QATTEVEPYOTTOINONG £XEI ATTOONKEUTEI.

Ymoédei§n: Otav péoa oe 90 deutepdAe-
mrTa &gv TTaTnOei Kavéva TTANKTPO, TTEPVA N
OUOKEUN XWpPIig aTToBrKeuan oTnV Auecn
Trapoxn kagé. O TTponyoupévwg atrodn-
KEUPEVOG XPOVOG YIO TNV OTTEVEPYOTTOINON
TTAPANEVEL.

PUBuIoN BEpUOKPOTIiag TTOPATKEUNG

Etiong n Beppokpacia Tapackeurg YTropei

va pUBUIOTEI.

1. ©¢foTe TO TTEPIOTPOPIKO , s
pTTOUTOV (13) 0N Béon & ~—"0

2. KparhoTe 1o TARKTPa @) (11) Kai
(12) 10 eAax10TO yIa 5 deuTePOAETTTO
marnuéva. O apiBuog Twv ewTodIGdWY
(LED) 1rou avapouv Twpa, cuuBoAilel Tn
pubuiopévn BepuoKpaCia TTAPATKEUNAG.

3. MatAoTe 10 TAAKTPO €vapgng (10) Twpa
TOOEG POPEG, MEXPI VO avAweEl N €TTIOU-
uNnTr Bgpuokpaacia:
dwrodiodoc (LED) ¥ = XapnAn
dwrodiodoc (LED) &y kai & = Meoaia
dwTodiodoc (LED) &3, & kai ¢y =
YynAn

4. KpatoTte 10 TTARKTPO évapéng (10) To
AIYOTEPO YIa 5 BEUTEPOAETTTA TTOTNHEVO.
O1 puBuiopéveg pwrtodiodol (LED) ava-
BooBrvouv, n emAeyuévn Bepuokpaaia
£XEl ATTOBONKEUTEI.

Ymwodei§n: Otav péoa oe 90 deutepOAe-
mrTa &gv TTaTnOei Kavéva TTANKTPO, TTEPVA N
OUOKEUN XWPIG aTToBrKEUaN OTNV AUEDN
TTapoxn kagé. H rponyoupévwg atmobnkeu-
pévn Bepuokpaaia TTaPaACTKEUNG dlaTnpeiTal.

PuBuion Babuol dAsong

Me Tov TTepIoTPOPIKO eTTIAOYEQ (3) yia T
pUBuIoN TOU BaBuou GAeong, YTTopPEi va
pubpuioTei 0 €mMOUUNTOG BaBudg dAeong Tou
KaQE.

/\ Npoooxn!

PubBuioTe 10 BaBud dAeong, poévo otav Aci-

TOUPYEI 0 UNXaVIOUOG AAeong! Ala@opeTika

MTTOPEI va TTPOKANBOUV {nUIEG OTN OUCKEUN.

Mn Badete Ta xépia cag OTO PNXAVIGUO

aAeong.

e Otav Aeitoupyei 0 unxaviopog dAeong,
puBpioTE pE TOoV TTEPIOTPOPIKG ETTIAOYEQ
(3) peTagu AeTTTad aAeopévou KagE (a: Tre-
PICTPOPNA EVAVTIO OTN YOPA TWV BEIKTWV
TOU poAoyioU) Kai TTIo Xovdpd aAeouévou
Ka@é (b: TEPIOTPOPR TTPOG TN GOPA TWV
OEIKTWYV Tou poAoyioU).

MAnpogopia: H véa puBbuion Ba yiver avTi-
ANTITA 16 TO SEUTEPO PAITCAVI KAPE.

ZupBouAn: MNa Toug oKoUPOUG KOKKOUG
KaQE €MAEETE Evav peyaAUuTeEPO BaBud aAé-
OMaTOG, VIO TOUG AVOIKTOXPWHOUG KOKKOUG
£vav PIKPOTEPO.

NMapaokeurn PE KOKKOUG
KO@E

AuTA N TTARPWG QUTOUATN UNXAVH eSpresso
aAEBel yia kGO B1adIKaTIa TTAPACTKEUNRG
PPECKO KAPE.

ZupBouAn: XpnGOIUOTIOIEITE KOTA TTPOTiUN-
on Xappavia Kage yia TANPpwWS auTOPATEG
MNXOVEG espresso 1 QUTOPATEG KAPETIEPEG.
Ma pia 1davikr ToIéTNTA, QUAAYETE TOUG
KOKKOUG TOU Ka@®E o€ dpoaepd Kal OKO-
TEIVO PEPOG 1) TNV KATAWUEN. OI KOKKOI
Ka@é uropoUv va aAeaBouv TTiong Kai
KOTEWUYUEVOL.
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ZnUavTikO: BAlete KaBnuepiva gpEéoko
vePO OTO DdoyEio Tou vePoU (16). Oa TTpéTTel
va UTTAPYEl TTAVTOTE APKETO VEPO YIA TN
AgiIToupyia TnG ouokeung oTo doxeio Tou
vepou (16).

Mtropouv va TTapackKeuaoTouVv SIaQOPETIKA
poruarta kKagE oAU atrAd pe TTATNUA TOU
KoupTTioU.

Mapaokeun

H ouokeun TpéTTel va gival o€ eToInoTNTA

Asitoupyiag.

1. TomoBetAoTE TO(0) TTPOBEPPATEVO(Q)
QAITCavi(a) KaTw atrd 10 aTOHIo £€6B0U
Ka®E (7).

ZupBouAn: e TTEPITITWON EVOG PIKPOU
espresso TTPoBEPUAIVETE TTAVTOTE TO
QNITCAVI, TT.X. ME KOUTO VEPO.

2. EmA£EETE TOV £MIBUPNTO KOYE KOl TNV
€mOuuNTH TTOOOTNTA, OTPEPOVTAG TO
ETTAVW TTEPIOTPOPIKO PTTOUTOV (14).

3. EmA£ETe TRV €mBupunTA dUvaun Tou
KOQE, OTPEPOVTAG TO KATW TTEPIOTPOPIKO
pTTOUTOV (13).

4. TMatoTe 10 TTARKTPO évapéng (10).

O Ka@EG ETOINACETAI KAI OTN CGUVEXEIQ PEEI

aTto(oTa) QAITZavi(a).

Me véo TTaTnua Tou TTARKTPOU £vapéng
(start) (10,) ptmopeite va dlakOWeTe TTPOWPA
N d108IKaCia TTAPACKEUNG.

Mapaokeur Pe aAECHEVO
KO@pEé

AuTA N TTAAPWG auTOUATN PNXAavA YTTOPEi
€TTIONG va AEITOUPYNOEl UE AAECUEVO KAPE
(6x1 oKOVN KOYE).

ZnUavTikO: BAlete KaBnuepiva gpéoko
vePO OTO doyEio Tou vePOU (16). Oa TTpéTTel
va UTTAPYEl TTAVTOTE APKETO VEPO yIa TN
AgiIToupyia TnG ouokeung oTo doxeio Tou
vepou (16).
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Mapaokeun

1. Avoigte Tn Brikn aAecpévou Kage (4).

2. TMpoobéaTe 10 TTOAU 2 KOPTE KOUTAAIO
aAegpévou Ka@é oTn Brkn aAeouévou
KOQE.
Mpoooxn: Mnv TpocB£ceTe OAOKAN-
POUG KOKKOUG KOAPE ) OKOVN KOQE.

3. KAeioTe Tn Brkn aAeopévou KageE (4).

4. PuBuioTe TO KATW TTEPIGTPOPIKO UTTOU-
1OV (13) 010 GUPBOAO 5.

5. MartAoTe 10 TARKTPO évapéng (10).

O Ka@EG ETOINACETAI KAl OTN GUVEXEIQ PEEI

oT0 QAITZavI.

AQyn KauToU vepOU

/\ KivBuvog eykaupdrwy!

To e€dpTnua agpicuaTog Tou YAAAKTOG (6)
CeoTaiveTan TTépa TTOAU. MdveTe TO €§APTNHA
agpioyaTog Tou YAAakTog (6) pévo atrd 10
TIAOOTIKO MEPOG.

H ouokeun TTpéTel va gival o€ €TOINOTATA

AeiToupyiag.

1. TomoBetAOTE TO TTPOBEPUACUEVO PAITLA-
VI 1) TTOTHPI KATW OTTO TO OTOUIO ££6B0U
TOU €EQPTHNATOG APPICUATOG TOU YAAQ-
KTOG (6).

2. AvoiTe 10 €€APTNUO OPPITUATOG TOU
YAAQKTOG (6), TPaBWVTag TO TTPOG TO
£€w. H ouokeun Beppaivel. Kauto vepd
eCEpxeTal yia TePITTou 40 SeUTEPOAETTTA
atrd T0 OTOHIO £€600U TOU EEAPTANATOG
agpiopaTog ou YAAAkKTOG (6).

3. Mélovtag Tpog Ta HETa TO €EAPTNUO
agpiouaTog Tou YAAAKTOG (6), TEPUATICE-
1€ TN d100IKATIQ.



Mapaokeun appou
YAAOKTOG

/\ KivBuvog eykaupdrwv!

To e€dpTnua agpiopaTog Tou YAAAKTOG (6)
CeoTaiveral TTapa TTOAU. MidveTte 10 €€ApTNUA
a@piouaTog Tou YAAAKTOG (6) pévo atréd 10
TTAQOTIKO PEPOG.

ZupBouAn: AnpioupynoTe TTPWTA aPpo
YAAQKTOG KOl HETG AGBETE KAPE 1) dnuioup-
YNOTE EEXWPIOTA aPPO YAAOKTOG KOl TTPO-
0B£0TE TOV OTOV KOYE.

H ouokeun TpéTTel va gival o€ eToINoTNTA

Asitoupyiag.

1. MatAoTe 10 TAAKTPO @) (11). To
TTANKTPO avaBooBrvel, N CUCKEUN
BeppuaiveTal TWPA yIa TTEPITTOU
20 deuTepOAETTTA.

2. MOAig avdwel To TTARKTPO KAl pwTodi-
000¢ (LED) ¢y, BuBioTe To e€apTnua
a@pPiouaTog Tou YAAAKTOG PEXPI TOV
TaT0 £vOG QAITCaVIOU 1 VOGS TTOTNPIOU,
TO OTTOIO €ival YEUATO KATA €va TPITO UE
yéAa.

3. AvoiTe 10 €6APTNUA APPICPATOG TOU
Y&AaKTOG (6), TPABWVTAG TO TTPOG TO
£Ew.

/\ KivBuvog eykaupdrwv!

O e&epxduevOs aTPOG gival TTOAU KaAUTOG,
MTTOPE VO TTPOKUWOUV TIITCIANICUATA TWV
uypwv. Mnv akouuTIACETE | PNV KOTEUBUVE-
T€ TO OTOUIO TTAVW O€ ATONA.

4. AnpioupynoTe appd YAAAKTOG.
5. KAgioTe 10 €€dpTNUO APPICPATOG TOU YA-
AakToG (6), TECOVTAG TO TTPOG TA PEDQ.

ZupBouAn: MNa évav ayoyo agpo YAAaKTOG,
XPNOIYOTTIOINGTE KATA TTPOTINNGON KPUO YAAQ
pe TouAaxioTov 1,5 % Airmapd.

ZnuavTikO: Ta oTeyva UTTOAEigPaTa
y&AakTog agaipouvtal SUCKOAQ, yia auTto
KaBapileTal oOTTWOSATTOTE PETA OTTO
KABe xprion 10 ££APTNUA APPICUATOG TOU
YAAOKTOG (6) pe xAiapd vePo.

PpovTida Kal KaBnuepIvog
KaOapIouOg

A\ Kivduvog nAektpomAngiog!

Mpiv Tov kaBapiopd TpafAgTE TO PIG AT
TNV Tpida.

Mn BuBiCete Tn ouokeun TTOTE O€ vePO.

Mn xpnoigoTroigite kavévav aTuokabapioTh.

e YKouTTiCeTe TO TTEPIBANUA PE Eva HAAQKO,
uypo TTavi.

e Mn xpnoipoTrolEite OKANPG TTavId )
QATTOPPUTTAVTIKA.

e A@aipeiTe TTAVTOTE AUECWG TA UTTOAEIUUO-
Ta aAdTWV 0ORECTIOU, KAPE, YAAAKTOG KAl
SlaAUpaTog atracBéoTwong. Katw atrd
QUTA T UTTOAEIPPOTA PTTOPET VO TTPOKAN-
B¢i diaBpwon.

e TpaPr&re 10 dioko oTagiyaTog (8¢) pe 10
doxeio yia To Katakdoi Tou KagE (8b) Tpog
T EUTTPOG. AQIPEDTE TO KAAUPMQ (8a)
ka1 TN Aapapiva otagipatog (8d). AdeidaTe
Kol kaBapioTe 1o 6ioko oTAiNATOG KAl TO
OO0XEIO yIa TO KATAKAB! TOU KOQE.

o ApaipéoTe Kal KaBapioTe TN Brkn aAeopé-
Vvou KOa@E (4).

4
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o ApaipéoTe To PAOTEP (8e) Kal kabBapioTe
TO € éva uypod TTavi.

™ )

o Mnv TAéveTe Ta akOAouBa eEapTiuaTa
o710 TTAUVTHApIO TIATWYV: KaAuppua (8a),
@AoTép (8e), Bk aheapévou Kage (4),
povada TTapaoKeung (5a).

e Ta akOAouBa ecapTtrpaTa givar KatadAAnAa
yla 1o TTAuvTHpIo TdTwv: AioKog oTagiya-
T0G (8c), doxeio yIa TO KATAKAOI TOU KaPE
(8b), Aapapiva oTtagipatog (8d), KGAuppa
apWHaTOG (2) Kal KOUTAAI aAeTpEVOU KOPE
(18).

® (POoUYYiOTE TOV ECWTEPIKO XWPO TNG OU-
OKeUNnG (doxeia uttodoxng Kai Brikn aAe-
OMEVOU KOAYE).

ZnpavTiko: AdeiadeTe kal kaBapileTe kaon-
pepiva To dioko aTagipaTtog (8c) kal To do-
X€io yia 1o KaTakadi Tou kagé (8b), yia TNV
ATTOQUYT OXNMATIGPOU JOUXAQG.

Ymwodei§n: Otav n OUoKEUr EVEPYOTTOIEI-
TO1 0TNV KpUa KAtdoTaon PE TO SIOKOTITN
peupartog O/1 (9) A 6Tav aTTEVEPYOTTOIEITAI
QAUTOUATO PETA TN ANYn KOQE, EETTAEVETAI N
ouokeur autépata. To cuoTnua kabapideTal
€101 a1TO POVOo TOU.

ZnuavTiko: Otav n ouokeun de Xpnaoipo-
TToINOEl yIa PeyaAUTEPO XPOVIKO dIdoThUa
(11.X. S1aKOTTEG), KaBaPIoTE KOAG TNV TTAR-
PN CUOKEUN CUUTTEPIAAUBAVOUEVOU TOU
OUCTAPOTOG YAAQKTOG KAl TNG Jovadag
TTAPACKEUNG.
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KaBapiouog e€apTANATOC a@PioTUATOC
YAAakTOog

To e€dpTnua a@piocuaTog Tou YAAAKTOG
(6) Ba TpéTTel va kaBapideTal HETA OTTO
KABe xprion, yia TNV ammopdkpuvon Twy
UTTOAEIMPATWV.

XnuavTikO: MNpiv TNV agaipean, aprioTe
TO €EAPTNUA AYPPICPATOG TOU YAAAKTOG VO
KPUWOEL.

ATTOoUVOPPOAGYNON TOU EEAPTHNATOG APPi-

OMOTOG TOU YAAOGKTOG YIa TOV KaBapIouo:

1. Ta v agaipeon, mMACTE TO HETAAANIKO
OTOMIO Kal TPARAETE TO TTPOG TA KATW.

2. TupioTe Tov TTUpAvVa Acitoupyiag (6d)
EVAVTIO OTN QOPA TwV OEIKTWV TOU POAO-
yIoU Kal aQaIpETTE TOV.

6d

>2
3. AgaipéaTe To owArva Asitoupyiag (6¢).

(. ® o===3
<‘::| 6¢

4. KoBapioTe Ta pePovwPEVa EEQPTAUATA
JE oaTTouvada Kail pia paiakid Bouptoa,
o€ TTEPITITWON TTOU XPEIACETAI TOTTOBETH-
oTe Ta o€ (0T oatmouvada. KaBapioTe
KOAG TNV o1t €§aepICOU (6e).



. =Z&emAUvTE OAa Ta e€apTApaTa pe KaBapod
VEPO KAl OTEYVWOTE TA.

. ZUVOPHOAOYNOTE TOV TTUPAVA AEITOUpYi-
ag (6d) kal To cwAfva Asiroupyiag (6¢)
OTO PETAAAIKO OTOMIO.

/6c 6d
10> <2

. TupioTe Tov TTUPrVa AsiToupyiag TTPoG TN
POPA TWV BEIKTWYV TOU poAoyioU, PEXPI
T JapKapiopaTa va BpiokovTal To éva
OiTTAa a16 10 dAAO.

&9

. TotroBetrOTE TO £€APTNUA APPICUATOG

TOU YAAOKTOG TTdvw oTn BaABida arpou.
MpooétTe, WOTE TO KOKKIVO HAPKAPIOHU
oTtn BaABida aTpou va gival KaAupuEévo.

/N ivduvog eykaupdTwv!

XPNOIYOTIOIEITE TN OUCKEUN pubévo, OTav TO
€€ApTNUO aYPiIoPATOG TOU YAAAKTOG (6) £XEI
TIA)PWG cuvapuoAoynOei.

KaBapiopdég TG povdadag TTapaoKEUAG
KaBapilete TaKTIKG TN govada TTapackeung!

AuTépaTog TTPoKaBapIoPOS TNG Hovadag
TTAPACKEUNG:

MatRoTe yia Aiyo 1o TTAAKTPO 0€pPIg (12).
H ouokeun ¢emAéveral, dTav Tponyou-
MEVWG £yIVE AN KaQE. TN CUVEXEIQ,
QTTEVEPYOTTOIEITA.

EmmpooBera oTo autéparo Tpdypaupua Ka-
Bapiopou, Ba TTPETTEN N ovAada TTAPACKEUNG
(5a) va agaipeital TAKTIKA yia KaBapiopo
(Eik. E otnv apxn Twv 0dnyiwv).

1. ATTEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN UE TO
d1akoTTn peupatog O/1 (9). Aev avapel
Kavéva TTANKTPO.

2. Avoite 10 KAaTTETO (Bb) TNG pOVAdAG
TIAPACKEUNG.

3. Zmpwére TNV KOKKIVN pavodAwaon (5d)
TNG HOVAdAG TTAPACKEUNG EVTEAWG TTPOG
TA APIOTEPQ.

4. TMotroTe TO KOKKIVO TTARKTPO (5¢), Td-
OTE TN HOVAdA TTAPACKEUAG ATTO TA KOI-
Awpata AaBAg kal TpaBrETe TNV £Ew.

5. KabapioTe KOAG Tn yovada TTOPOACTKEUNG
(5a) KaTW aTTO TPEXOUUEVO VEPOD.
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6. KpatoTe n oiTa TG Jovadag Bpacuou

KATW atrd TNV OKTiva TOU VEPOU.

ZnpavTikd: KabapioTte xwpig uypd kabapi-
OMOU TTIGTWV Kal AOITTA aTTOPPUTTAVTIKA Kal
MNV TNV TTAEVETE OTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

7. KaBapioTe KOAG TOV ECWTEPIKO XWPO TNG

OUOKEUNG PE Eva Uypo TTavi, ATTOUaKPU-
VETE EVOEXOMEVWG UTTAPYXOVTA UTTOAEIY-
paTa TOU Ka@E.

8. AonoTte Tn povdada TTapackeung (5a) kai
TOV E0WTEPIKO XWPO TNG CUOKEUNG va
OTEYVWOOUV.

9. TomoBetrioTe TN HOVAdQ TTAPACKEUNG
(5a) péxpl TO TEPUA.

10. ZmpwéTte TNV KOKKIVN pavddiwon (5d)
EVTEAWG TTPOG Ta BEEIA KOl KAEIOTE TO
KAatréro (5b).

Ywodei§n: Metd 1o kaAd kabdapiopa, Ba

TIPETTEI Ol OTEYAVOTIOINOEIG TNG HOVADAG TTO-

POOKEUNG va AITTaivovTal TOKTIKA yia 1I0AVIKR

@povTida. pog ToUTo ETTIOTPWOTE AETITA TIG

OTEYAVOTIOINOEIG OAOYUpa e £Eva €I0IKO yIa
TO OKOTTO aUTO AiTTog (apiB. TTapayyeAiag
311368).
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2UMBOUAEG yia TNV
€€oIKOVOUNON EVEPYEIOG

e H TTAApWG autéuaTn Unxavr espresso
QATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA PETA OTTO JIA
wpa (pubuion gpyooTaaiou). O TTpoppub-
MIOPEVOG XPOVOG TNG MIOG WPOG UTTOPEI
va pelwdei (BAETTE «AuTOATN ATTEVEPYO-
TToinon» a1o Kepdhaio «PuBpioeig» otn
oehida 12).

e Otav n TARPWG autduaTn PNXavn

espresso &€ XpNOIYOTIOIEITAI, ATTEVEPYO-

TrolgiTe TN ouokeun. Mpog ToUTo, TTATAOTE

10 TTAAKTPO O€PPIG (12). H ouokeun &e-

TTAEVETAI KQI OTTEVEPYOTTOIEITAI.

Mn d1akoTITETE TN ARWN KAPE 1) aPpo-

yaAou €av auTo gival eQIKTO. H TTpdwpn

O1aKoTTH 00nyEi o€ augnuévn KaTavaAwaon

EVEPYEIOG KOl O€ YpNyopoTePN TTANpWON

Tou diokou oTaAagnG.

ATTaoBE0TWVETAI TOKTIKA TN CUOKEUN, VIO

TNV OTTOPUYI| ATTOBEPATWY aAdTWY aORE-

oTiou. Ta uttoAgippara aAdTwyv odnyouv

ge augnuévn KatavaAwaon eVEPYEIQG.



Mpoypappa oépPig

Aidpkela: Mepitrou 35 AeTTTG

Avdloya pe Tn xprion avaBoofrvel o€
OPICHPEVA XPOVIKG SIACTAMATA TO TTANKTPO
aépPig (12).

H ouokeun Ba TpéTTel Xwpig kaBuoTépnon
va KaBapioTei Kal va oTTaoRecTwOEN ue TO
Tpoypappa oépPig. OTav n ekTéAeon Tou
TTpOoYpPApPaTOG OEPPIG BEV TTPAYUATOTTOIEI-
Tl OUPPWVA PE TIG 0dNYiES, MTTOPEI N OU-
OKEUN) va UTtooTEi ¢nuId.

/\ Npoooxn

> KGBe TTPOYpappa o€pPIG, XPNOIUOTIOIEITE
MEOO OTTOORECTWONG KAI ATTOPPUTTOVTIKA
oupewva e TIG 0dnyieg. MNpooégTe TIG UTTO-
O¢igeIg aopaleiag Tdvw TN CUCKEUATia
TWV ATTOPPUTTAVTIKWV.

Mn BIaKOTITETE O€ Kauia TTEPITITWON TO
TpoOypappa oépPig! Mnv mivete Ta uypd!
Mn xpnoipotroigite ToTE id1, aTTOoppUTIAVTI-
K& pe Bdon 1o &idl, KITPIKG 0EU A aTTOpPUTTO-
VTIKG pe Bdon 1o KITPIKG 0&U!

> Kaoyia TTePITTITWON Ynv TOTToBETATETE OI-
okia amacBéoTwong A GAAa péoa amaoBé-
oTwong oTn BAKN aAegpévou Kae (4)!

Ei18ikd yia T0 0KOTTO auTé Kail KaTadAAnAa
Siokia araoBéoTwong Kail KabapiouoU
MTITOPEITE VO TTpOouNOeuTEITE HEOW TOU
gEPTTOPioU KOOWG Kal a1rd TO THAHA €§U-
TTNPETNONG TTEAATWV.

Kwdikég Eptrépio | TuAua utro-
TapayyeAiog oTnPIENS
TTEAQTWV
Alokia TZ60001 310575
Kabapiopou
Alokia TZ60002 310967
armacfBéoTwong

ZnUavTIKO: Edv €£xel ToTroBeTnOEi £va QiN-
TPO vePOU oTo doxeio vepou (16), apaipéaTe
TO OTTWOONTIOTE TIPIV TO EEKiVNUA TOU TTPO-
ypdupaTog oépBig.

Ma 10 &ekivnua Tou TTpoypappaTog OEPRIG
KpaTtAoTE TO TTAAKTPO GEPPRIG (12) TO AyoTe-
PO yIa 5 BEUTEPOAETTTA TTATNHEVO.

MAnpogopia: Katd tn didpkeia Trou
TO TTPOYPANMa TPEXEI, avaBoafrvel TO
TTANKTPO O£PPRIG (12).

H pwTodiodog (LED) & avépel.
e AdeidoTe 1o dioko oTagipyarog (8) kai To-
To0eTrOTE TOV {QVA.

H ouokeun EeTAéveTal BU0 POpPEG.

H @wTodiodog (LED) < avdapel.

e Avoigre Tn BNk aAeouévou Kage (4).

e Pitte péoa éva diokio kabapiopou
Siemens kai KAgioTe T BAKN aAeopévou
KOQE (4).

e [latrioTe 10 TTANKTPO évapgng (10).

H @wTodiodoc (LED) & avapel.

e [MpocBéaTe XAapod vepd oTo GdeIo doyeio
TOU vepou (16) péxpl To papkdapioua 0,51
ka1 S1aAUoTE péoa 2 diokia amacBEoTw-
ong Siemens.

e [latroTe 10 TTANKTPO évapgng (10).

To TTpoypappa o€pPIG TPEXEI TWPA YIa TTEPI-
Trou 10 AeTTTd.

H gwrtodiodog (LED) h avapel.

e TotroBeTr|OTE £Eva DOXEID PE XWPNTIKOTATA
TouAdxioTov 0,5 Aitpa kK&Tw atod 1o OTOIO
€€000U TOU £EAPTHNATOG APPICUOTOG TOU
y&AakTOG (6).

e AvoifTe TO €CAPTNHA APPICUATOG TOU YA-
AaKTOG (6) TPaRWVTAG TO TTPOG TA £EW.

To Tpoypappa o€pPIG TPEXEN TWPA YIa TTEPI-
TTou 12 AeTrTd.

H @wTodiodoc (LED) & avapel.

e =cTTAUVTE TO doxeio vepou (16) kal yepioTe
TO JE PPETKO VEPO UEXPI TO HOPKAPIOUO
max.

e [latrioTe 10 TTANKTPO évapgng (10).
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To Tpodypappa o€pPIG TPEXEN TWPA YIa
TrepiTTou 30 BEUTEPOAETTTA KAl CETTAEVEI TN
OUOKEUN.

H gwTodiodog (LED) h avdpel.
o KAcioTe 10 €€APTNUO APPICPATOG TOU YA-
AakTog (6), TECOVTAG TO TTPOG Ta YEOQ.

To TTpdypappa o€pPIG TPEXEI TWPA YIa TTEPI-
TToU 8 AeTTTdI.

H pwtodiodog (LED) & avdpel.
e AdcidoTe 1o Sioko aTagipyarog (8) kail To-
ToBeTrOTE TOV EQVA.

Otav xpnoiyoTroigital €va QiATpo, TOTToBETA-
aTe TO TWPA &avda.

H ouokeun €xel kaBapioTei, aTTaoBecTwOEi
Kai gival Eava €Toiun yia Aeiroupyia.

ZNMOVTIKO: 2KOUTTIOTE Tr) CUOKEUN ME €va
MOAaKO, uypo TTavi, yia va aTTopakpUVETE
APEOWG Ta UTTOAEiypaTa Tou dloAUpa-

TOG aTracfBéoTwong. Katw amrd autd 1a
UTTOAEippaTa prropouv va TTpokAnBouv
0&eIdwocelg.

AVTITTOYETIKA TTPOCTAC IO

/\ Tia va atro@euyxBo0v o1 {nuIEg aTrd
TOV TTOYETO KOTA TN METAQOPA KAl TV
a1roBNKEUCT, B0 TTPETTEI TTPONYOUE-
VWG N CUOKEUR Va adeIdoel EVTEAWG.

MAnpogopia: H cuokeur Ba TTPETTEN va
gival £Toiun Pog Asitoupyia kal To doxEio
vepou (16) va eivail yepdro.

1. TommoBetAOTE £va peydAo doyeio KATw
atrd TO OTOMIO £€0O0U TOU EEAPTANATOG
a@pioyaTog Tou YAAAKTOG (6).

2. MatroTe 10 TTARKTPO aTPoU (11).

H owTtodiodog (LED) h avaBoofrvel, n
OUOKEUN| BeppaiveTal TWPA YIa TTEPITTOU
20 deuTepOAETTTA.
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3. Ortav avaBer n pwtodiodog (LED) h,
avoigTe TO ECAPTNHA APPICUATOG TOU
YAAQKTOG (6), TPABWVTAG TO TTPOG T £EW
KQl AQAOTE TO yia TrepiTou 15 deuTepo-
AeTTTO VO EEQTIOEL

4. ATTEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN UE TO
d1akoTTn peupartog O/1 (9).

5. Ad¢idoTe 10 doxeio vepou (16) kal TO
dioko oTagipyarog (8).

ESapTipara

Ta ako6AouBa e¢aptrpaTta gival diabéaiya
ATTO TO EPTTOPIO KOI TO THANG €EUTTNPETNONG
TTEAATWV.

Kwdikég Eutrépio | TuAua utro-

TapayyeAiag aTAPIENG

TEAATWV

Aiokia TZ60001 310575
KaBapiopou

Alokia TZ60002 310967

amacBéoTwong

®iAtpo vepou | TZ70003 467873

Nitrog - 311368
(owAnvapio)

Atrokomdn X

ATTOppPIiYTE TN CUCKEUAODIA PE TPOTTO PIAIKO
TTPOG TO TrEPIBAAAOV. H ouoKeur auTh €xel
onuaveei oupgwva pe TNV odnyia 2002/96/
EG oxeTIK pe TTaNIEG NAEKTPIKEG KAl NAE-
KTPOVIKEG OUOKeUEG (waste electrical and
electronic equipment — WEEE). H odnyia
divel To TTAQiCI0 yIa TOV TPOTTO ATTOKOUIONG
Kail aglotroinong TTaAaiwy CUCKEUWY TTOU
10xU¢€1 yia oAOkAnpn Tnv E.E.

Ma Toug TPOTTOUG ATTOKOUIONG TTOU ITXUOUV
€TTi TOU TTOPOVTOG, Ba 0OG EVNUEPWOEI O
€10IKOG £UTTOPOG.

Me em@uAagn yia TIg OTToIEG OAAQYEG.



‘Opoi eyyunong

1.

H Eyyunon kaAig Aeimoupyiag Twv
TTPOIOVTWY POG TTAPEXETAI VIO XPOVIKO
d1d0oTNUa €iKOOI TEOOGPWV (24) unvwv
atré TNV NUEPOUNVIa TNG TTPWTNG ayo-
PAG TTOU avaypa@eTal oTn Bewpnuévn
amédeign ayopdg. MNa v Tapoxn g
eyyunong ataiTeital n emideIgn Tng Bew-
pNuévNg atmodeigng ayopds aTnv OTToia
avaypa@eTal o TUTTOG KAl TO HOVTEAO TOu
TTPOIOVTOG.

H eTaipeia p€oa oTa avwTEPW XPOVIKG
o6pla, o€ TePITTWON TTANUPEAOUG Acl-
TOUpPYiag TNG CUOKEUNG, avaAauBavel
TNV UTTOXPEWON TNG ETTAVAPOPAS TNG OE
opoAr AgiToupyia Kal TG avTIKATaoTa-
oNG KABE TUXOV EAATTWUATIKOU PHEPOUG

( TTANV TV aVOAWOIPWY KAl TWV EUTTO-
Bwv, OTTWG Ta yudAIva, AQUTTTAPES KATT).
ATtrapaitnTn TPoUTTO0EDN YyIa va 1I0XUEI
n €yyunan givai n gn Agiroupyia tng
OUOKEUNG Va TTPOEPYXETAI TTO TNV TTO-
AupEAr) KaTOOKEUN TNG Kail Ox1 €TTI TTapa-
Ociypat a1ro Kok XpAon, Aavbaouévn
€YKATAOTAOT), UN THPNGN TWV 0dNYIWV
XPrONG TNG CUOKEUNG, aKATAAANAN ou-
vTpnon atmé TPOowTTa un €£0uciodo-
Tnuéva atréd v BSH Oikiokég Zuokeuég
A.B.E. § o116 e§wyeveic TapdyovTeg
OTTWG BIAKOTTEG NAEKTPIKOU PEUPATOS 1
d1a@OPOTToiNaNG TNG TAGNG KATT

TNV TTEPITITWOTN TTOU TO TTPOIOV dev
Aeitoupyei cwoTd Adyw TNG KATAOKEUNG
TOU KaI OO0V N TTANUUEANG AsIToupyia
ekdNAWONKe katd TNV TTEPiodO eyyun-
ong, 1o E€ouaiodortnuévo ZEpRIS (N To
etoualodotnuévo ouvepyeio) Tng BSH
Oikiakég Zuokeuég A.B.E. Ba 1o emmiokeu-
doel ye OKOTTO TN XPoN yia TNV OTToia
KOTAOKEUGAOTNKE, XWPIG va UTTAPEEl XPE-
waon yia avtaAAaKTIKA A TNV Epyaaia.
Agv KaAUTTTOVTOI OTTO TRV €£yyUNON OI
XPEWOEIG KAl O1 KivOUVOI TTOU OXETICOVTAI
ME TN HETOQOPA TOU TTPOIOVTOG TTPOG
€TMIOKEUR OTOV PETATTWANTA 1} TTPOG TO
E¢ouaiodotnuévo ZépPig Tng BSH Oikio-
KéG Zuokeuég AB.E.

. OAgg 01 €TTIOKEUEG TNG €yYUNONG TTPETTEI

va yivovTal a1mé 10 E¢ouciodotnuévo
Z£pPIG (N TO EEOUCIOBOTNHEVO CUVEP-
yeio) Tng BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.

. H eyyunon &ev kaAUTITEl KAVEVA TTPOIOV

TTOU XPNOIMOTIOIEITaI TIEPAV TwV TTPOdIa-
YPOAPWV YIa TIG OTTOIEG KATAOKEUAOTNKE
(1T.X. OIKIOKN XpAon).

. H eyyunon kaAig Aeiroupyiag Trou Tra-

pPEXETAI OTTO TOV KATAOKEUAQOTH] TTAUEI

av atmokoAAnBouv, aAAoiwBouv 1| Tpo-
TT0TT0INBOUV PE OTTOIOOATTOTE TPOTTO Ol
TAIVIEG AOPAAEIAG 1 O EIBIKEG DIAKPITIKEG
QUTOKOAANTEG ETIKETEG ETTI TWV OTTOIWV
avaypapeTal 0 apiBuog oeIpdg i n nue-
pounvia ayopdg.

. H eyyunon &ev kaAuTTTEL:

— Emokeuég, uetaTpoTtrég ) kabapi-
OpoUG TTou éAafav XWpa g€ KEVTPO
service un €§oucIodOTNUEVO ATTO TV
BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.

— Nd&Bog xprion, utrepBoAikn xprion,
XEIPIOPO A AsiTOoUupyia TOU TTPOIOVTOG
KOTA TPOTTO PN GUPPWVO HE TIG 00N-
yieg TTou TTEPIEXOVTAI OTA £yXEIPidIa
XProng Kai/fj oTa OXETIKA £yypaga
XPNoNG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWYV TNG
TTANPPEAOUG QUAAENG TNG CUOKEUNG ,
TNG TITWONG TNG CUOKEUNG KATT.

— MpoidvTa pe ducavayvwaoTo apiBud
[ofATele (&

— ZnYIEG TTOU TTPOKOAOUVTAI EVOEIKTIKA
atmd aoTPaTTEG, VEPO | Uypaaia, ew-
TIA, TTOAEPO, BNPOCIEG AVATAPAXEG,
A&Bog Ta0€IG TOU BIKTUOU TTAPOXNG
PEUPATOG, ] OTTOI0OATTOTE AOGYO TTOU
gival TTépav ato Tov EAEYXO TOU Ka-
TAOKEUAOTHA 1] TOU £€0UCI000TNUEVOU
ouvepyeiou.

. Heyyunon mou TTpoo@épeTal TTavel va

I0XUEI EQOTOV N KUPIOGTNTA TNG GUGKEUNG
peTapifaaTei o€ TpiTO TTPOCWTTO ATTO TOV
ApXIKO ayopaaoTr) TO OVOua TOU OTToioU
avaypda@eTal OTO TTAPACTATIKO ayopdg
TNG OUOKEUNG.
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10. AvTikatdoTaon TnG CUOKEUNRG YiveTal 11. H kd&Be emmokeun A n avrikaTaoTaon
pOvo e@ooov dev gival duvarn n TmdI- ENATTWHATIKOU HEPOUG BEV TTAPATEIVEI
6pBwaon TNG KATOTTIV TNICTOTTOINGNG TNG TOV XPOVO £yyUNnong Tou TTPOIOVTOG.
aduvayiag emokeung atmo 1o E¢ouaio- 12. E€apTtApaTa KAl UAIKG TTou avTiKaBioTw-
doTnuévo ZEPRIS (N To EEOUCIOBOTNUEVO vTal KATA TN SIAPKEIQ TNG £yYUNONG ETTI-
ouvepyeio) TNG BSH Oikiakég ZUoKeUEG OTPEPOVTAI OTO TUVEPYEIO.

AB.E.

TeXVIKA oTOIXE O

HAekTpIKr) ouvdean (Tdon/cuxvoTnTa)

220-240 V / 50-60 Hz

loxug Tng Bépuavong

1600 W

MéyioTn Triean TnG avTAiag, aTaTika 15 bar

MéyioTn XwpnTIKOTATA TOU dOoXEIOU TOU VEPOU (XWPIG 1,71

@iATPO)

MéyioTn xwpnTIKOTNTA TOU SOXEIO TWV KOKKWVY KapE 300 g

MAKOG Tou NAEKTPIKOU KaAwdiou 100 cm

AiaoTdoeig (Y x 1 x B) 385 x 280 x 479 mm
Bdpog, kevn 9,3 kg

Eidog Tou pnyaviopou dAeong Kepapikog

EmAUoTE poévol oag Ta atrAd TpoBARpaATa

MpoBANpa Artia

AvTIgETWTTION

O pnxaviopog dAeong dev O1 KOKKOI €V TTEQTOUV GTO
QaAEDEI KOKKOUG KO®E. MNXaviopo GAeonG (01 KOKKOI
€ival TToAU AITTapoi).

XTUTTRoTE EAa@PA TO doXEIO
KOKKWV Ka®g (1). Evdexo-
PEVWG AAAGETE TNV TTOIKIAIG
KA®E.

Me adelo 1o doxeio TwV KOK-
Kwv Ko (1), opouyyioTe TO
ME éva OTeEYVO TTAVI.

Agv givai duvaTr) n Afyn To e€dpTnuUa appiouaTog
KauToU vepou. Tou YAAaKTOG (6) €ival
Aepwpévo.

KaBapioTe 10 €§GpTNUO
aQPIoPaTOG TOU YAAAKTOG
(6), BAETTE OTO KEPAAQIO
«DpovTida Kal KABNUEPIVOG
KaBapIGUOG».

Edv dev pmmopoulv va avTIMETWITIOTOUV T TTPOBAAMAT, KAAEOTE OTTWOSATIOTE TNV
AVOIKTH Ypappn emikoivwviag! O1 apifuoi TnAepwvwyv BpiokovTal OTIG TEAEUTAIEG

o€Aideg Tou gyxeIpIdiou odnyIwy.
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EmiAUoTE poévol oag Ta atrAd TpoARpaTa

MpoBAnpa Artia AvTipeETWTTION
MoAU Aiyog i} kaBoAou To e&dpTnua agpicuaTog KaBapioTe 10 €§GpTNUO
aAPPOG YAAAKTOG. Tou YAAaKTOG (6) €ival aQPIoPaTOG TOU YAAAKTOG

Aepwpévo.

(6), BAETTE OTO KEPAAQIO
«®PpovTida kal KaBnuePIVOG
KaBapIoUOG».

AkaTdAAnAo yaAa. XpnolPoTroInoTe YAAQ JE
TouAdyioTov 1,5 % Airrapd.
To e¢dpTnua a@piouaTog YypdveTe Ta pépn Tou e€ap-

TOU YAAakTOG (6) Oev eival
OwOTA CUVOPUOAOYNMEVO.

THMATOG APPICHATOG TOU
YAAOKTOG Kal TTIECTE Ta padi.

H ouokeun éxel dAata.

ATTaoBECTWOTE TN CUCKEUN
Je 2 diokia amacBéoTwong,
o€ TTEPITITWON TTOU
XPEIAZETAI EKTEAEDTE TO

TTPOYPAPMNA 2 QOPEG.

O ka@ég péel povo atayova
aTayova ) ¢ péel TTAEov
KOPEG.

MoAU peydAog Babudg aAe-
ong A n okévn KagE gival
TTIOAU AETTTH).

PubBuioTe 10 BaBuod dAeong
MIKPOTEPO A XPNOIPOTIOINCTE
TTIO XOVTPA OAECHEVO KAPE.

27N OUOKEUN £XOUV OUCOW-
PEUTE TTOAAG GAaTa.

ATTaoBECTWATE TN CUCKEUN.

O KOQEG OEV EXEI «KPEUAY.

AKATGAANAN TTOIKIAiG KOPE.

XPNOIYOTIOIEITE TTOIKIAIEG
KOQE e UYPnAOTEPO TTO-
000TO 0€ KOKKOUG KO@E
Robusta.

O1 KOKKOI dev gival PPETKOL.

XpNOIKOTTOINOTE PPETKO-
KaBoupdIoPEVOUG KOKKOUG
KOQ®E.

O BaBuodg dAeang dev gival
KATAAANAOG yia TO €id0Gg TWV
KOKKWV.

PuBuioTe 10 BaBud dAeong
O pEYAAO.

Edv dev pmmopoUv va avTIMETWITIOTOUV Ta TTPOBARHATA, KOAEOTE OTTWGSHTTOTE TNV
AVOIKTH Ypapun emmikoivwviag! O1 apiBuoi TnAepwvwy BpiokovTal OTIG TEAEUTAIEG
oelideg Tou gyxeIpiSiou odnyiwv.
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EmiAUoTE poévol oag Ta atrAd TpoARpaTa

Mpo6BANua

AiTtia

AvTipeETWTTION

O Ka@Eg gival TTOAU «EIVOG».

MOAU pIKPOG BaBUOG GiAe-
ong A n okévn KagE gival
XOVTPOKOKKN.

PubBuioTe 10 BaBuod dAeong
MEYOAUTEPO 1} XPNOIUOTTOI-
NOTE TTI0 AETITA AAETPEVO
KOQE.

AKATAAANAN TTOIKIAIO KOQE.

XPNOIYOTIOIEITE TTIO OKOUPO-
XPWHO KaBoupvTioua.

O kag£g gival TTOAU
KTTIKPOGY.

O Babuodg GAeong eival TTOAU
MeYAAOG | 0 OAECHEVOGS KO-
@EG gival TTOAU AETTTOKOKKOG.

PubuioTe 10 BaBud dAeong
MIKPOTEPO I XPNOIMOTIOINCTE
TTIO XOVTPA OAECUEVO KAGE.

AKATAAANAN TTOIKIAIQ KOQE.

AANNGETE TNV TTOIKIAIO KOPE.

To @iATpo TOou vepoU dev
OUYKPOTIETAI OTO OOXEIO TOU
vepou (16).

To @iATpo TOU vEPOU dev
€ival cWOTA OTEPEWPEVO.

MéoTe TO QIATPO TOU VEPOU
iola kal duvaTtd oTn oUvoE-
on Tou doxeiou.

H pwTodiodoc (LED) &
avapel.

To doxeio Tou vepou eival
A&Bog ToTroBeTNUEVO 1) TO
VEO QIATPO veEPOU O¢ev £xel
EemmAuBei ocUpwva e TIg
oonyieg.

TotroBetr|oTE TO OXEIO TOU
vEPOU OWOTA 1) EETTAUVETE TO
@IATpPO TOU VEPOU KOl BéaTE
TO O€ AgIToupyia oUp@wva
ME TIG 00nyieg.

To KaTakd&BI TOU KAPE deV
€ival CUPTTIYEG Kal Eival TTOAU

uypo.

O BaBbuodg aheong ivai
TTOAU peyAAoG A TTOAU pi-
KPOG Il XpnOIYOTIOIEiTal
TTOAU Aiyog aAeouévog
KOAPEG.

PuBpioTe 10 Babud dAeong
MIKPOTEPO ) HEYAAUTEPO N
XPNOIUOTIOINCTE 2 KOPTA
KOUTGAIO OAECHEVOU KAPE.

H @wTodiodog (LED) Q
avapBooPrvel.

Nepwpévn povada
TTapaoKeung (5).

KaBapioTe Tn povada
TTapackeung (5).

[MoAU aAeopévog Kapég TN
povada TTapackeung (5).

KaBapioTe Tn povada
TTaPACKEUNG (5)

(FepioTe TO TTOAU 2 KOQTA
KOUTAAIO GAECUEVOU KAPE).

O unxaviguog TG Hova-
OaG TTAPACKEUNG gival
duokivnTog.

A@aipéaTe Kal kaBapioTe
Tn hJovada Bpacuou,

BAETTe 0TO KEQAAQIO
«®PpovTida kal KaBnuePIVOG
KaBapIoUOG».

Edv &ev pmmopoulv va avTIMETWITIOTOUV T TTPOBAAMATA, KAOAECTE OTTWOSATIOTE THV
QaVOIKTH Ypappn emikoivwviag! O1 apifuoi TnAepwvwyv BpiokovTal OTIG TEAEUTAIEG
o€Aideg Tou gyxeIpIdiou odnylwy.
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EmiAUoTE poévol oag Ta atrAd TpoARpaTa

MpoBAnpa

AiTtia

AvTipeETWTTION

loxupd diakupaivopevn
TTOIOTNTA KOPE 1) TTOIOTNTA
a@poU YAAOKTOG.

H ouokeun €xel dAata.

ATTaoBECTWOTE TN CUOKEUN
oUp@WVa PE TIG 0dNYieg YE
dUo dioKia aTTaoREéoTWONG.

Nepd oTaipatog aTov E0W-
TEPIKG TTATO TNG CUOKEUNG
ME apalpeuévo dioko aTagi-
patog (8).

O diokog oTagipartog (8)
a@aIpEBnKe TTOAU VWPIG.

Agaipeite To dioko oTagi-
poTOG (8) HeEPIKG dEUTEPO-
AETTTA HETA TNV TEAEUTAIQ
Ayn poenpaTog.

H @wTodiodog (LED) Q
avapel.

H povdda mapaokeu-
ng (5) Acitrel | dev
avayvwPioTnKE.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN OU-
OKEUN PE TOTTOBETNUEVN
pJovada Tmapackeung (5),
TTEPIMEVETE TPia OeUTEPOAE-
TITA KAl EVEPYOTTOINTTE TNV
gava.

O1 puBuioeig Tou
gpyooTaaiou aAAaxTNKav Kai
TIPETTEl VA EVEPYOTTOINBOUV
cava («Reset»).

‘Exouv mrpaypaTotroinBei
TIPOOWTTIKEG, PN ETTIOUNNTEG
TAéoV puBpioelg.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN OU-
OKEUN YE TO BIOKOTITN PEU-
patog O/1 (9). KpatrjoTe
TO TTANKTPO G€PPIS (12) Kai
TO TTANKTPO aTpou (11) Ta-
TNUEVA KAl EVEPYOTTOINOTE
TN OUOKEUN PE TO SIOKOTITN
peupatog O/1 (9). Z1n ou-
VEXEID, ETTIRERAIVOTE YE TO
TAAKTPO évapgng (10). O1
pubuioeig Tou epyoocTaaiou
€ival EVEPYOTTOINUEVEG.

O1 pwrodiodol (LED) 399
avapoaofrjvouv.

H ouokeun TTapouciddel
OQAaAuQ.

KaA€oTe TTapaKaAw TN
Hotline.

O1 pwrodiodol (LED) 338 N&Bog 180N. XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN)
avapoaofrvouv. uovo ota 220-240V.

O1 pwrodiodol (LED) 999 H Beppokpaacia Tou Tre- XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN)
avaBooBrvouv. pIBAGAAoVTOG gival TTOAU oe Beppokpaaieg >5 °C.

XANA.

Edv dev pmropoUv va avTIHETWITIOTOUV To TTIPOBANHATA, KAAECTE OTTWOBNATTOTE TNV
aVvoIKTH Ypapun emikoivwviag! O1 apiBpoi TnAepwvwyv BpiokovTal OTIG TEAEUTAIEG
oelideg Tou gyxeIpISiou odnyIwv.
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YBaxkaemu nobutenn Ha kadero,

nosgpasiieHna 3a NoKynkata Ha aBTomMa-
TMYHaTa MallnHa 3a ecrnpeco Ha upma
Siemens.

Yka3aHusa 3a 6e3onacHoCT

Mons npoyeTteTe BHUMATENHO PHLKOBOA-
CTBOTO 3a ynotpeba u egBa crnep ToBa
npeanpuemante gencteua!l CbuxpaHeTte
pbkoBoacTeoTo! MNpepante Te3n pbKo-
BOACTBa Ha HOBUA COOCTBEHMUK, aKo Npo-
pasare ypepa.

To3n aBTOMAT 3a ecnpeco e npegHas-
HayeH 3a NPUroTBAHE Ha Marnku Konu-
yecTBa Kade 3a ynorpeba B AOMALLUHMU
YCNOBUS UK 3a HETHLPrOBCKU LieNnin, KaTo
HanpuMep B KyXHEHCKM NOMeLLeHUs Ha
MarasuHu, opucu, CENCKOCTONMaHCKN
VN Apyru Mankv npeanpuATUA, KaKTo

M 3a u3nons3BaHe OT roCTU B MNaHCUOHMW,
KOWUTO npepanaraTt HOLYyBKa M 3aKycka,
Marku XoTenu n nogobHun mecTa 3a
HacTaHsABaHe.

/\ OnacHocT ot Tokos yaap!
BkntouBanTe 1 n3nona3eanTe ypega camo
CcbobpasHO NocoyeHuTe BbpXY hmpmeHara
Tabenka gaHHW.

M3nonssavite camo, ako 3axpaHBaLmaT
kaben 1 ypeaobT ca B U3MNPaBHOCT.
M3nonsBaviTe ypeaa camo B 3aTBOPEHU
noMeLLeHns Npu cTanHa Temneparypa.

He ocTaBsanTe nuua (CbLLO 1 Aeua) ¢ Ha-
MarneHun q)VISI/I‘-leCKVI CETUBHU UINMN YMCTBEHMU
Bb3NpuUATUA Unn ¢ HeaoCcTtaTbyeH onnuT N
3HaHUs, Aa obcnyxeaT ypeaa, OCBEH ako
He 6baaT oby4eHn nunm He ca Nony4Yunu
yKa3aHusi BbB Bpb3ka C 06CNyKBaHETO Ha
ypena oT nuue, KOeTo oTroBaps 3a TaxHaTa
©e3onacHoCT.

MaseTe ypena naned ot geua. He octasai-
Te 6e3 HaA30p Aeua, 3a Aa npefoTepaTuTe
Bb3MOXHOCTTa Te a Cu UrpasiT ¢ ypeaa.
Mpu HensnpaBHOCT, BeaHara n3sageTe
Lerncerna oT KOHTaKTa.



3a n3bsareaHe Ha pUCKOBE, PEMOHTM MO
ypeaa, HanpymMep CMsiHa Ha NoBpeaeH 3a-
XpaHBaly kaben, crieaBa Aa ce U3BbpLUBaT
camo OT HalLug cneumannsmpaH cepeua.
Hwvikora He noTansanTe ypena unu kabena
BbB BOAA.

He BkapBariTe pbka B Kadhemenaukara.
M3nonsBaviTe ypeaa camo B NOMELLEHMS
6e3 MrHyCcoBM TemnepaTtypu.

/\ OnacHocT ot usrapsiHe ¢ ropelya
Boaa!
M3xoabT (6) Ha Alo3arta 3a MsiKo cTasa
MHoro ropewy. Cnen nanonssaHe, He 9 40-
KocBanTe npeauv Aa e n3ctuHana.
M3nonasavite To3n ypen, camo crieq kato
pa3neHnTenaT 3a Mnsko (6) e 6un HanbNHO
crnobeH 1 MOHTMPaH.

/\ OnacHocT ot 3agylwasaHe!
He no3BonsiBaniTe Ha geua aa urpasr ¢
OMNakoBbYHUS MaTepuarn.

OkomMnneKkToBKa Ha
AocCTaBKaTa

(BWX mnoCTpaumsiTa B Ha4anoTo Ha ToBa
PBKOBOACTBO)

ABTOMaTM4Ha MalUMHa 3a ecnpeco
TE501

PbKkoBoacTBO 3a ekcnnoaTtauus
TecT-neHTUYKa 3a onpeaernsiHe
TBbpPAOCTTa Ha BodaTa

JIbxxuuka 3a MngHo kade

Cwmaska (Tyba)

| bg
O6w, npernep

(Bwx untoctpaummute A, B, C, D u E B Hava-
NOTO Ha TOBa PbKOBOACTBO)
1 Cbpa 3a kadhe Ha 3bpHa
2 Kanak 3a 3ana3BaHe Ha apomaTta
3 BwbprAwo ce konye 3a n3bop Ha
CTeneHTa Ha MeneHe
4 OtpeneHuve 3a npaxoobpasHu BelecTBa
(MnsHo kade/ TabneTkn 3a No4YMcTBaHe)
5 3anapsalLo yctponcTeo (curypa E)
a) 3anapsaLyo ycTponcTBO
b) Bpatunuka
c) byToH
d) Bnokvpaly mexaHnsbm
6 [io3a 3a pa3neHBaHe Ha Mnsko (durypa C)
u3BaxgaHa
a) MNapeH BeHTUN
b) MetanHa BTynka
¢) PyHKUMOHanHa Tpbbuyka
d) DyHKUMOHaNHO TANo
e) BeHTunaunoHeH oteop
7 [io3a 3a kadpe (perynupyema BUCOUMHA)
8 lMocTtaBka 3a cbbMpaHe Ha Karnku
(dourypa D)
a) Kanak
b) Cba 3a yTanka ot kade
c) NMocTtaBka 3a cbbupaHe Ha Kanku
[to3a 3a kade
d) PelwetbyHa noctaeka 3a cbbupaHe
Ha kanku [io3a 3a kade
e) Nonnaebk
9 Mpexos npekbcsad O/1
10 ByToH 3a ctaptupaHe (start)
11 ByToH 3a napa
12 ByToH 3a obcnyxBaHe
13 Bobprawo ce konye ,Cvna Ha kadeTo”
14 Bbprawo ce konye ,M360p Ha HanuTka'
15 Wngukatop
16 lNogBwXeH cbA 3a BoAa
17 Kanak Ha cbaa 3a Boga
18 JTbxunyka 3a MnsHo kade (MOMOLLHO
CPEACTBO 3a NOCTaBsiHE Ha BOAEH
GunTHP)
19 OtpeneHuve 3a CbxpaHeHue Ha
NbXMYKaTa 3a MIsiHO kadhe
20 3axpaHBall kaben ¢ oTaeneHue 3a
nbxaHe

27



O6cnyXxBawm eneMeHTn

MpexoB npekbceBay O/l

YpeabT ce BKNOYBA UMK Ce U3KIoYBa
HanbrHO (MOAABaHETO Ha ENeKTPUYECKN
TOK Ce MpeKbCBa) C MPEXOBUS NPeKbCcBaY
O/1(9).

BaxHo: Npean usknioysaHe BKNoYeTE Npo-
rpama M3nnakesaHe nnun nsnonasante byTto-
Ha 3a obcnyxsaHe (12), 3a Aa nsknouumTe.

ByTOH 3a o6cnyxBaHe

YpeabT n3nnakea v U3KnoyBa Ypes KpaTko
HaTuckaHe Ha ByToHa 3a obcnyxBaHe (12).
B cniyyai ye 6yToHBT 3a obcnyxBaHe (12)
npemurea, TpsibBa Aa ce U3nbiHU CepBus-
HaTa nporpama. CepsusHaTta nporpama ce
cTapTupa 4Ypes NPOAbIMKUTENHO HaTUCKaHe
Ha ByToHa 3a obcnyxBaHe (12). ByToHbT
3a obenyxBaHe (12) npemurea JokaTo teve
cepBu3HaTa nporpama v yracea, Korarto
nporpamMara 3aBbpLUK.

ByToH 3a napa @

Upes HaTuckaHe Ha ByToHa 3a napa (11) ce
rony4asa napa, Heobxoguma 3a NpPUroTes-
HETO Ha MJ1evyHa naHa.

ByTOH 3a cTapTupaHe

Upes HaTuckaHe Ha ByToHa 3a cTapTu-
paHe (10) ce ctapTypa NPUrOTBSHETO Ha
HanuTkaTta. Ype3 NoBTOPHO HaTUCKaHe no
BpemMe Ha NpUroTBAHETO Ha HanuTKaTta
nory4yaBaHeTo MoXxe Aa 6bae CrnpsiHo
npexaeBpeMeHHO.
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UHgukatop
CBeTBaHETO 1 NPEMUrBAHETO HA CbOTBET-

HUS MHOUKATOP O3Ha4yaBa CreaHOTO:
&) cBeTBa CbabT 3a BOAA € MpaseH u
Tpsbea oa 6bae HanbHEH
OTHOBO.

-
Yy npemurea BogHuat ountbp e naxabeH
1 TpsibBa Aa Obae CMEHEH.

@ ceetBa CbAbT 3a KacheHM 3bpHa e
npaseH un Tpabea aa 6bvae
HanbIIHEH OTHOBO.

¢ ceeTBa MapHnAT BeHTUN Tpsbea

na 6bae oTBOpEH pec.
3aTBOPEH.
% npemurea  OT Oro3arta 3a pasneHsaHe
Ha MIAKO 1U3ThU4a napa unnm
ropelia Boga B 3aBUCUMOCT
OT HacTponkara.

<« cBeTBa Mpu n3Gop Ha no3mums & ¢
BbPTALOTO ce konye ,Cuna
Ha KaeTo" CUMBOMNBLT CBe-
TBa [OKaTO Ce nornyyasa
Kade ¢ MnsHo kade.

& cBeTBa MocTtaBkaTa 3a cbbupaHe

Ha Kankuy nuncea unn He
€ nocTaBeHa npasusIHO,
rnocTtaBeTe nocraekaTa 3a
cbbupaHe Ha Karnku.
:L';J npemurea C'b,EI,OBeTe Ca NbJIHN,
n3npasHeTe CbAOBETE U '
rnocTaBeTe OTHOBO.

& ceerea BpaTnykata Ha 3anapBaluo-
TO YCTPOWCTBO € OTBOPEHA,
3aTBOpETE BpaTuykara.

© npemurea W3Bagete 3anapBaLloTo

YCTPOMWCTBO 1 ro NoYncTeTe.



BbpTtawo ce konye ,,Cuna Ha kaceTo*

. C BbpTawoTo ce konye (13)

@*~—"0 ce HacTpoiiBa cunarta Ha
kadeTo unu ce n3bmpa npu-
roTBsiHe C MIsiHO Kade.

Q MHoro Cna6o
1o Cnabo
HopmarnHo

ﬂ CunHo

o8 MnsaHo kace

BbpTawo ce konye ,,M360p Ha HanuTKka“

%

C TOBa BbPTALLO Ce Konye
(14) ce n3bupa xenaHata
HanuTka u Konm4ecTBo.
OcBeH TOBa C Hero ce npo-
MEHSAT notpebuTenckmTe

HaCTPOVIKN.

W] Kbco ecnpeco
Ecnpeco

Ao Kbco Café Créme
Café Creme

P Obnro Café Creme

CPp 2 KbCW €Crnpeco
2 ecnpeco

no 2 kbeu Café Créeme
2 Café Creme

(PP 2 pwnrn Café Creme

Oro3a 3a pasneHBaHe Ha MIISIKO

[iosara 3a pa3neHsBaHe Ha mnsko (6) ce
OoTBapsA U 3atBapda CbOTBETHO 4Ype3 U3abpn-
BaHe U HaTUCKaHe HaBbTpe.

g 2] f

Mpeau nbpBaTa ynorpeda

O6wa nHdopmaumsa

[MbnHeTe CbOTBETHUTE CbAOBE CaMO C YUC-
Ta, HerasvpaHa, CTyaeHa BOAa; npenopbyn-
TernHW ca cMecun Kade Ha 3bpHa 3a ecrnpeco
UM aBTOMaTUYHM MaLLnHK 3a kade. He
n3nonseanTe rnasvpaHo, kKapamenuampaHo
unun o6paboTBaHo € Apyrv CbAbpXally 3a-
xap gobasku kade Ha 3bpHa; Te 3anyLsat
3anapBaLloTo YCTPOWMCTBO.

TebpaocTTa Ha Bogata Moxe Aa 6bae Ha-
CcTpoeHa npwu To3u ypen. ®abpuyHo 3agage-
HaTa TBbpAOCT Ha BoaaTa e 4. Onpepnenete
TBbPAOCTTa Ha U3nons3saHaTa BoAa 4Ypes
AocTaBeHaTta TecT-neHTuyka. B cnyyan ve
onpepgerneHaTa CTOMHOCT He e 4, nporpamu-
paiiTe CbOTBETHO ypeaa crief NyckaHeTo My
B ekcrnnoarauus (Bux ,TBbpAOCT Ha Bogarta“
B rmaea ,HacTtpownkun“ Ha cTpaHuua 32).

lMyckaHe Ha ypeaa B ekcnoaTtauus

1. OTtcTpaHeTte npeanasHoOToO Ponumo.

2. lMocTtaBeTe aBTOMATMYHAaTa MallUHa 3a
€Ccrnpeco BbpXy paBHa, BOAOYCTONYM-
Ba NOBBbPXHOCT, KOATO OM n3gbpxana
TernoTo Ha ypena. BeHtunauyunoHHute
OTBOPU Ha ypeaa Tpsbea aa octaHar
cBoboaHN.

BaxHo: V3nonseaiTte ypega camo B nome-
LLIeHWs, 3aluMTeHn OT 3ampb3BaHe. B cny-
Yyaun ye ypeabT € 6un TpaHcnopTupaH unm
cbxpaHsasaH npu Temneparypu nog 0°C,
n3yakanTe MuH. 3 Yaca npeam a ro nycHe-
Te B ekcnnoartauus.

3. W3BapeTte wencena oT OTAENEHNETO Ha
kabena (20) v ro BkNoYETE B ENEKTPU-
YyeckaTa mpexa. MoxeTe ga perynupare
Heobxooumarta ObMKMHA Ypes MbxaHe
unu nagbpneaHe Ha kabena. 3a Tasu
Len noctaeeTe ypefa CbC 3agHaTa
CTpaHa Hanp. Ha pbba Ha macarta n
nsgbpnanTe kabena Hagony v ro
n3byTanTe Harope.
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4. MoHTupawTe gro3arta 3a pasneHBaHe Ha
mMrisiko. MsanonaeanTte ypeaa, camo Kora-
TO Ato3aTa 3a pasneHBaHe Ha Mnsiko (6)
€ HanblHo crinobeHa n MOHTUpPaHa.

I

G . | >
¢ ‘ y

5. OtBopeTe kanaka (17) Ha cbaa 3a Boaa.

6. V3Bapete cbaa 3a Boaa (16), usnnak-
HeTe U HanbIHETEe C NpsicHa CTyAeHa
Boga. CnasBaviTe MapkMpoBkaTa max
(makc.).

7. lMoctaBete cbaa 3a Boaa (16) nanpaseH
W HaTUCHETE AOoKpan Hagony.

8. 3artBopete 0THOBO kanaka (17) Ha cbaa
3a Boda.

9. HanbnHete cbaa 3a kade Ha 3bpHa (1)
C kadpeHn 3bpHa (3a NPUroTBSAHE C MNSA-
Ho kade B1X rmaesa ,CamocToATenHo
OTCTpaHABaHe Ha He3Ha4YnTernHu npo-
6nemun® Ha cTpaHuua 41).

10. BknitoyeTte ypeaa ¢ MpexoBus Npekbe-
Bay O/1 (9). MhaukaTopbT LY npemurea
1 nHaukatopsT ¢ ceetaa.

11. MNocTaBeTe cbaa Noa u3xoaa Ha aro3aTta
3a pasneHBaHe Ha MNsKo (6).

12. BHumartenHo usgbpnanTe ato3aTa 3a
pasneHBaHe Ha mrnisiko (6), 3a Aa a oT-
BOpuTE. YpeabT npoMuBa Ato3arta 3a
pa3neHBaHe Ha Mnsiko (6) ¢ Boga. Hau-
kaTopbT ¢ npemurea.

13. Korato uHgukatopbT <Y cBeTHe, HaTu-
CHeTe [t03aTa 3a pasneHBaHe Ha MIIsIKo
(6) HaBbTPE, 3a Oa A 3aTBOpPUTE.

YpenwbT ce Haropelussa u usnnakesa. Ot
n3xoda Ha Aro3ata 3a kade ustnya marn-
ko Boaa. Korato 6yToHute (12), @
(11) n @ (10) cBETHAT, ypeasbT e roToBs 3a
ekcnnoarauusi.
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U3kniouBaHe Ha ypena

KoraTo ypeabT He ce 13non3Ba B NpoabIi-
)KEHWe Ha eduH Yac, TOM aBTOMaTUYHO U3-
nnakea 1 ce U3KMYBa (MPOAbIMKUTENHOC-
TTa Moxe Aa Obae HacTpoeHa, BuX ,ABTO-
MaTU4HO M3KNoYBaHe" B rmaea ,HacTtponku*
Ha cTpaHuua 32).

U3knroueHue: B crnyyart ye e nonyyaBaHa
caMo ropella Boga unv napa, ypeaT ce
n3Kkno4YBa 6e3 aa uannaksea.

3a ga nsknounTe npegsapuTenHo ypeaa
pbYHO, HaTuCHeTe byToHa 3a obcnyxBaHe
(12). YpenbT nsnnaksa v ce U3knioysa.

YkasaHue: [Npy nbpBOTO M3MNon3sBaHe cnes
npoBexaaHe Ha cepBM3HaTa nporpama unm
cnep KaTo ypeabT He e bun n3nonseaH 3a
No-NpoAbIKMUTENEH NEPUOA, OT BpEME NMbp-
BaTa NpUroTBeHa HanuTka BCe OLLe Hama
nMbreH apoMart u He Gua ga ce nve.

Cnep nyckaHe Ha aBToMaTuyHaTa MallnHa
3a ecrnpeco B ekcnroaTauus ce noctura
awvnrotpanHa duHa ,Crema“ egsa cneg
nosly4aBaHETO Ha HAKOJIKO Yalluuw.

Mpw no-npogbmkuTenHa ynotpeba e Hop-
MarHo aa ce obpasyBaTt BOAHM Karnku no
BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPMU.

BoaoeH dountbp

BogHuaT ountbp Moxe ga Hamanmn obpasy-

BaHETO Ha KOTNEH KaMbK.

Mpeamn ynotpeba Ha HOB BOAEH hunTbp ro

nannakHeTe. 3a Tasu Uen:

1. TNpuTucHeTe NNBTHO BOAHUS hunTbp C
nbXuM4YkaTa 3a MnsiHo kadpe (18) B npas-
HWS CbA 3a BoAa.

2. HanbnHete cbaa (16) ¢ Boga 40 Mapku-
poBkaTa max (Makc.).

3. 3aBbpTeTe BbPTALLOTO ce ~.
konye (13) Ha no3numns @ ~—"0



4. 3apgpbxTe GyToHuTe @ (11) 1 (12)
HaTUCHaTW eOHOBPEMEHHO 3a MUHUMYM

5 cekyHaun. CeeTBa unun 999 ,M3Kkn.“ nnu
000 “
eee »BKI. .

5. Hactpowte ,BKN.“ Ypes HaTUCKaHe Ha
OyToHa 3a ctapTupane (10).

6. 3appbxTe OyToHa 3a ctapTupaHe (10)
HaTUCHaT 3a MUHUMYM 5 ceKkyHauM, 3a ga
NOTBbPAUTE; BCUYKN UHANKATOPU CBET-
BaT 3a KpaTko.

7. VHAMKaTOpBT L& NPpeMurea 1 MHaMKaTo-
pbT ¢ cBeTBa.

8. [lMocTaBeTe cba ¢ BMecTumocT 0,5
nuTpa noj nsxoda Ha Ar3ara 3a pas-
neHBaHe Ha MNAko (6).

9. OtBopeTe Ato3aTa 3a pasneHBaHe
Ha MISKo (6) Ypes n3gbpneaHe.
WHavkatopbT <Y npemurea.

10. MNpe3 punTbpa NnpoTuya BoAa U ro
nsnnakea.

11. Korato uHgukatopbT ¢Y cBeTHe, 3aTBo-
peTe Ato3aTa 3a pasneHBaHe Ha MMsKo
(6) Ypes npuTnckaHe HaBbTpE.

12. MianpasHeTe cbaa.

YpeabT OTHOBO € roToB 3a paborta.

Wudopmaumsa: Ypes nsnnaksaHeTo Ha
dunTbpa ce akTMBMpa M HacTporkaTa 3a
nHankaumata CmsaHa Ha punTbp (= nHau-
KaTopbT L&Y Npemurea).

Mpw nosiea Ha nHaukaumatTa CveHete un-
Tbpa Unn Har-KkbCHO ABa MeceLa creq Toea
OEeNCTBMETO Ha unTbpa e ndepnaHo. Town
TpsibBa fa ce CMeHN Nopagmn XUrmeHNYHn
CcbobpakeHus n 3a aa ce n3berHe HaTpynea-
HETO Ha KOTIEH KaMbK (ypeabT MOXe Aa ce
nospeau). MoxeTe fa 3akynuTte pe3epBHu
dunTpm oT TbproeeckaTta mpexa (TZ70003)
UM Ypes HallaTta cepBu3Ha cnyxba
(467873). B cniyyan ye Hama ga 6bae nocta-
BAH HOB PMNTbP, MPOMEHETe HacTporikaTa
3a chunTbpa OT mMaea ,[BbpPAOCT Ha BoaaTa“.

UHdopmaumsa: Ypes punTbpHMa nuaguka-
TOp MOXETe Aa MapkupaTte meceua, npes
KOWTO CTe noctaBunu puntbpa. MoxeTe aa
MapkmpaTte 1 meceua, npe3 KonTo Tpsibea
Aa 6bae noaMeHeH punTbpa cnegsaLLms
nNbT (HAN-KbCHO crnef ABa Meceua).

133 4567 Bt

UHdopmaumsa: B cnyyart ye ypeasT He €
6un ns3nonasaH 3a NO-NPOABLIMKUTENHO Bpe-
Me (Hanp. no Bpeme Ha oTnycka), noctase-
HUAT unTbP Tpsabea Aa 6bae na3nnakHaTt
npeau ynotpeba. 3a Tasm Len nony4yete
Yalla ropella BoAa u 9 uanewnte.
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HacTtpounku

MmaTte Bb3MOXKHOCT Aa npomMeHuTe Ha-
CTPOWMKUTE NHAOMBUAYATHO.
MoxeTe fa HacTpouTe CrnegHoTo:

TBbLpPAOCT HA BogaTta

TBbpOoOCTTa Ha BogaTa Moxe Aa obae
HacTpoeHa npwv To3u ypea. NpaBunHata
HacTpolika Ha TBbpAOoCTTa Ha BodaTa e
BaXKHa, 3a ja MOXe ypeabT CBOEBPEMEHHO
Aa NoKaXe Kora KOTNneHnAT KaMbK TpF|6Ba
na 6bae orctpaHeH. ®abpuyHo 3agage-
HaTa TBbpAOCT Ha BogaTa 4. TBbpaocTTa
Ha BogaTta Moxe fa 6bae onpeaenexHa
NMOCpPeACTBOM JOCTaBeHaTa TECT-NIEHTUYKA;
MOXeTe ja ce 0OCBEeAOMMUTE U MpU MecTHaTa
cnyx6a 3a BogocHabasisaHe.

[NoToneTte TecT-neHTU4YKaTa 3a KpaTKo BbB
BoAaTa, 3TpbCKaTe Neko v crieq eaHa
MUHYyTa OTYeTETE pesynTaTa.

Cre-
neH CreneH Ha TBbPAOCT Ha BOAarta
Hemcku (°dH) |~ ®percku (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

B cnyyain ye Tpsibea na 6vae 3agapeHa
TBbPAOCT Ha BOgaTa pasnuyHa ot abpuy-
HO HacTpoeHaTa unu B cny4yan 4ye Tpsabea
na 6bae noctaBeH BoAeH puNTbP, Hanpa-
BETE CMNEeHOTO:

1. 3aBbpTeTe BbPTALLOTO ce o
konue (13) Ha noauums @~~3+0

2. 3agpbxTe 6yToHute @ (11) n (12)
HaTUCHaTW eAHOBPEMEHHO 3a MUHUMYM
5 cekyHau. BposT Ha cBeTewmnTe B TO3U
MOMEHT MHAMKATOpY yKa3Ba 3afjajeHa-
Ta TBbPAOCT Ha BoAaTa.

3. Hatuckanite 6yTtoHa 3a ctaptupaHe (10)
[0KaTo CBETHE XenaHaTa TBbpAoCT Ha
BofiaTa, Hanp. 3a TBLPAOCT Ha BoaaTa 3

ceeTBaT uHaukatopute &, & n b,
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4. 3appbxTe OyToHa 3a ctapTupaHe (10)
HaTUCHaT 3a MUHUMYM 5 CeKyHaW.
HacTtpoeHuTe nHamkaTopu cBeTBar,
n3bpaHata TBbPAOCT Ha BogaTa e
3anameTeHa.

BaxHo: lNpu noctaBsiHe Ha BOAHWS punTbp

(CneunanHun npyHaaNEeXHOCTN KaTanoxXeH

Ne 467873) HanpaBeTe crnegHOTO, BUXTE

,BoaeH dunTep“ Ha cTpaHuua 30.

YkasaHue: B crniyyan ye B pamkute Ha 90
cekyHau He 6bAae HaTucHat GyToH, ypeabT
He 3anameTsBa HacTponkaTa u npeM1MHaBsa
B FOTOBHOCT 3a NpuUrotesiHe Ha kade. Npe-
AV TOBa 3anameTeHaTa TBbPAOCT Ha BogaTa
ce 3anasBa.

ABTOMaTM4YHO U3KNIOYBaHe

Upes Ta3n onumsa moxe Aa 6bae HacTpoeH

nepuoabT OT BpeMe, Crief KOWTO ypeabT Aa

C€e U3KNI0YM aBTOMaTUYHO crieq NpuroTes-

HeTO Ha nocnegHata HanuTka. BbamoxHa e

HacTpovika oT 15 muHyTh 0o 4 vaca. lNpep-

BapuTENHO 3agafeHoTo Bpeme e 1 vac;

TO MOXe [Aa Ce Hamanw ¢ Len necrteHe Ha

eHeprus.

1. 3aBbpTeTe BLPTALLOTO
ce konye (13) Ha no3nymna W'\/‘@

2. 3agpbxre 6yToHuTe @ (11) 1 € (12)
HaTUCHaTV eAHOBPEMEHHO 3a MUHUMYM
5 cekyHau. BposT Ha ceeTelmTe B TO3M
MOMEHT MHAUKaTOPW yKkasBa 3adafeHo-
TO BpPEME 3a U3KIYBaHe.

3. Hartuckante 6ytoHa 3a ctaptupaHe (10)
AOKaTO CBETHE XXenaHOoTO Bpeme 3a
N3KIIoYBaHe:

£, @), N s = 2 yaca
5.8, 9, . &nld=4vaca



4. 3apgpbxTe byToHa 3a ctaptupaHe (10)
HaTUCHaT 3a MUHUMYM 5 CEeKyHAW.
HacTpoeHuTe nHamnkaTopu cBeTBar,
13bpaHOTO BpeMe 3a U3KMio4BaHe e
3anameTeHo.

YkasaHnue: B crniyyan ye B pamkute Ha 90
cekyHau He 6bae HaTucHaT B6yToH, ypeabT
He 3anameTsBa HacTpovikaTa 1 npeM1MHaBa
B rOTOBHOCT 3a NpurotesiHe Ha kadpe. lNMpea-
BapWTENO 3anaMeTeHOTO BpeMe 3a U3KIoY-
BaHe ce 3anasBa.

HacTtponka Ha TemnepaTypaTta Ha

3anapBaHe

TemnepatypaTa Ha 3anapBaHe CbLLO MOXe

na 6bae HacTpoeHa.

1. 3aBbpTeTe BbPTALIOTO ce ’ o
konye (13) Ha no3uuus @ ~~—+0

2. 3agpbxTe 6yToHute @ (11) n (12)
HaTUCHaT egHOBPEMEHHO 3a MUHNMYM
5 cekynan. BposaT Ha cBeTeLuTe B TO3U
MOMEHT MHAUKATOPY YKa3Ba 3ajafeHa-
Ta Temneparypa Ha 3anapBaHe.

3. Hatwnckanite 6yTtoHa 3a ctaptupaHe (10)
[OKaTo CBETHE XenaHaTta Temnepartypa:
WHamkaTop & = Hicka
Whaukatopn & n @ = cpeana
VHoukaTopm 1, & un % = Bucoka

4. 3appbxTe OyToHa 3a ctapTtupaHe (10)
HaTucHaT 3a MUHUMYM 5 cekyHau. Ha-
CTPOEHWTE MHAOMKATOPU CBETBAT, M3bpa-
HaTa TemnepaTtypa e 3anameTeHa.

YkasaHnue: B crniyyan ye B pamkute Ha 90
cekyHau He O6bae HaTucHaT B6yToH, ypeabT
He 3anameTsaBa HacTpowvikaTa 1 NnpeM1MHaBa
B FOTOBHOCT 3a NpuroTBsaHe Ha kade. lNMpe-
Oy TOBa 3anameTeHaTta Temneparypa Ha
3anapBaHe ce 3anasBsa.

HacTtpoiika Ha cTeneHTa Ha MefnieHe

C BbpTaWOTO Ce Konye (3) 3a n3bop Ha
CTeneHTa Ha MeneHe MOXe Ja ce HacTpou
KernaHata CUTHOCT Ha CMINAHOTO Ka(be.

/\ Buumanue!

PerynupanTte cteneHTa Ha MeneHe camo
npu paboTeLya menHunyka 3a kade! B npo-
TUBEH Cryyan ypeabT MOXe Aa ce nospeau.
He nbxanTe pbKka B MenHuykaTa 3a kade.

e Ype3s BbpTALLOTO ce Konye (3) n3beperte
MeXAy CUTHO CMIIAHO Kadbe (a: 3aBbpTe-
Te cpelly nocokaTa Ha YaCcoBHMKOBaTa
cTpenka) un egpo cMmnsHo kade (b: 3aBbp-
TeTe B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTa CTpen-
Ka) npu paboTeLya MenHuyka 3a kade.

UHdopmauma: Hosata HacTporika ce oTuun-
Ta efjBa crieq BTopaTta valua kade.

CobBer: [1pn TbMHO u3neyeHo kade Ha 3bp-
Ha 3ajanTe No-C1THa CTENEeH Ha MerneHe,

a npu CBETIO U3neYveHo kadge — no-egpa
CTeneH Ha MeneHe.

MNMpurorBaHe ¢ KadeHU
3bpHa

Tasn aBTOMaTU4Ha MallvHa 3a ecnpeco
Menu NPSACHO Kadhe 3a BCeku npouec Ha
3anapBaHe.

CbBerT: penopbyBame ynotpebarta Ha
CMecM OT KadheHU 3bpHa 3a aBTOMATUYHMU
MalUMHK 3a kade unu ecnpeco. 3a ga ocu-
rypute ontumMmanHo Ka4ecTBo, C'bXpaHﬂBaVI-
Te kadheHUTe 3bpHa B 3aTBOPEHA OMNakoBKa
Ha XnagHo MACTO UK rn 3ampaseTe.
KadbeHute 3bpHa morat ga 6baart mneHu un
B 3aMpa3eHo CbCTOsIHME.
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BaxHo: ExxenHeBHO HanuBanTe npsicHa
BOAa B cbAa 3a Boaa (16). B cbaa 3a Boga
(16) BuHaru Tpsbea ga uma [ocTaTbyHO
BOAa 3a paborara Ha ypeaa.

MoxeTe necHo Aa NpuroTBUTE PasnunuyHm
KadheHn HanuTKy Ype3 HaTUCKaHe Ha Konye.

MpuroresaHe

YpenbT TpsibBa A4a € B roTOBHOCT 3a

paboTa.

1. TloctaBeTe npeaBapuTENHO 3aTonne-
HaTa Yalua (3aTonneHnTe Yawm) noga
ato3ata 3a kadpe (7).

CibBer: [pu KbCO ecnpeco BUHaru
3aTonnaAnTe NpeaBapuTEnHO YallaTa,
Hanp. ¢ ropetLia Boaa.

2. WN3bepeTe xenaHOTO Kade 1 xenaHoTo
KONMYeCTBO Ypes3 3aBbpTaHe Ha rOPHOTO
BbPTALLO ce konye (14).

3. W3beperte xenaHaTta cuna Ha KkadeTo
ypes 3aBbpTaHe Ha AONHOTO BbPTALLO
ce konye (13).

4. HartucHete 6yToHa 3a ctaptupaHe (10).

KadpeTo ce 3anapBa v cneq ToBa n3tu4a B

vawata(ure).

Ypes NoBTOPHO HaTUckaHe Ha ByTo-
Ha 3a ctaptupaHe (10) npouecsT Ha
3anapBaHe Moxe aa 6bae npekbcHaT
npexaeBpemMeHHO.

anI'OTBﬂHe C MINSAHO
Kade

Ta3n aBTOMaTU4Ha MaLlKMHa MOXe Aa
pabotn n ¢ MNsHo kade (HepasTBOPMMO).

BaxHo: ExxenHeBHO HanuBanTe npsicHa
BOAa B cbAa 3a Boaa (16). B cbaa 3a Boga
(16) BnHaru Tpabea ga uma [ocTaTbyHO
BOAda 3a paborara Ha ypeaa.

MpuroresaHe

1. OtBOpeTe oTaeneHneTo 3a npaxoobpas-
H¥ BeluecTBa (4).

34

2. Cvnete MakCUMyMm 2 paBHW JTBXNYKN
MITSHO Kadbe B OTAENEeHNeTo 3a Npaxoo-
©pa3sHu BellecTBa.

BHumaHue: He cunsante uenu 3bpHa
UNn pasTBoOpMMO Kade.

3. 3atBopeTe oTAENEHNETO 3a NPaxoo-
©pa3sHu BelecTsa (4).

4. 3aBbpTeTe OONHOTO BbPTALLO Ce Konye
(13) Ha no3uumns .

5. HatucHete 6yToHa 3a ctaptupate (10).

Kadpbeto ce 3anapsa 1 crneq ToBa n3tuya B

yawarta(ute).

I'IonyanaHe Ha ropetuia
BoOaA

/\ OnacHocT ot nsrapsiHe!

[to3aTa 3a pasneHBaHe Ha Mnsiko (6) ce
HaropeLusBa cunHo. [lokocBanTte gro3arta 3a
pasneHBaHe Ha Mrisiko (6) camo no nnacT-
MacoBara 4acT.

YpeauT TpsabBa Aa e B roTOBHOCT 3a paboTa.

1. TocTtaBeTte NpeaBapuTENHO 3aTonneHa-
Ta KepaMn4yHa Unm CTbKneHa valla nog
n3xoga Ha Arosara 3a pasneHBaHe Ha
MIISKo (6).

2. OTBOpeTe Ato3aTa 3a pasneHBaHe Ha
MIISKO (6) Ypes usgbpneaHe. YpeabT
Haropelussa. OT naxoga Ha Atosara 3a
pasneHBaHe Ha Mrsiko (6) noTuya 3a
okono 40 cekyHau ropetla Boga.

3. CnpeTte npoueaypaTa 4pes3 HaTUCKaHe
Ha ato3aTa 3a pasneHBaHe Ha MNsKo (6)
HaBbTpe.



MpuroTBsiHe Ha Mre4yHa
nAHa

/\ OnacHocT ot usrapsiHe!

[to3aTa 3a pasneHBaHe Ha Mnisiko (6) ce
HaropeLusBa curnHo. [lokocBanTe aro3ara 3a
pasneHBaHe Ha mrisiko (6) camo no nnacT-
mMacoBara 4acrT.

CuBer: TbpBO NpuroteeTe mnevHara nsHa
1 cnep ToBa KadheTo N NpUroTeeTe mMney-
HaTa nsHa oTaernHo n gobasete kageTo.

YpenbT TpsibBa Aa € B rOTOBHOCT 3a

paboTa.

1. HartucHete 6yTOH @ (11).
ByToHBbT npemurea, ypeabT Harope-
wsiBa 3a okorno 20 cekyHau.

2. BepgHara wiom GyToHBT 1 nHaukaTop <
CBETHe, MoToneTe Ato3aTta 3a pasneHBa-
He Ha MISIKO A0 ABbHOTO Ha nopLenaHo-
BaTa UnuM CTbKNeHarta vawa, koato e 1/3
MbJIHa C MIISIKO.

3. OTtBoOpeTe Ato3aTa 3a pasneHBaHe Ha
MNSAKo (6) Ypes nsgbpneaHe.

/\ OnacHocT ot usrapsiHe!

M3nusawiata napa e MHOro ropetla 1 Moxe
Aa obpasysa npbCckaHe Ha Te4yHocTu. He
[OKOCBaWTe BTyrnKaTa v He 1 Haco4BanTe
KbM Apyrn nuua.

4. TpuroteeTe mne4vHara nsHa.
5. 3arBoperte Ato3ara 3a pasneHsaHe Ha
MNSAKO (6) Ypes HaThCkaHe HaBbTpe.

CubBert: 3a nonyyasaHe Ha onTUManHa
MIleyHa NsHa u3nonssanTe NpeavMHo CTy-
OEHO MMsIKO ¢ MacrneHocT MuHuMyM 1,5 %.

BaxHo: 3acbxHanu octatbly OT MIISIKO
ca TpyAaHu 3a OTCTpaHsiBaHe, 3aToBa
3aa4bINKUTENHO cref Beska ynotpeba
noyncTBanTe Aro3aTta 3a pasneHBaHe Ha
mnsko (6) ¢ xnagka Boga.

NMoaaptbxka n
BCEKUWAHEBHO NOYUCTBaHe

/\ OnacHocT ot TokoB yaap!

Mpean nouncTeBaHe usBaxaganTe Lwencena.
Hukora He notansavTe ypeaa BbLB BOAA.

He nsnonaeavite napoymcradka.

e 3abbpcBaliTe Kopryca C Meka BnaxHa
Kbpna.

e He n3nonseanTe M3TbpKBALLM Kbpnn Un
novncTeallM cpencrea.

e BuHaru oTcTpaHsBante He3abaBHO oc-
TaTbUW OT KOTNEH KaMbK, Ka(be, MIAKO
WY pa3TBOpP 3a OTCTPaHsIBaHe Ha KOTneH
KaMmbk. TakmBa octaTbLyM MoraT ga aoBe-
AaT 4o Kopo3usi.

e V3gbpnainTe Hanpes noctaBkaTa 3a Cb-
HupaHe Ha kanku (8c) n cbaa 3a yTarka
oT kagpe (8b). CaneTte kanaka (8a) u
peLueTbyHaTa nocTaBka 3a cbbupaHe Ha
kanku (8d). ManpasHeTe 1 noyncreTe no-
CcTaBkaTa 3a cbbupaHe Ha Kanku u cbaa
3a yTaiika oT kade.

e lI3BajeTe 1 nouncTeTe OTAENEeHNETO 3a
npaxoobpasHu BeLlecTsa (4).

4

e nonnasbka (8e) 1 ro mouncreTe C BnaxHa
Kbpna.

SN

"
o
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e He MuiiTe cnegHute cboBe B CbAO-
MusinIHaTa MawmHa: kanak (8a), nonna-
BbK (8e), oTaeneHve 3a npaxoobpasHu
BellecTBa (4), 3anapBaLlo yCTPOUCTBO
(5a).

e CnegHuTe 4acTu ca NOAXOASLLM 32 MUe-
He B CbAOMUANHATA MaLlMHa: NocTaBKa
3a cbbupaHe Ha kanku (8c), cba 3a yTamn-
Ka oT kadpe (8b), peleTbyHa nocTaBka
3a cbbupaHe Ha kanku (8d), kanak 3a
3anasBaHe Ha apomarta (2) 1 nbXxu4yka 3a
MnsHO kadbe (18).

e 3abbpLueTe BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa
(ObpXaun Ha cbAOBETE U OTAENEHMETO 3a
npaxoobpasHu BELLEeCTBa).

BaxHo: NocTtaBkaTa 3a cbbupaHe Ha Kanku
(8c) n cbabT 3a yTavika oT kade (8b) Tps6-
Ba [ja Ce n3npassaTt 1 NoYMCTBaT exeaqHeB-
HO, 3a Aa ce npegoTepaTi obpasyBaHeTo
Ha MyXbIl.

YkaszaHue: YpeabT nsnnaksa aBTOMaTu4Ho,
B Crnyyar 4e 6bAe BKIIOYEH B OXNlageHO
CbCTOSIHME C MpexoBus npekbesay O/

(9) unu ce n3kNOYM aBTOMATUYHO crieq
nornyyaeaHe Ha kade. Taka cucrtemara ce
noyncTea cama.

BaxHo: B cnyyan ye ypeobT HAMa aa 6bae
M3MOM3BaH 3a No-NPOABLIDKUTENEH Nepuos
OT Bpeme (Hanp. No Bpeme Ha oTnycka),
NnoYncTEeTE CUCTEMATA OCHOBHO BKI1. CUCTE-
MaTta 3a MIISIKO 1 3anapBaLloTo YCTPOUCTBO.

NouucTBaHe Ha Aro3aTa 3a pa3neHBaHe
Ha MAKO

[to3aTa 3a pasneHBaHe Ha Mnisiko (6) Tpsb-
Ba [a ce No4ncTBa crnepj Bcska ynorpeba,
3a [la ce OTCTpaHAT ocTaTbuuTe.

BaxHo: OcTaBeTe ato3ara 3a pas3neHBa-
He Ha MISIKO Aa ce oxNlaau npeav aa s
ceanure.

36

Pasrnobete ato3aTa 3a pasneHBaHe Ha

MMSIKO, 3a Aa A NoYnCTUTE:

1. XBaHeTe 4 3a MeTanHaTta BTyrfka u ns-
AbpnaiTe Hagony, 3a ga st ceanuTe.

2. 3aBbpreTe hyHKUMOHANHOTO Tano (6d)
B Nocoka obparHa Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka v ussagere.

1 6d

>2
3. W3Bapgete dyHKUMOHaNHaTa TpbOuYka
(6¢).

(e ® o===9
<‘::| 6¢

4. TlouncreTe OTAENHUTE YacCTK B CanyHEeH

pa3TBOp M C MeKa YeTka, npu Heobxo-
ONMOCT ' HaKUCHeTe B TONMbJ1 cCanyHeH
pasTBop. [TouyncTeTe BEHTUNALMOHHMSA
0TBOp (6€) OCHOBHO.

6e




MpepBapuTenHo novncTeTe 3anapsBaLloTo

YCTPOWCTBO aBTOMATUYHO:

HatucHete 6yToHa 3a ob6cnyxBaHe (12) 3a

KpaTko. YpeabT n3nnakea, ako npeau Toea

e npuroTBsiHO kadpe. Crieq ToBa ypeabT ce

N3KIK4Ba.

OcBeH aBTOMaTM4HaTa nporpama 3a

noYncTBaHe e HeobxoaMMO PeoBHO U3-

BaXkdaHe ¥ NoYncTBaHe Ha 3anapBaLloTo

ycTponictBo (5a) (purypa E B HauanoTo Ha

TOBa PbKOBOACTBO).

M3kntoyeTe ypeaa ¢ MpexoBusi MpeKbC-

Bad O/1 (9). He ceeTBa GyTOH.

2. OtBoOpeTe BpaTnykara (5b) kbm 3anap-
BaLLOTO YCTPOWCTBO.

3. WN3bytanTe HansBo YepBeHns Broku-
pawy, mexaHu3bM (5d) Ha 3anapBaLloTo

5. WM3nnakHeTe BCWYKM YacTu C YncTa Boga
1 I'M OCTaBeTe [a U3CbXHaT.

6. CwbeguHete yHKUMOHANHOTO TAMo (6d)
1 PyHKUMOHanHaTa Tpbbuyka (6¢) B
MeTanHarta BTyrika.

6c 6d

(=~

1=> <32

7. 3aBbpTeTe PYHKUMOHAMHOTO TAMNO B
NocoKa Ha YaCoBHMKOBATa CTPEerka,
[0KaToO MapKMpoBKWTE 3acTaHaT efHa 1.

fio fipyra.

MocTaBeTe A3ara 3a pasneHBaHe Ha
MIAKO Ha napHUA BEHTUI. YBepeTe ce,
Ye YyepBeHaTa MapKMpoBKa Ha napHua
BEHTWUI € NoKpuTta.

YCTPOWCTBO.

4. HatucHete yepBeHus 6yToH (5¢), xBaHe-
Te 3anapBaLloTo YCTPOWCTBO 3a BAMb-
OHaTUTe OPBXKKM 1 n3BageTe.

5. Tounctere OCHOBHO 3anapBaLloTo yc-
TpowicTeo (5a) noA Tevalla Boaa.

6. 3agpbxTe unTbPa Ha 3anapBaLloTo
YCTPOWCTBO NOA CTPys BoAa.

/\ OnacHocT oT nonapsaHe!
M3nonsgaiiTe ypeaa, camo koraTo Ato3arta
3a pasneHBaHe Ha MNSAKo (6) e HambIHO
crnobeHa 1 MoOHTUpaHa.

MouyucTBaHe Ha 3anapBaLloTo
YCTPOWUCTBO

MouncTBariTe 3anapBaLLOTO YCTPONCTBO
penoBHo!
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BaxHo: He nouncTtBaiite ¢ npenapatu 3a
MWEeHe Ha YMHUK nnn gpyru no4YncTeaLlun
cpencTea U He MUITe B CbAOMUSNHATA
MallnHa.

7. CrapatenHo 3abbplLueTe BbTPELIHOCTTa
Ha ypeda c BnaxHa kbpna, oTCTpaHeTe
€BeHTyalHn ocTtaTbuun OoT Ka(j)e.

8. OcrtaBeTe 3anapBaLLlOTO YCTPONCTBO
(5a) n BbTPeLIHOCTTa Ha ypeaa Aa
N3CbXHAT.

9. lMocTaBeTe 3anapBaLloTO YCTPOWUCTBO
(5a) po ynop.

10. N3byTante HagsacHO YepBeHus Brioku-
paLy MexaHu3bM (5d) n 3aTBOpETE Bpa-
TnykaTta (5b).

YkaszaHue: Cneg OCHOBHOTO Mo4YMcTBaHe

yNAbTHATENUTE B 3anapBaLLoTO YCTPONCTBO

TpsibBa fa ce cMassaT pefoBHO 3a ONTU-

MarnHa nogapbxkka. 3a Tasu Len HaHeceTe

TbHBK CIOW OT cneumanHata cMaska (karta-

noxeH Ne 311368) no uanata NOBbPXHOCT

Ha ynnbTHUTENUTE.

CbBeTH 3a necTeHe Ha

eHeprus

e ABTOMaTMYHaTa MallMHa 3a ecrnpeco ce
N3KIH0YBa aBTOMATUYHO crief eauH vac
(pabpuuHa HacTpowka). NpeaBapuTenHo
HaCTPOEHOTO BPEME OT EAMH Yac MOXe
na 6bae HamaneHo (BnXx ,,ABTOMaTUYHO
n3kno4yBaHe" B rmasa ,HacTtporiku® Ha
cTpaHuua 32).
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e /3knoyeTe aBTomaTMyHaTa MallvHa 3a
ecrnpeco, B criyvyan 4ye Hama aa 6bvae
n3nonassaHa. 3a Ta3u Lien HaTUCHeTe
ByToHa 3a obcnyxBaHe (12). YpeabT
nanfakea n ce U3Kn4Bea.

e [1o Bb3MOXHOCT He NpeKkbCcBanTe npu-
rOTBAHETO Ha Ka(i)e UM MmneYyHa ngdHa.
MpexaeBpeMeHHOTO NpeKkbCBaHe BOAM
00 noBuLleH pasxoa Ha eHeprma n oo
no-6bp30 HanbNBaHe Ha NocTaBkaTa 3a
cbbupaHe Ha Kanku.

e OTCTpaHsABaNTe peaoBHO KOTNEHUS Ka-
MbK, 32 ja NpegoTBpaTMTe OTraraHeTo
my. OTnaraHusi OT KOTNEH KaMbk BOOAT OO
noBuLLEH pa3xon Ha eHeprua.

CepBu3Ha nporpama

MpoabMKUTENHOCT: OKOMNO 35 MUHYTU

B 3aBMCMMOCT OT YecToTaTta Ha 1M3non3saHe
Ha onpeaerneHn nHTepeanu npemurea 6yTo-
HBT 3a obcnyxBaHe (12).

YpenbT TpsAbea He3abaBHO Aa 6bae noyuc-
TEH N KOTMNEHUAT KaMbK Aa Obae OTCTpaHeH
CbC cepBuU3HaTa nporpamMa. AKo cepBus-
HaTa nporpama He Obae npoBeaeHa cnopeq
yKasaHusiTa, ypeobT MOXe Aa ce NoBpeau.

/\ BHumanue!

M3nonsBavite cpeacTea 3a NouncTeaHe u
OTCTPaHsABaHE Ha KOTMNEH KaMbK CNopes,
yMbTBaHETO NpW BCSIKa CEpBU3Ha nporpa-
Ma. CvbntogaBaniTe ykasaHusaTa 3a 6e3o-
nMacHOCT Ha onakoBKaTa Ha cpefcTeara 3a
NMoYncTBaHe.

B HukakbB cnyvain He npekbcBaniTe CepBu3-
HaTa nporpama! He nunte Te4yHocTuTe!

3a oTCTpaHsABaHe Ha KOTNEeHNS KaMbK
HUKOra He U3non3BamnTe OLeT, cpeacTea

Ha 6asaTta Ha oueTa, NMMMOHeHa K1ucenuHa
unu cpeacTea Ha 6asata Ha NMMoHeHaTa
KkncenuvHa!

B HukakbB cnyyan He nocTaBanTe Tabnetku
UNn Apyrn CpeacTsa 3a OTCTpaHsBaHe Ha
KOTMNEHNst KaMbK B OTAENEHNETO 3a Npaxoo-
©pa3sHu BewecTra (4)!



MoxxeTe ga 3akynuTe cneyuarnHo paspa-
60TeHu TabneTkn 3a NOYMUCTBAHE U OT-
CTpaHsiBaHe Ha KOT/eH KaMbK OT TbProB-
cKaTa Mpexa Unu Ypes HallaTa cepBU3Ha
cnyxo6a.

KaranoxeH Ne | Toproecka | CepBusHa
Mpexa cnyxba
MouyncTBaLm TZ60001 310575
TabneTtkn
Tabnetku 3a TZ60002 310967
OTCTpaHsiBaHe
Ha KOTNeH
KaMbK

BaxHo: B cnyyari ye B cbaa 3a Boga (16) e
nocTaBeH BOAEH (hunTbp, HEMPEMEHHO O
OoTCTpaHeTe Npeau cTapTMpaHeTo Ha cep-
BM3HaTa nporpama.

3a pa crapTmpate cepBu3HaTa nporpama
3agpwbxTe 6yToHa 3a obenyxsaHe (12)
HaTUCHaT 3a MUHUMYM S CEeKyHAW.

Wudopmaumsa: ByToHbT 3a o6cnyxBaHe
(12) npemurea no Bpeme Ha nporpamara.

MHankaTopbLT B cBETRA.
e /l3npasHeTe nocraskaTa 3a cbbupaHe Ha
Kanku (8) n 5 noctaBeTe OTHOBO.

YpenbT n3nnakea ABa NbTy.

WHavkaTopbT < cBeTsa.

e OTBOpETE OTAENEHNETO 3a NpaxoobpasHu
BellecTsa (4).

e [TbxHeTe egHa TabneTka 3a NoynMcTBaHe
Siemens n 3aTBOpETE OTAENEHMETO 3a
npaxoobpasHu BeLlecTsa (4).

e HatucHete 6yToHa 3a ctaptupaHe (10).

MHankaTopbT LY cBETRA.

e HanbnHete cbaa 3a Boaa (16) oo mapku-
poskata 0,5l ¢c xnagka Boga n pasteope-
Te 2 TabneTkn Siemens 3a oTCTpaHsBaHe
Ha KOTINEH KaMbK B Hesl.

e HatncHete OyToHa 3a ctaptupaHe (10).

CepBusHaTa nporpama Teye OKoro
10 MuHYTW.

WuonkatopbT ¢ cBeTBa.

e [locTaBeTe CbA C BMECTUMOCT MUHUMYM
0,5 nutpa nog n3xoada Ha Ato3aTa 3a
pa3neHBaHe Ha MIsko (6).

e OTBOpeTe Ato3aTa 3a pasneHBaHe Ha
MNsAKo (6) Ypes nsgbpneaHe.

CepBusHaTa nporpama Te4ye OKoro
12 MUHYTU.

MHankaTopbT LY cBeTRa.

e /3nnakHeTe cbAa 3a BoAa (16) n Hanen-
Te npsicHa Boga 40 MapK/MpoBKaTa max
(makc.).

e HatncHete OyToHa 3a ctaptupaHe (10).

CepBu3HaTa nporpama Teye oKorno
30 cekyHan 1 nsnnakea ypega.

WuomkatopbT ¢ cBeTBa.
e 3aTBoperTe Alo3aTa 3a pasfneHBaHe Ha
MNSAKO (6) Ypes HaThCkaHe HaBbTpe.

CepBun3HaTa nporpama Teye oKorno
8 MuHyTH.

MHanKaTopbLT & cBETRA.
e VI3npasHeTe nocraskarta 3a cbbupaHe Ha
Kanku (8) n s noctaBeTe OTHOBO.

B cnyuan ye nsnonsearte puntbp, NocTase-
Te ro OTHOBO cera.

KoTneHunsT kambk € OTCTpaHeH, ypeabT €
NMOYNCTEH U rOTOB 3a ynoTpeba.

BaxHo: 3abbpLueTe ypena ¢ Meka, BnaxHa
Kbpna, 3a Aa oTcTpaHuTe He3abaBHO OcC-
TaTbUM OT pa3TBOpa 3a OTCTPaHsIBaHe Ha
KOTNEeH Kambk. Takuea OoCTaTbuUu MoraTt aa
posefat 4o Koposusi.
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3awuTa oT 3aMpb3BaHe

/\ 3a pa ce ns6erHar noepeau, Npuymn-
HEeHU OT CTyA NP TPAHCMOPTUPAHETO
M CbXpaHsIBaHeTo, ypeabT TpsbBa
npeABapuTENHO Aa Ce U3NpasHu
HanbJIHO.

Wudopmauusa: YpeanbT Tpsibea a e rotos

3a pabota v cbAbLT 3a BoAa (16) Tpabea ga

€ HaMnbITHEH.

1. TlocTtaBeTe ronsm cbp NoA n3xoda Ha
Aro3arta 3a pa3neHBaHe Ha Mnsko (6).

2. HatucHete 6yToHa 3a napa (11).
NugukaTtopbT <Y npemurea, ypeast
HaropeLusBa 3a okono 20 cekyHau.

3. Korato nHamkatopsT < cBeTHe,
OTBOpeETE Ato3aTta 3a pa3neHBaHe Ha
MIIsiko (6) Ype3 nsgbpneaHe n ocTaBeTe

naparta fa uanese 3a okorno 15 cekyHau.

4. WN3kntoyeTe ypeaa ¢ MpPexXoBus NPeKbe-
Ba4 O/1 (9).

5. WanpasHeTte cbaa 3a Boga (16) n
noctaekaTa 3a cbbupaHe Ha Kanku (8).

anHa,q.He)KHOCTM

CnegHuTe NpUHaANexXHOCTV MoraT aa ce
3aKynsT OT TbproBckaTa Mpexa 1 Ypes cep-
BM3HaTa cnyxba.

KatanoxeH Ne | Tbproecka | CepBu3Ha
Mpexa cnyxb6a
MoyncTBawm TZ60001 310575
Tabnetkn
Tabnetkn 3a TZ60002 310967
OTCTpaHsiBaHe
Ha KOTneH
KaMbK
BogeH duntbp | TZ70003 467873
Cwmaska (Tyba) - 311368
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OteexpaHe X

MN3xBbpneTe onakoBkaTa Nno eKornoroch-
obpaseH HaumH. To3un ypea e o6o3HaveH
cbrnacHo Aupektnea 2002/96/EO 3a ctapu
€neKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHW ypeamn (waste
electrical and electronic equipment-WEEE).
[vpekTuBaTa 3agaBa HaCcokM 3a NpuemaHe
obpaTHO 1 peLuknupaHe Ha cTapute ypeau,
BanuaHo 3a uano Efl. Mons nHdopmupain-
Te ce 3a aKTyallHUTe Ha4YvHW 3a oTBeXaaHe
npu cneunann3npaHmna Tbproeeu.

FapaHUMOHHM

a To3u ypes ca BanuaHu ycrnosusita 3a
rapaHumus, KOuTo ca nsgageHu ot HawumTe
npeancrtaBuTenicTBa B CbOTBETHATa CTpa-
Ha. MNogpobHocTu we Bu aape Bawwns
TbProBeLl, OTKbAETO CTe 3aKynunu ypeaa,
no BCSIKO Bpeme npw 3anuTBaHe To Bawa
ctpaHa. Npu n3nonseaHe Ha rapaHuMsTa Ha
ypena e HeobxoaMMo BbB BCEKM criyyan aa
npeactaBuTe Genexkara 3a Nokynka.

3anassame cv NpaBoOTO 3a NPOMEHW.



CamocTtositesniHO OTCTpaHABaHe Ha HE3HAYUTEeJTHU

npoobnemm

Mpobnem

MpuunHa

OTcTpaHsiBaHe

MenHuykaTta 3a kade He
Menun 3bpHa.

3bpHata He nagar B Men-
HU4KaTa 3a kadge (npekarne-
HO Ma3Hu 3bpHa).

MouvykanTe neko No cbaa 3a
kade Ha 3bpHa (1). EBeHTyan-
HO CMeHeTe copTa Kade.
Korato cbabT 3a kade Ha 3bp-
Ha (1) ce n3npasHu, 3abbpLuete
ro CbC cyxa Kbpna.

He e Bb3MOXHO nony4a-
BaHETO Ha ropetila soaa.

[o3aTa 3a pa3neHBaHe Ha
MIisiko (6) e 3ambpceHa.

[to3aTa 3a pasneHBaHe Ha MNsi-
Ko (6) TpsibBa na 6bae novmc-
TeHa, B rnaea ,logapbxka
1N BCEKWAHEBHO NoYMcTBaHe".

[MpekaneHo manko nnu
nnncea MrieyHa ngdHa.

[o3ata 3a pasneHBaHe Ha
MIISiko (6) e 3ambpceHa.

[o3ata 3a pasneHBaHe Ha Mns-
Ko (6) TpsibBa oa 6bae nounc-
TeHa, BUX rnaea ,llogapbxka
1 BCEKUAHEBHO NnoYymMcTBaHe".

Henopxoasiuo mnsko.

M3nonssavite Mnsko ¢ macne-
HOCT MUHUMYM 1,5 %.

[to3aTa 3a pasneHBaHe Ha
MIsiko (6) He e crmobeHa
npaBuIHo.

HaenaxHeTe yactute Ha gro3a-
Ta 3a pa3neHBaHe Ha MNSKO U
' cbeguHeTe cTabunHo.

Ypenrst e HaTpynan KoTneH
KaMBbK.

Mounctete ypena oOT KOTNEH
KaMbK ¢ 2 TabneTtku 3a oTcTpa-
HsIBaHEe Ha KOTMEH Kambk, Npu
HeobXxoQuMOCT NOBTOPETE MPOo-
rpamata 2 nbTu.

Kadpeto Teue camo
Ha Kanku unum He teye
Kadpe.

CTteneHTa Ha MerneHe e npe-
KarneHo CUTHa Uunn MIrigHoOTO
Kadpe e npekaneHo CUTHO.

HacTpowTte no-egpa cteneH Ha
MeneHe 1 na3nonasanTe no-
efpo MNsHo Kade.

YpenwbT € HaTpynan MHOro
KOTNEH KaMbK.

OTcTpaHeTe KOTNEHUS KaMbK.

AKO He MoXeTe Aa oTCTpaHuTe HpOﬁﬂeMMTe, HernpemeHHO ce obGapgeTe Ha ropewiarta
JINHUA 3a HOTpeGMTeﬂM! TenecgoHHMUTE HOMepa ce HamupaT Ha NocrnegHUTe
CTPaHNLUMN Ha PBbKOBOACTBOTO.
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CamMoCTOSATeNNHO OTCTPaHABaHe Ha He3HAYUTESTHU
npoobnemm

Mpobnem MpuunHa OTcTpaHsiBaHe
Kadpeto Hama ,,Crema”“ Henoaxoaswy copt kade. WManonsBavite kade ¢ no-
(cnon nana). rofnigiMa 4acTt 3bpHa OT copT
PobycrTa.
KadeTto Ha 3bpHa He e M3nonaBanTte npsicHo Kadhe Ha
NPSICHO N3MEYEHO. 3bpHa.
CrteneHTa Ha MerneHe He HacTtponTte cuTHa cTeneH Ha
CbOTBETCTBA Ha 3bpHAaTa Ha MereHe.
KadeTo.
KadeTo e npekaneHo CreneHTa Ha mMeneHe e npe- HacTtpouTe no-cutHa cTeneH Ha
Lkuceno®. KaneHo egpa Unv MAsSHOTO  MerneHe Unv U3nonssanTe no-
Kadpe e TBbpAE eapo. CUTHO MIISIHO Kade.
Henoaxoasuy, copt kagoe. M3non3Bante TbMHO U3MNEYEHO
Kade.
Kadpeto e npekaneHo CrteneHTa Ha MerneHe e npe- HacTpowiTe no-eapa creneH
,TOpYMBO*. KaneHo CUTHa UMy MASIHOTO ~ Ha MeNeHe Unu nsnonssante
Kadpe e npekaneHo CUTHO. no-eapo MnsiHO kade.
Henopxoasiy, copt kade. CmeHeTe copTa kage.
Boghuar dountbp € Hec-  BogHuAT puntbp He e MpuTucHeTe cTabunHo BogHMSA
TaburneH B cba 3a Boga MOCTaBEH NPaBUITHO. GuUNTHP U3NpaBeH B OTBOPA Ha
(16). cbAa 3a Boja.

MHavkaTopbT L& ceeTBa. CBABT 3@ Bofa e noctaseH  [NoctaseTe cbAa 3a BOAA Npa-
HEMPAaBUHO UMW HOBUST BUSTHO UMK U3MNIMaKHETE BOAHMS
BOZEH (OUNTBP He € U3nnak- UITLP cropes pbKOBOACTBO-
HaT criopes PbKOBOACTBOTO. TO U BKIIOYETE.

YTankaTa ot kKadpe He €  HacTpoeHaTa cTeneH Ha HacTtponTe no-egpa nnu no-

KOMMaKTHa 1 € npekane- MerieHe € NPeKaneHo CUT-  CUTHa CTEMEH Ha MeNneHe nnm

HO BMaxHa. Ha 1Ny NpekaneHo egpa n3nonssanTe 2 paBHU Mepu-
UInn ce n3nonssa npeka- TENMHW NbXNULM MASHO Kade.

JNIEHO MarkKo KOnM4ecTBO
MNSHO Kade.

Axo He MOXeTe Aa oTcTpaHUTe NpobrneMnUTe, HENPEMEHHO ce ob6aaeTe Ha ropeLyaTta
NuHUA 3a notped6utenu! TenecpoHHUTE HOMEpa ce Hamupart Ha nocriegHuTe
CTpaHMUU HA PBKOBOACTBOTO.
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CamocTtositesniHO OTCTpaHABaHe Ha HE3HAYUTEeJTHU

npoobnemm
Mpobnem MpuunHa OTcTpaHsiBaHe
WNHavkatopbT & 3ambpceHo 3anapBalLLo MouncreTte 3anapsaLloTo
npemurea. ycTpouncTBo (5). yCcTpouncTBo (5).

MNpekaneHo MHOIo MINSHO
kadhe B 3anapBaLloTO yC-
TpoucTBo (5).

MouncteTe 3anapBaLloTo
ycTtpowncTso (5)

(CvineTe makcMmym 2 paBHU
NBXMUM MAISHO Kade).

MexaHu3mbT Ha 3anap-
BaLLOTO YCTPOWCTBO €
TPYAHOMOABUXEH.

M3BageTte 1 noyncreTe 3a-
napBaLLoTo YCTPONCTBO, BUX
rnaBa ,[logapbxka 1 BCEKU-
OHEBHO no4yncTBaHe".

CurnHo BapupalLo Ka-
YecTBO Ha KadeTo pecrl.
MmrieyHaTa nsiHa.

Ypenrst e HaTpynan KoTneH
KaMbK.

OTCTpaHETe KOTNEeHNA KaMbK
cnopen ynbrBaHeTO C ABe
TabneTkn 3a OTCTpaHABaHe Ha
KOTNEH KaMbK.

W3Tekna Boga no Bb-
TPELLHOTO AbHO Ha
ypena npu n3sageHa
rnocTaBka 3a cbbupaHe
Ha kanku (8).

MocTaBkaTta 3a cbbupaHe
Ha kanku (8) e u3BageHa
npekaneHo paHo.

M3BaxkganTe noctaBkara 3a
cbbupaHe Ha kanku (8) egBa
HSIKONKO CeKyHAaW cried npu-
roTBSIHETO Ha nocreaHaTa
HanuTKa.

WHankatopbT & ceerra.

3anapBaLyoTo ycTpou-
CTBO (5) nMncea unu He e
pasnosHaTo.

M3kntoyeTte ypena npu nocra-
BEHO 3anapBaLyoTo yCTpOu-
cTBO (5), n3yakante Tpu CEKyH-
OV N BKIlo4eTe OTHOBO.

DabpUyHUTE HACTPONKN
ca NpoMeHeHU 1 TpsibBa
0a 6baart akTMBMpaHn
0THOBO (,Reset").

HanpaBeHu ca co6cTBEHMU,

BeYe HeXxeraHu HaCTPOMKN.

M3kntoyeTe ypeaa ¢ MpexoBus
npekbceay O/1 (9). 3agpbxTe
OyToHa 3a obcnyxBaHe (12) n
OyToHa 3a napa (11) HaTucHaTn
1 BKIIOYETE ypeaa C MpeXoBus
npekbceay O/1 (9). MNoTBbpOETE
¢ 6yToHa 3a ctaptupaHe (10).
dabpuyHnTEe HACTPOViKK ca
aKTUBMpPaHW.

WHaukaTtopute 399
npeMurear.

B ypena nma HensnpasHOCT.

Monsi, cBbpXeTe ce ¢ ropetuarta
nMHUA.

AKO He MoXeTe Aa oTCTpaHuTe HpOGﬂeMMTe, HernpemeHHO ce obGapgeTe Ha ropewiata
JINHUA 3a HOTpeGMTeﬂM! TenecgoHHMUTE HOMepa ce HamMupaT Ha NocrnegHUTe
CTPaHMLUMN HA PBbKOBOACTBOTO.

43



CamocTrosiTtenHoO OTCTpaHsABaHe Ha He3HA4YUTeJ1HU

npoo6nemu
Mpobnem MpuunHa OTcTpaHsiBaHe
Nuonkatopute §39 HenpaBunHo HanpexeHue. W3non3sante ypega camo npu
npemMurear. HanpexeHue 220-240V.
WMnaukatopute 399 3aobukandwara temnepa-  WM3nonseante ypega camo npu
npemMurear. Typa e npekaneHo H1cka. Temneparypa >5°C.

AKO He MOXeTe ga oTCTpaHWUTe NpobnemuTe, HeNnpeMeHHO ce o6aaeTe Ha ropelyara
NUHUA 3a notpebutenu! Tened)oHHUTE HOMEpa ce HAMMpaT Ha NocregHuTe

CTpaHMUU HA PBKOBOACTBOTO.

TexHUn4yeckun gaHHU

EnekTpuyecko cBbp3BaHe (HanpexeHne/4yecToTa)

220-240 V / 50-60 Hz

MoLUHOCT Ha 3arpsiBaHETO

1600 W

MakcumanHo HansiraHe Ha noMmnara, CTaTU4HO 15 bar

MakcumanHa BMecTMMOCT Ha cbAa 3a Boga (6e3 untep) | 1,71

MakcumanHa BMECTUMOCT Ha cbfa 3a Kad)eHn 3bpHa 300 g

[bmkvHa Ha 3axpaHBaLLms kaben 100 cm

Pasmepn (B x L x ) 385 x 280 x 479 mm
Terno, HeHanbHEHa 9,3 kg

Bua menHuyka 3a kade Kepamuka
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Igen Tisztelt kavéfogyaszto,

Holgyek és Urak!

Szivbdl gratulalunk teljesen automata Sie-
mens presszégépének megvasarlasahoz.

Biztonsagi utasitasok

A hasznalati utasitast gondosan olvassa
el, eszerint hasznalja a késziiléket és
orizze meg! Ha a késziiléket eladja, mel-
lékelje hozza ezt a hasznalati utasitast.
Ez a teljesen automata presszégép haz-
tartasi mennyiségu kavé f6zésére szol-
gal haztartasi, illetve haztartasi jellegi,
nem iparszerii kérnyezetben. Haztartasi
jellegii kdrnyezetnek szamit példaul a
boltok, irodak, egyéb kereskedelmi vagy
mezdgazdasagi egységek dolgozoéi sza-
mara kialakitott konyha vagy panziok,
szallodak és egyéb szallashelyek, ahol a
vendégek hasznalhatjak a késziiléket.

/\ Aramiités veszélye!

A késziléket csak a tipustabla adatai sze-
rint szabad bekdétni és Gzemeltetni.

Csak akkor haszndlja, ha a vezeték és a
készulék nem sértilt.

A késziléket csak belsé helyiségekben és
szobah6mérsékleten hasznalja.

Az olyan személyeknek (gyermekeket is
beleértve), akik csokkent testi érzékeld és
szellemi képességgel vagy hianyos tapasz-
talattal és tudassal rendelkeznek, ne en-
gedje hasznalni a készlléket, kivéve, ha
felligyeli 6ket valaki vagy ha a biztonsagu-
kért felelés személy kioktatta 6ket a készu-
Iék helyes hasznalatardl.

Gyermekeket ne engedjen a készulék kdze-
Iébe. A gyermekeket ne engedje a készi-
lékkel jatszani.

Hiba esetén azonnal hizza ki a hal6zati
csatlakozot.
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A készilék javitasat, mint pl. egy sérult

vezeték cserejét, a veszélyeztetés elkertlé-

se érdekében csak vevOszolgalatunk vé-
gezheti.

A készuléket és a halozati kabelt soha ne
meritse vizbe.

Ne nyuljon a daraléba!

A készuléket csak fagymentes helyiségben
hasznalja.

/\ Leforrazas veszélye!

A tejhabosité kifolydcsdve (6¢) nagyon fel-
forrosodik. Hasznalat utan hagyja kihdini,
csak utana fogja meg.

A készuléket csak teljesen 6sszeallitott és
felhelyezett tejhabositoval (6) hasznalja.

/\ Fulladasveszély!
Ne engedje a gyermekeknek, hogy a cso-
magoldanyagokkal jatszanak.

A csomagolas tartalma

(lasd az utmutato elején talalhaté attekintd
képet)

©® TES501 teljesen automata presszdgép
@© Hasznalati utmutato

O Vizkeménység-teszteld szalag

©® Mérdkanal

@ Zsir (tubus)
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Egy pillantasra

(lasd az A, B, C, D és E attekintd abrat az
utasitas elején)

1 Szemeskavétartaly
2 Aromazaré fedél
3 Forgatdkapcsold az 6rlési fokozat
beallitdsahoz
4 Orleményfidk
(kavédrlemény /tisztitétabletta)
5 Forrazoegység (E kép)
a) Forrazéegység
b) Ajté
¢) Nyomogomb
d) Zar
6 Tejhabositd (C kép) levehetd
a) Gbézszelep
b) Fémhuvely
c) Funkciocs6
d) Funkciéomag
e) Leveglnyilas
7 Allithaté magassagu kavékifolyo
8 Cseppfogo tal (D kép)
a) Takarélemez
b) Kavézacctarto
c) Kavekifolyd cseppfogo talja
d) Kavekifolyd csepplemeze
e) Uszo
9 Halozati kapcsolo O/1
10 Inditégomb
11 G86z616 gomb
12 Szervizgomb
13 ,Kavéerdsség” forgatogomb
14 ltalvalasztas” forgatdgomb
15 LED kijelz6
16 Levehetd viztartaly
17 Viztartaly fedele
18 Mérékanal (segédeszkdz a vizszird
behelyezéséhez)
19 A mérékanal tarolorekesze
20 Aramcsatlakoztato kabel tarolorekesszel



Kezeloelemek

Halézati kapcsolé O/I

A halozati kapcsold O/1 (9) segitségével a
készulék bekapcsolhato vagy teljesen ki-
kapcsolhato (aramtalanitva a készuléket).
Fontos: Kikapcsolas elétt végeztesse el
az 6blité programot, vagy kikapcsolashoz
hasznalja a szervizgombot (12).

Szervizgomb €+

A szervizgomb (12) révid megnyomasa-

kor a készilék 6blit, majd kikapcsol. Ha a
szervizgomb (12) villog, el kell végeztetni

a szerviz programot. A szervizgomb (12)
hosszui megnyomasakor elkezdédik a szer-
viz program. A szerviz program végrehajta-
sa kdzben a szervizgomb (12) villog, majd a
program befejezédése utan kialszik.

G62616 gomb &)
A g6z6l6 gomb (11) megnyomasa utan géz
készuil, mely a tejhab készitésére szolgal.

Inditégomb )

Az inditdgomb (10) megnyomasa elinditja
az italkészitést. Ha italkészités kozben ujbdl
megnyomja a gombot, az italkészités id6
elétt leall.

LED kijelzé
Az egyes LED-ek vilagitasa és villogasa a
kovetkezbket jelenti:

& vilagit A viztartaly ires, Gjra meg kell
télteni.

villog  Avizsz(iré elhasznalddott, ki
kell cserélni.

@) vilagit A szemeskavétartaly ires, Gjra
meg kell télteni.

o vilagit A gbzszelepet nyitni, illetve
zarni kell.

Y villog A bedllitastdl figgbéen
g6z vagy forré viz jon ki a
tejhabositobol.

o vilagit Ha a ,KavéerGsség” forgato-
gombbal & van beéllitva, a
jel mindaddig vilagit, ameddig
Orolt kavét hasznal a készilék.

& vilagit A cseppfogé tal hianyzik, vagy
nincs jol behelyezve. Helyezze
be a cseppfogo talat.

& villog  Atalak megteltek, (ritse ki a
talakat, és helyezze vissza
Oket.

& vilagit ~ Nyitva van a forrazéegység
ajtaja, zarja be az ajtét.

© villog Vegye ki és tisztitsa meg a

forrazéegységet.
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,Kavéerdsség” forgatégomb

. Ezzel a forgatdgombbal (13)

P~—"0 akavé erésségét vagy az
Orolt kave kivalasztasat lehet
beallitani.

Q Nagyon gyenge
Gyenge

Normal
ﬁ Erés

o2 Orolt kave

Lltalvalasztas” forgatogomb
P
E);( v'@

w2 Kis pressz6
Presszo

Kis Café Creme
Café Creme
Nagy Café Créeme

Ezzel a forgatdgombbal (14)
a kivant italt és a mennyisé-
get lehet kivalasztani. Ezen-
kivil ezzel médosithatdk a
felhasznaldi beallitasok.

g | I

2 kis presszo

2 presszo

- 2 kis Café Créme

2 Café Creme

P 2 nagy Café Creme

Tejhabosité
Atejhabositot (6) kihuzassal és benyomas-
sal lehet nyitni és zarni.

AN

000 Yk
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Az elso hasznalat elott

Altalanos tudnivalék

Csak tiszta, hideg, szénsavmentes vizet

és lehetdleg presszégépbe vagy teljesen
automata kavéf6zdbe valod szemeskavé-ke-
veréket t6ltson a készulék megfeleld tarta-
lyaiba. Ne hasznaljon cukormazzal bevont,
karamellizalt vagy egyéb cukortartalmu
adalékkal kezelt szemes kavét, mert eltdmi-
tik a forrazéegységet.

E készuléknél beallithato a viz kemény-
sége. A vizkeménység gyarilag beallitott
értéke a 4-es fokozat. A felhasznalt viz
vizkeménységet a mellékelt probacsikkal
allapithatjuk meg. Ha a préba mas értéket
eredményez, mint 4, akkor a késziiléket
Uzembe helyezés utan megfeleléen be

kell programozni (lasd: ,Vizkeménység” a
,Beallitasok” fejezetben, 50. oldal).

A késziilék iizembe helyezése

1. Tavolitsa el, ha van, a védéfoliat.

2. Ateljesen automata presszégépet viz-
szintes, vizallé fellletre helyezze, amely
képes megtartani a készilék témegét. A
készulék szell6zényilasait szabadon kell
hagyni.

Fontos: A készlléket csak fagymentes
helyiségben hasznalja. Ha a késziiléket
0°C alatti hémérsékleten szallitottak vagy
taroltak, legalabb 3 o6rat varni kell, miel6tt a
készlléket izembe helyeznék.

3. Huzza ki a halézati csatlakozédugot a
kabelrekeszbél (20), és csatlakoztassa.
A hosszusagot visszatolassal és kihu-
zassal allithatja be a megfeleld méretre.
Ehhez a késziiléket hatoldalaval éllitsa
pl. az asztal szélére, és a kabelt vagy
huzza lefelé, vagy tolja felfelé.

4. Szerelje fel a tejhabositot. A készuléket
csak akkor hasznalja, ha a tejhabositot
(6) kompletten dssze- és beszerelték.



5. Haijtsa fel a viztartaly fedelét (17).

6. Vegye le a viztartalyt (16), éblitse ki, és
toltse meg friss, hideg vizzel. Figyeljen a
max jelzésre.

7. Helyezze fel a viztartalyt (16) egyene-
sen tartva, és teljesen nyomja a helyére.

8. Zarja vissza a viztartaly fedelét (17).

9. Toltse meg szemes kavéval a
szemeskavétartalyt (1) (Kavédrlemény
hasznalata esetén lasd: ,Mlszaki ada-
tok" fejezet, 61. oldal).

10. Kapcsolja be a készliléket a halozati
kapcsoloval O/1 (9). Ay LED villog, az
Y LED vilagit.

11. Allitson egy edényt a tejhabositd (6)
kifolydja ala.

12. Ovatosan huzza ki a tejhabositét (6),
hogy kinyissa. A készllék atobliti vizzel
a tejhabositét (6). Az ¢ LED villog.

13. Ha az {» LED vilagit, nyomja be a tejha-
bositét (6), hogy bezarja.

A készUilék felfiit és oblit. A kavékifolyobol

kifolyik egy kevés viz. Ha az &) (12), a @
(11)és a (10) gomb vilagit, a készulék

Uzemkész.

A késziulék kikapcsolasa

Ha a készliléket egy 6ran keresztiil nem
hasznaltak, automatikusan o6blit, és kikap-
csolodik (az id&tartam beallithatd, lasd:
»2Automatikus kikapcsolas” a ,Beallitasok”
fejezetben, 50. oldal).

Kivétel: Ha csak forro vizet vagy g6zt hasz-
naltak, a készulék anélkil kapcsolodik ki,
hogy 6blitene.

Ha a készlléket korabban kézzel szeretné
kikapcsolni, nyomja meg a szervizgombot
(12). A készllék oblit, majd kikapcsolddik.

Megjegyzés: Az elsd hasznalatkor, a szer-
vizprogram elvégzése utan, illetve ha a
készuléket hosszabb ideig nem hasznalta,
az elsé italnak még nincs teljes aromaja, és
nem ajanlatos meginni.

A teljesen automata presszégép lzembe
helyezése utan csak néhany csésze kavé
elkészitéset kdvetben lesz a ,crema” meg-
felel6 finomsagu és szilardsagu.

Hosszabb hasznalat esetén normalis dolog,
hogy a szell6zényilasoknal vizcseppek
képzbédnek.

Vizszliro

A vizsz(ir§ csokkentheti a vizk6képzodést.
Mielétt az Uj vizszirét hasznalhatna, at kell
Obliteni. Ehhez a kovetkezOképpen jarjon el:
1. Avizszirét a mérékanal (18) segitségé-
vel jol nyomja be az Ures viztartalyba.

2. Toltse meg a viztartalyt (16) a max jel-
zésig vizzel. -

3. Aforgatégombot (13) allitsaa pHa__
poziciora.

4. Tartsa legalabb 5 masodpercig egy-
szerre lenyomva a @ (11) és a &)
(12) gombot. Vagy a 939 ,ki", vagy a
$23 .be” gyullad ki.

5. Az inditégomb (10) megnyomasaval
allitsa be az ,be” allapotot.

6. Meger6sitéshez legalabb 5 masodper-
cig tartsa lenyomva az inditdgombot
(10), az 6sszes LED rovid ideig vilagit.

7. AJLED villog, az ¢! LED pedig vilgit.

8. Allitson egy 0,5 literes edényt a tejhabo-
sito (6) kifolyoja ala.

9. Atejhabositét (6) nyissa ki ugy, hogy
kihtuzza. Az % LED villog.

10. A szlrén viz folyik at, atoblitve azt.

11. Ha az & LED vilagit, a tejhabositot (6)
zarja be ugy, hogy benyomja.

g2
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12. Uritse ki a tartalyt.
A készllék ezek utan ismét izemkész.

Infé: A sz(ird 6blitése altal ugyanakkor a
,Cseréljen sz(rét” kijelzés beallitasa
(= a & LED villog) is aktivva valt.

A sz(ir§ a Cseréljen sziir6t tzenet megje-
lenésekor, de legkésébb két hénap utan
hatastalanna valik. Higiéniai okokbdl és a
vizkéképzddés elkerllése érdekében (a
készulék karosodhat) ki kell cserélni. Pét-
sz(r6 a szaklzletekben (TZ70003) vagy
a vevdszolgalatnal (467873) kaphato. Ha

nem helyez be uj szlrét, a ,Vizkeménység”

fejezetben meg kell valtoztatnia a szirdére
vonatkozo beallitast.

Infé: A szlré-indikatorral megjeldlheti azt
a hénapot, amikor a sz(rét behelyezte.

Megjeldlheti azt a honapot is, amikor legko-
zelebb cserélnie kell a szlr6t (legfeljebb két

hénap mulva).

i 33 458 7 BaiminiEi

Infé: Ha a készuléket hosszabb ideig nem

hasznalta (pl. nyaralt), akkor a behelyezett

sz(r6t hasznalat el6tt célszer( atobliteni.

Ennek érdekében eresszen ki a készUlilékbdl

egy csésze forrd vizet.
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Beallitasok

On a beallitasokat hozzaigazithatja egyéni
igényeihez.
A kovetkezbket tudja bedllitani:

Vizkeménység
E készliléknél beallithatd a viz keménysé-

ge. A vizkeménység helyes beallitasa azért
fontos, hogy a késziilék id6ben jelezhesse,
mikor kell vizkémentesiteni. A vizkemény-
ség el6re beallitott értéke a 4-es fokozat. A
vizkeménységet megallapithatja a mellé-
kelt probacsikkal, vagy érdeklédhet a helyi
vizmUveknél.

A probacsikot tartsa rovid ideig a vizbe,
majd finoman razza le; 1 perc utan olvassa
le az eredményt.

Foko- Vizkeménységi fok
zat
Német (°dH) |  Francia (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Ha az el6re beallitottdl eltérd vizkeménysé-
get akar beadni, vagy vizszlrét helyez be, a
kdvetkezé maédon jarjon el:

1. Aforgatbgombot (13) allitsa a ﬂ,.\\/\;
poziciora.

2. Tartsa legalabb 5 masodpercig egyszer-
re lenyomva a @ (11) és az &) (12)
gombot. Az ekkor vilagité LED-ek sza-
ma jelzi a beallitott vizkeménységet.

3. Most annyiszor nyomja meg az indito-
gombot (10), ahanyszor a kivant viz-
keménység megjelenéseig sziikséges,
pl.a 3-as vizkeménységet a &y, az & és
az % LED vilagitasa jelzi.

4. Legalabb 5 masodpercig tartsa lenyom-
va az inditdgombot (10). A beallitott
LED-ek felvillannak, a kivalasztott vizke-
ménység mentése megtortént.



Fontos: A vizsz(r6 (kilon tartozék, rende-
lési szama: 467873) hasznalata esetén a
kévetkezOképpen jarjon el, lasd az ,VizszU-
ré“ fejezet, 49 oldalon.

Megjegyzés: Ha 90 masodpercig egy
gombot sem nyom meg, a késziilék mentés
nélkil kavéfézési késziltségbe all at. Az
el6z6leg mentett vizkeménység beallitva
marad.

Automatikus kikapcsolas

Itt allithato be az az id6, amely elteltét

kévetben az utolsé italkészités utan a ké-

szulék automatikusan kikapcsolodik. A be-
allitas értéke 15 perc és 4 6ra kozott lehet.

A gyarilag beallitott id6tartam 1 ¢ra; ez

energiamegtakaritas céljabol lerévidithetd.

1. Aforgatdgombot (13) allitsa a ﬂ’.\'./‘;
poziciora.

2. Tartsa legalabb 5 masodpercig egyszer-
re lenyomva a @ (11) és az &) (12)
gombot. Az ekkor vilagitd LED-ek sza-
ma jelzi a kikapcsolas beallitott idejét.

3. Most annyiszor nyomja meg az indito-
gombot (10), ahanyszor a kivant kikap-
csolasi id6 megjelenéséig szikséges:

'1

=15 perc

—
L4

s &) =

('D

30 perc

5, @) és ¢ = 45 perc
£, @), b és o =1¢ra
&, @), b, & és & =2 dra
&8,8, W, o, &es D=4 ora

4. Legalabb 5 masodpercig tartsa lenyom-
va az inditdgombot (10). A beallitott
LED-ek felvillannak, a kivalasztott kikap-
csolasi id6 mentése megtoértént.

Megjegyzés: Ha 90 masodpercig egy
gombot sem nyom meg, a készilék men-
tés nélkil kavéfozési készliltségbe all at. A
kikapcsolas el6z6leg mentett ideje beallitva
marad.

A forrazasi hémérséklet beallitasa

A forrazas hémérséklete is beallithato.

1. Aforgatégombot (13) allitsa a ﬂ".\./‘;
poziciora.

2. Tartsa legalabb 5 masodpercig lenyom-
va az @ (11) és az ) (12) gombot.

Az ekkor vilagité LED-ek szama jelzi a
beallitott forrazasi hémérsékletet.

3. Most annyiszor nyomja meg az indito-
gombot (10), ahanyszor a kivant hémér-
séklet megjelenéseéig sziikséges:

J LED = alacsony
L'J_ és @ LED = kozepes
&, @ és ¢ = magas

4. Legalabb 5 masodpercig tartsa lenyom-
va az inditdgombot (10). A beallitott
LED-ek felvillannak, a kivalasztott h6-
mérséklet mentése megtortént.

Megjegyzés: Ha 90 masodpercig egy
gombot sem nyom meg, a készilék men-
tés nélkul kavéfézési készilltségbe all at.
Az el6zbleg mentett forrazasi hdmérséklet
beallitva marad.

Az 6rlési fokozat beallitasa

A kavédrlemeény kivant finomsaga az drlési
fokozat beallitasara szolgalo forgatékapcso-
I6val (3) allithato be.

A\ Vigyazat!

Az 6rlési fokozatot csak akkor modositsa,
amikor a daralé mikddésben van. Ellenke-
z6 esetben a készllék megrongalodhat. Ne
nyuljon a daraléba.

e A daralé miikddése kbézben a (3) forga-
tokapcsoldt a finom kavédrlemény (a: az
6ramutatoval ellentétesen forgatva) és
durvabb kavédrlemény kozott (b: az ora-
mutaté iranyaban forgatva) allitsa be.
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Infé: Az Uj beadllitds csak a masodik csésze
kavétol kezdve érzékelhetd.

Tipp: Soététre porkolt kavészemekhez fino-
mabb, vilagosabbra porkélt kavészemekhez
durvabb 6rlési fokozatot allitson be.

Italkészités szemes
kavébol

Ez a teljesen automata presszégép minden
egyes italkészitéshez friss kavét daral.

Tipp: Lehetdleg presszdégépbe vagy tel-
jesen automata kavéfézébe valé szemes-
kavé-keveréket hasznaljon. Az optimalis
minGség érdekében a szemes kavét hlivos
helyen, zart csomagolasban tarolja, vagy
fagyassza le. A szemes kavé fagyasztott
allapotban is 6rélhetd.

Fontos: Minden nap t6ltsdn friss vizet a
viztartalyba (16). Mindig legyen elegend6
viz a készulék viztartalyaban (16).

Kulonboz6 kavéfajtak készithetdk egészen
egyszerlen, egy gombnyomassal.

Italkészités

A késziléknek Uzemkésznek kell lennie.

1. Allitson egy (vagy két) elémelegitett
csészét a kavekifolyo (7) ala.
Tipp: Ha kis presszokavét készit, min-
dig melegitse el6 a csészét, példaul
forré vizzel.

2. Akivant kavét és a kivant mennyiséget
a fels6 forgatdbgombot (14) forgatva
allitsa be.
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3. Akavé kivant er6sségét az also forgato-
gombot (13) forgatva valassza ki.

4. Nyomja meg az inditgombot (10).

A készilék elkésziti a kavét, amely a

cseészé(k)be folyik.

Az italkészités az inditogomb (10) Ujboli
megnyomasaval id6 el6tt leallithatd.

Italkészités orolt kavébol

Ez a teljesen automata kavéf6zd 6rolt kave-
val (nem instant kavéporral) is hasznalhato.

Fontos: Minden nap t6ltson friss vizet a
viztartalyba (16). Mindig legyen elegendd
viz a készulék viztartalyaban (16).

Italkészités

1. Nyissa ki az érleményfidkot (4).

2. Tegyen legfeljebb két csapott méréka-
nalnyi kavét az érleményfidkba.
Vigyazat: Ne tegyen be kavészemeket
vagy instant kavéport.

3. Zarja be az 6rleményfidkot (4).

4. Allitsa az als6 forgatégombot (13) a &
jelre.

5. Nyomja meg az inditégombot (10).

A készilék elkésziti a kavét, amely a csé-

szébe folyik.

Forro viz készitése

/\ Megégetés veszélye!

A tejhabosité (6) nagyon felforrésodik. A
tejhabositot (6) csak mianyag részénél
fogja meg.

A készuléknek Gzemkésznek kell lennie.

1. Allitson egy elémelegitett csészét vagy
poharat a tejhabosité (6) kifolydja ala.

2. Atejhabositot (6) nyissa ki ugy, hogy ki-
huzza. A készllék felfiit. Mintegy 40 ma-
sodpercig forro viz folyik a tejhabosité
(6) kifolyojabdl.



3. Atejhabosito (6) benyomasaval allitsa le
a miveletet.

Tejhab készitése

/\ Megégetés veszélye!

A tejhabosité (6) nagyon felforrésodik. A
tejhabositot (6) csak miianyag részénél
fogja meg.

Tipp: El6sz6r habositsa fel a tejet, utana
készitse a kavét, vagy pedig kildn habosit-
sa fel a tejet, és tegye ra a kavéra.

A készuléknek tizemkésznek kell lennie.

1. Nyomja meg az @ (11) gombot.

Az @ gomb villog, a késziilék most kb.
20 masodpercig felfit.

2. Mihelyt az {% gomb és LED-ek vilagit,
martsa be a tejhabositét az egyharma-
dig tejjel toltétt csésze vagy pohar aljaig.

3. Atejhabositét (6) nyissa ki ugy, hogy
kihtuzza.

/\ Megégetés veszélye!

Akilépd g6z nagyon forrd, a folyadékok
frocskolni kezdenek téle. A hivelyt ne érint-
se meg, ne tartsa személyek felé.

4. Habositsa fel a tejet.

5. Atejhabositét (6) zarja be ugy, hogy
benyomja.

Tipp: Az optimalis tejhabmin&ség érdeké-

ben lehetdleg hideg, legalabb 1,5 %-os zsir-

tartalmu tejet hasznaljon.

Fontos: A raszaradt tejmaradvanyokat
nehéz eltavolitani, ezért a tejhabositét (6)
minden hasznalat utan feltétlendil tisztitsa
meg langyos vizzel.

Apolas és napi tisztitas
/\ Aramiités veszélye!

Tisztitas el6tt huzza ki a halézati
csatlakozodugot.

A készliléket soha ne meritse vizbe.
Ne hasznaljon g6ztisztitot.

e Puha, nedves ruhaval tordlje le a készi-
Iék hazat.

e Ne hasznaljon doérzs6l6 kenddt vagy
surolészert.

e Mindig azonnal tavolitsa el a vizké-,
kavé-, tej- és vizkbmentesitéoldat-
maradvanyokat. Az ilyen maradvanyok
korr6ziét okozhatnak.

e A cseppfog¢ talat (8c) a kavézacctartoval
(8b) elérefelé huzza ki. Vegye le a takaro-
lemezt (8a) és a csepplemezt (8d). Uritse
ki, és tisztitsa meg a cseppfogo talat és a
kavézacctartot.

e Vegye ki, és tisztitsa meg az
6rleményfidkot (4).

4

e Az Uszot (8e) vegye ki, és egy nedves
ruhaval tisztitsa meg.

SN

—~

o A kovetkez6 alkatrészeket ne he-
lyezze mosogatogépbe: Takarodle-
mez (8a), uszo (8e), 6rleményfiok (4),
forrazéegység (5a).
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o A kovetkez6 alkatrészek tisztithatok
mosogatogépben: Cseppfogé tal (8c),
kavézacctarto (8b), csepplemez (8d),
aromazaré fedél (2) és mérékanal (18).

e Torolje ki a készulék belsejét (felfogotalak
és drlemeényfiok).

Fontos: A cseppfogét (8c) és a kavé-
zacctartot (8b) naponta kell riteni és
tisztitani, hogy ne keletkezzen penész.

Megjegyzés: Ha a készuléket hideg alla-
potban a halézati kapcsoldval O/1 (9) be-
kapcsolja, vagy a készilék a kavékészités
utan automatikusan kikapcsolédik, akkor a
készilék automatikusan oblitést végez. A
rendszer igy kitisztitja magat.

Fontos: Ha a késziléket hosszabb ideig
nem hasznalja (pl. nyaral), alaposan tisz-
titsa meg a teljes készlléket, beleértve a
tejrendszert és a forrazéegységet is.

A tejhabosité tisztitasa

A tejhabositét (6) a maradvanyok eltavoli-
tasahoz ajanlatos minden hasznalat utan
megtisztitani.

Fontos: Miel6tt levenné a tejhabositot,
hagyja lehdilni.

Szedje szét a tejhabositét a tisztitashoz:

1. Levételhez a fémhivelynél fogja meg,
és lefelé huzza le.
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. Afunkcidmagot (6d) az 6ramutatéval

ellentétes iranyba forditsa el, és vegye
ki.

1[ _ 6d
—>2

. Vegye ki a funkciocsoévet (6¢).

(B¢ ® )o===9
<:| 6¢

. Az alkatrészeket mosogatovizzel és

puha kefével tisztitsa, ha szikséges,
tegye meleg mosogatovizbe. A leveg6-
nyilast (6e) alaposan tisztitsa ki.

6e

. Az 6sszes darabot mosogassa el tiszta

vizben, és torolgesse el.

. Afunkciomagot (6d) és a funkciocsovet

(6¢) dugja 6ssze a fémhuvelyben.



/6c 6d
10> <2

7. Afunkciomagot az éramutato iranyaban
forgassa, amig a jelolések egymas mel-
1&é nem kerilnek.

&9

8. Helyezze fel a tejhabositot a gézsze-
lepre. Ugyeljen ra, hogy a gézszelepen
1évd piros jeldlés ne legyen lahato.

/\ Leforrazas veszélye!

A készuléket csak akkor hasznalja, ha
a tejhabositét (6) kompletten 6ssze- és
beszerelték.

A forrazéegység tisztitasa
A forrazoegységet rendszeresen tisztitsal

A forrazoegység automatikus elGtisztitasa:
Roviden nyomja meg a szervizgombot (12).
A készllék oblit, ha el6tte kavét készitett.
Ezutan kikapcsolodik.

Az automatikus tisztitoprogram kiegészité-
séul a forrazéegységet (5a) ajanlatos rend-
szeresen kivenni, és megtisztitani (E kép
az utmutato elején).

1. Ahaldzati kapcsoléval O/l (9) kapcsolja

ki a készuléket. Egy gomb sem vilagit.

Nyissa ki a forrazéegység ajtajat (5b).

Teljesen tolja balra a forrazéegység

piros zarjat (5d).

Nyomja meg a piros gombot (5¢), fogja

meg a forrazdéegységet a mélyedések-

nél, és vegye Kki.

5. Folyé viz alatt alaposan tisztitsa meg a
forrazéegységet (5a).

wn

&

ala.

Fontos: Mosogaté- és egyéb tisztitdszer

nélkil tisztitsa, ne rakja mosogatogépbe.

7. Akészilék belsejét nedves ruhaval ala-
posan tisztitsa meg, az esetleg ott talal-
haté kavémaradvanyokat tavolitsa el.

8. Aforrazoegységet (5a) és a készulék
belsejét hagyja megszaradni.

9. Tolja a helyére itkdzésig a
forrazéegységet (5a).

10. Tolja teljesen jobbra a piros zarat (5d),
és csukja be az ajtét (5b).
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Megjegyzés: Az alapos tisztogatas utan
a forrazéegységben talalhaté tomitéseket
az optimalis apolas érdekében ajanlatos
rendszeresen lekenni zsirral. Ehhez a
tomitésekre kords-koril vékonyan hordja
fel a kuilén e célra szolgald zsirt (rend. sz.
311368).

Energiatakarékossagi

tanacsok

e Ateljesen automata presszégép egy
Ora (gyari beallitas) elteltével kikapcsol.
Az egy oras elbre beallitott id6 lerdvidit-
hetd (lasd: ,Automatikus kikapcsolas” a
.Beallitasok” fejezetben, 50. oldal).

e Ha nem hasznalja a teljesen automata
presszogépet, kapcsolja ki a készuléket.

Ehhez nyomja meg a szervizgombot (12).

A készulék o6blit, majd kikapcsolodik.

e A kavé- vagy tejhabkiadast csak indokolt
esetben szakitsa meg. A folyamat id6
el6tti megszakitasa fokozott energia-
fogyasztassal jar, és a cseppfogo tal is
hamarabb megtelik.

o A késziléket rendszeresen mentesitse a

vizk6tdl, hogy elkerllje a vizkélerakodast.

A vizkémaradvanyok nagyobb energiafo-
gyasztast okoznak.

56

Szervizprogram

Tartama: kb. 35 perc

A hasznalattdl figgéen bizonyos id6kdzén-
ként villog a szervizgomb (12).

A késziléket a szervizprogrammal azon-
nal meg kell tisztitani, és mentesiteni kell
a vizkétél. Ha a szervizprogramot nem

az utasitas szerint végzik el, a készulék
megrongalddhat.

A\ Vigyazat!

Minden szervizprogramnal az utasitas sze-
rint hasznalja a vizk6mentesitd és a tisztito-
szert. Tartsa be a tisztitoszerek csomagola-
san talalhaté biztonsagi eldirasokat.

A szervizprogramot semmilyen kéralmeé-
nyek kozott nem szabad megszakitani! A
folyadékokat ne igya meg!

Soha ne hasznaljon ecetet vagy ecetalapu
szereket, citromsavat vagy citromsavalapu
szereket!

Az 6rleményfidkba (4) semmiképp se te-
gyen vizkéoldo tablettat vagy mas vizké-
mentesitd szert.

Kifejezetten erre a célra kifejlesztett és
megfeleld vizk6oldo és tisztitotablettak
kaphatok a szakkereskedésekben és a
vevdszolgalatnal.

Rendelési |Szakizlet| VevSszolgalat
szam
Tisztito- TZ60001 310575
tabletta
Vizkéoldo- TZ60002 310967
tabletta

Fontos: Ha van vizsziird a viztartalyban
(16), akkor azt a szervizprogram inditasa
el6tt feltétlendl ki kell venni.

A szervizprogram inditasahoz legalabb
5 masodpercig tartsa lenyomva a szerviz-
gombot (12).

Infé: A program futasa kdzben villog a szer-
vizgomb (12).



A& LED kigyullad.
o Uritse ki és helyezze vissza a cseppfog6
talat (8).

A készilék kétszer 6blit.

A LED kigyullad.

o Nyissa ki az érleményfiokot (4).

e Dobjon be egy Siemens tisztitotablettat,
és zarja be az 6rleményfidkot (4).

e Nyomja meg az inditogombot (10).

A LED kigyullad.

e Toltson langyos vizet az Ures viztartalyba
(16) a 0,51 jelzésig, és oldjon fel benne
két Siemens vizkSoldé tablettat.

e Nyomja meg az inditogombot (10).

A szervizprogram ekkor kb. 10 percig fut.

A% LED kigyullad.

o Allitson egy legalabb 0,5 literes edényt a
tejhabosito (6) kifolydja ala.

o A tejhabositot (6) nyissa ki ugy, hogy
kihuzza.

A szervizprogram ekkor kb. 12 percig fut.

A LED kigyullad.

e Oblitse ki a viztartalyt (16), és toltsdn
bele friss vizet a max jelzésig.

e Nyomja meg az inditogombot (10).

A szervizprogram ekkor kb. 30 masodpercig
fut, és atobliti a készuléket.

A ¢ LED kigyullad.
e Atejhabositét (6) zarja be ugy, hogy
benyomja.

A szervizprogram ekkor kb. 8 percig fut.
A& LED kigyullad.

o Uritse ki és helyezze vissza a cseppfog6
talat (8).

Ha sz(ir6t hasznal, akkor most helyezze be
Ujra.

A készllék tisztitasa és vizkémentesitése
befejezddott, a készllék ujra tzemkész.

Fontos: Puha, nedves ruhaval térdlje le a
készuléket, hogy azonnal eltavolitsa a viz-
kémentesitd oldat maradvanyait. Az ilyen
maradvanyok korréziot okozhatnak.

Fagyvédelem

/\ Szallitas és tarolas el6tt a késziiléket
a fagy hatasa miatti karok elkeriilése
érdekében teljesen ki kell riteni.

Info: A készilék legyen Gzemkész, a viztar-

taly (16) legyen megtdltve.

1. Allitson egy nagy edényt a tejhabosité
(6) kifolydja ala.

2. Nyomja meg a g6z6l6 gombot (11).
A% LED villog, a készilék most kb.
20 masodpercig felfit.

3. Haa % LED vilagit, nyissa a tejhabosi-
tét (6) ugy, hogy kihuzza, és hagyja kb.
15 masodpercig gézoini.

4. Ahalézati kapcsoloval O/l (9) kapcsolja
ki a készuléket.

5. Uritse ki a viztartalyt (16) és a cseppfo-
go talat (8).
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| hu_|
Tartozék

Az alabbi tartozékok beszerezheték a szak-
Uzletekben vagy a vevészolgalatnal.

Rendelési Szaklzlet | Vevészol-
szam galat
Tisztito- TZ60001 310575

tabletta
Vizkdoldo- TZ60002 310967

tabletta
Vizsz(ir6 TZ70003 467873
Zsir (tubus) - 311368

Artalmatlanitas {

A csomagolast kdrnyezetbarat médon artal-
matlanitsa. A késziléket az elektromos és
elektronikai hulladékok (waste electrical and
electronic equipment-WEEE) kezelésérdl
sz0616 2002/96/EG jell eurdpai iranyelvnek
megfeleléen jeldltik meg. Az iranyelv foglal-
ja keretbe a hulladéknak szamit6 készilé-
kek visszavételét és hasznositasat. A jelen-
leg hasznalatos artalmatlanitasi modokrol
érdeklddjon a szakkereskedésben.
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Garancialis feltételek

A garancialis feltételeket a 151/2003.
(IX.22.) szamu kormanyrendelet szaba-
lyozza. 72 6ran bellli meghibasodas esetén
a készlléket a kereskedd kicseréli. Ezutan
vevészolgalatunk gondoskodik a lehetd
legrévidebb id6n bellili javitasrol. A garan-
cidlis szolgaltatasokat a vasarlasnal kapott,
szabalyosan kitoltétt garanciajeggyel lehet
igénybevenni, amely minden egyéb garan-
cidlis feltételt is részletesen ismertet.
Minéségtanusitas: A 2/1984. (111.10)
BkM-IpM szamu rendelete alapjan, mint
forgalmazé tanusitjuk, hogy a készilék a
vasarlasi tajekoztatéban kozolt adatoknak
megfelel.

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.



Egyszerii problémak 6nallé elharitasa

Probléma

Ok

Teendod

A daralé nem 6rli a
szemes kavét.

A kavészemek nem esnek
bele a daraléba (tul olajosak).

Koénnyedén kopogtassa meg a

szemeskavétartalyt (1). Esetleg
hasznaljon masfajta kavét.

Az Ures szemeskavétartalyt (1)
torélje ki szaraz ruhaval.

A készilék nem ad ki
forré vizet.

A tejhabosité (6)
elpiszkolédott.

Tisztitsa meg a tejhabositét (6),
lasd az ,Apolas és napi tiszti-
tas” fejezetet.

Nincs tejhab, vagy tul
kevés.

A tejhabosito (6)
elpiszkoldédott.

Tisztitsa meg a tejhabositot (6),
lasd az ,Apolas és napi tiszti-
tas” fejezetet.

Nem megfeleld a tej.

Legalabb 1,5 %-0s zsirtartalmu
tejet hasznaljon.

A tejhabosité (6) nincs rende-

sen O0sszerakva.

Nedvesitse meg és erésen
nyomja egymasba a tejhabosito
alkatrészeit.

A készilék vizkoves.

A késziléket két darab vizk6-
oldo tablettaval mentesitse a
vizk6tdl, szikség esetén két-
szer futtassa a programot.

A kavé csak csopdg,
vagy egyaltalan nem
jon ki kavé.

Tul finom az 6rlési fokozat

vagy a kavédrlemeny.

Allitsa durvabbra az 6rlési foko-
zatot, vagy durvabb kavédrle-
ményt hasznaljon.

A készulék nagyon vizkéves.

Vizkémentesitse a késziiléket.

A kavén nincs ,crema”.

A kavéfajta nem megfeleld.

Olyan kavéfajtat hasznaljon,
amely nagyobb aranyban tartal-
maz robusta kavészemeket.

A szemes kavé nem frissen

porkolt.

Frissen porkolt szemes kavét
hasznaljon.

Az 6rlési fokozat nincs a ka-

vészemhez igazitva.

Allitsa be finomra az &rlési
fokozatot.

Ha a problémat nem tudja elharitani, hivja a forré drotot!
A telefonszamok az utasitas utolsé oldalain talalhatok.
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Egyszerii problémak 6nallé elharitasa

Probléma

Ok

Teendod

A kavé tul ,savanyu”.

Tl durva az 6rlési fokozat
vagy a kavédrlemeény.

Allitsa finomabbra az &rlési
fokozatot, vagy finomabb
kavédrlemeényt hasznaljon.

A kavéfajta nem megfeleld.

Sotétebb porkolést hasznaljon.

A kaveé tul keser(”.

Tul finom az 6rlési fokozat
vagy a kavédérlemeény.

Allitsa durvabbra az &rlési foko-
zatot, vagy durvabb kavédrle-
ményt hasznaljon.

A kavéfajta nem megfelel.

Hasznaljon masfajta kavét.

A vizsz(r6 nem marad
a viztartalyban (16).

Nincs jol rogzitve a vizsziré.

Er6sen nyomja a vizszir6t
egyenesen lefelé, a tartaly
csatlakozdjaba.

Az & LED vilagit.

Nem jol helyezte be a viz-
tartalyt, vagy az uj vizsz(irét
nem az Utmutatas szerint
Oblitette at.

Helyezze be megfeleléen a
viztartalyt, vagy Oblitse at az
Utmutatas szerint a vizszirét,
és helyezze lizembe.

A kavézacc nem tomor,
és tulsagosan nedves.

Az &rlési fokozat tul finom-
ra vagy tul durvara van
allitva, vagy tul kevés a
kavédérlemeény.

Allitsa durvabbra vagy fino-
mabbra az 6rlési fokozatot,
illetve 2 csapott mérékanal
kavedrleményt hasznaljon.

Az & LED villog.

Piszkos a forrazéegység (5).

Tisztitsa meg a
forrazéegységet (5).

Tul sok az 6rélt kave a
forrazéegységben (5).

Tisztitsa meg a
forrazéegységet (5) (Legfeljebb
2 csapott mérékanalnyi kavéoér-
leményt t6ltsdn be).

A forrazéegység szerkezete
nehezen mozgathato.

Vegye ki a forrézéegys{eget, és
tisztitsa meg, lasd az ,Apolas
és napi tisztitas” fejezetet.

A kavé és a tejhab
mindsége erésen
ingadozik.

A készllék vizkdves.

Vizkémentesitse a készlléket
két vizkéoldo tablettaval az
Uutmutaté alapjan.

Odacsepegett viz van
a készulék aljan, belll,
a kivett cseppfogo tal
(8) helyén.

Tul koran vette ki a cseppfo-
go talat (8).

A cseppfogo talat (8) csak az
utolsé ital elkészitése utan né-
hany masodperccel vegye ki.

Ha a problémat nem tudja elharitani, hivja a forré drotot!
A telefonszamok az utasitas utolso oldalain talalhatok.
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Egyszerii problémak onallé elharitasa

Probléma

Ok

Teendod

Az & LED vilagit.

A forrazéegyseég (5) hiany-
zik, vagy nem tortént meg a

felismerése.

Kapcsolja ki a készulé-

ket ugy, hogy benne van a
forrazéegység (5), varjon ha-
rom masodpercet, és kapcsolja
be vjra.

A gyari beallitasokat
megvaltoztattak, és
vissza akarjak allitani
Oket (,Reset”).

Sajat, mar nem kivant

beallitasokat eszkozoltek.

A készUlléket a halozati kap-
csoléval O/1 (9) kapcsolja ki. A
szervizgombot (12) és a g6zol6
gombot (11) tartsa lenyomva,
és a készuléket kapcsolja be

a halézati kapcsoléval O/1 (9).
Ezutan az inditégombbal (start)
(10) er6sitse meg. Visszaallnak
a gyari beallitasok.

A 288 LED-ek

Hiba van a készulékben.

Hivja fel a forrédrotot.

villognak.

A 382 LED-ek Nem jo a feszlltség. A késziiléket csak
villognak. 220V-240V-on haszndlja.
A 39S LED-ek Tul alacsony a kornyezet A késziilék hasznalatakor a
villognak. hémérséklete. hémérséklet legyen >5°C.

Ha a problémat nem tudja elharitani, hivja a forré drotot!
A telefonszamok az utasitas utolso oldalain talalhatok.

Miszaki adatok

Elektromos csatlakozas (feszlltség/frekvencia) 220-240 V / 50-60 Hz
Melegitési teljesitmény 1600 W

Maximalis szivattyinyomas, statikus 15 bar

Viztartaly maximalis kapacitasa (sziré nélkil) 1,71
Szemeskavétartaly maximalis kapacitasa 300 g

Vezeték hosszusaga 100 cm

Méretek (ma. x szé. x mé.) 385 x 280 x 479 mm
Tdmeg, Uresen 9,3 kg

Daralo tipusa Keramia
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Szanowna Uzytkowniczko,

szanowny Uzytkowniku.

Gratulujemy zakupu automatycznego eks-
presu do kawy marki Siemens.

Zasady bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi, przestrzega¢ jej i zachowac ja!
W przypadku sprzedazy urzadzenia nale-
zy przekazac instrukcje obstugi nowemu
wiascicielowi.

Ta w petni automatyczna maszyna do
robienia espresso zostata zaprojektowa-
na do przygotowywania matych ilosci
kawy na uzytek domowy lub do zastoso-
wan niekomercyjnych, np.: w kuchniach
dla pracownikéw w sklepach, biurach,
gospodarstwach rolnych i matych fir-
mach. Urzadzenie moze by¢ takze uzy-
wane przez gosci w pensjonatach, ma-
tych hotelach i podobnych budynkach
mieszkalnych.

A\ Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!
Urzgdzenie nalezy zawsze podtgczac i uzy-
wac go tylko zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowe;.
Uzywac tylko wtedy, gdy przewdd sieciowy
i urzgdzenie sg sprawne.
Uzywac tylko w pomieszczeniach zamknie-
tych w temperaturze pokojowe;.
Uzytkowanie urzgdzenia przez osoby (réw-
niez dzieci) o obnizonym poziomie rozwoju
fizycznego, sensorycznego lub umystowego
lub nie posiadajgce wystarczajgcej wiedzy i
doswiadczenia jest dopuszczalne jedynie
pod nadzorem lub na podstawie odpowied-
nich instrukcji ze strony oséb odpowiedzial-
nych za ich bezpieczenstwo.
Trzymac dzieci z dala od urzgdzenia.
Uwazac, zeby dzieci nie bawity sie
urzgdzeniem.



W przypadku usterki natychmiast odtgczy¢
urzadzenie od sieci.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo do wszel-
kich napraw urzgdzenia, takich jak wymiana
uszkodzonego kabla sieciowego, uprawnio-
ny jest jedynie personel serwisowy produ-
centa.

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia ani kabla
sieciowego w wodzie.

Nie wktadac¢ palcéw do mtynka do kawy.
Urzadzenie nalezy uzywac¢ wytgcznie w
pomieszczeniach, w ktérych wystepuje
dodatnia temperatura.

/\ Niebezpieczenstwo oparzenial

Wylot spieniacza mleka (6) moze sie bar-
dzo nagrzewac. Po uzyciu odczekac do
ostygniecia, a dopiero potem dotykac.

Z urzgdzenia nalezy korzysta¢ po zamonto-
waniu spieniacza mleka (6).

/\ Ryzyko uduszenia!
Nie wolno pozwalac dzieciom bawi¢ sie
opakowaniem.

Zakres dostawy

(patrz przeglad graficzny na poczatku
instrukciji)

©® Automatyczny ekspres do kawy TE501
@ Instrukcja uzytkowania

@ Testery do kontroli twardosci wody

©® Lyzka do kawy mielonej

©® Smar (tubka)

Przeglad funkciji
urzadzenia

(patrz ilustracje A, B, C, D i E na poczatku
instrukciji)

1 Pojemnik na kawe ziarnistg
2 Pokrywa zatrzymujgca aromat
3 Pokretto wyboru do ustawiania stopnia
zmielenia
4 Szuflada na kawe mielong (kawe
mielong/tabletke do czyszczenia)
5 Jednostka zaparzania (ilustracja E)
a) Jednostka zaparzania
b) Drzwiczki
c) Przycisk
d) Blokada
6 Spieniacz mleka (ilustracja C)
wyjmowany
a) Zawor parowy
b) Tulejka metalowa
c) Rurka
d) Rdzen
e) Odpowietrznik
7 Wylot kawy z regulacjg wysokosci
8 Skapnik (ilustracja D)
a) Ostona
b) Zasobnik na fusy
c) Skapnik pod wylotem kawy
d) Kratka ociekowa pod wylotem kawy
e) Plywak
9 Wytgcznik zasilania O/
10 Przycisk start
11 Przycisk przygotowania pary
12 Przycisk serwisowy
13 Pokretto ,Intensywnosé kawy”
14 Pokretto ,Wybor napoju”
15 Wskaznik LED
16 Wyjmowany pojemnik na wode
17 Pokrywa pojemnika na wode
18 tyzka do kawy mielonej
(pomoc do wktadania filtra wody)
19 Miejsce do przechowywania tyzki do
kawy mielonej
20 Przewdd zasilajgcy ze schowkiem
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Elementy obstugowe

Wytacznik zasilania O/I

Za pomoca wytgcznika zasilania O/1 (9)
urzadzenie jest wigczane lub catkowicie wy-
taczane (przerwany zostaje doptyw pradu).
Wazne: Przed wylgczeniem wykonaé pro-
gram ptukania lub uzy¢ do wytgczenia przy-
cisku serwisowego (12).

Przycisk serwisowy

Krotkie wcisniecie przycisku serwisowego
(12) powoduje przeptukanie urzgdzenia i
jego wytgczenie. Jezeli przycisk serwisowy
(12) miga, wéwczas konieczne jest wykona-
nie programu serwisowego. Diugie przytrzy-
manie wcisnietego przycisku serwisowego
(12) powoduje uruchomienie programu ser-
wisowego. Przycisk serwisowy (12), miga,
gdy trwa wykonywanie programu serwiso-
wego i gasnie po jego zakonczeniu.

Przycisk przygotowania pary @
Wocisniecie przycisku przygotowania pary
(11) powoduje wytworzenie pary stuzace;j
do przygotowania pianki mleczne;j.

Przycisk start

Wocisniecie przycisku start (10) powodu-
je rozpoczecie przygotowania napoju.
Poprzez ponowne wcisniecie w trakcie
przygotowania napoju mozna wczesniej
zatrzymac jego pobor.
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Wskaznik LED
Swiecenie i miganie okreslonego wskaznika
LED informuje o tym, ze:

— ., . .
& swieci si¢
(e .
= miga

@ swieci sie

Y swieci sie

% miga

o Swieci sie

& $wieci sie

& swieci sie

© miga

Pojemnik na wodg jest pusty
i musi zostac¢ napetniony.

Filtr wody jest zuzyty i musi
zosta¢ wymieniony.

Pojemnik na kawe ziarnistg
jest pusty i musi zosta¢ po-
nownie napetniony.

Zawor parowy musi zo-
stac otwarty wzglednie
zamkniety.

W zaleznosci od ustawienia
ze spieniacza mleka wydo-
staje sie para lub gorgca
woda.

Przy wyborze < pokre-
ttem ,Intensywnosc¢ kawy”
symbol swieci sie tak dtugo,
az zostanie pobrana kawa
mielona.

Brak skapnika lub jest nie-
prawidtowo wtozony. Wtozyé
skapnik.

Zasobniki sg petne, oproz-
ni¢ zasobniki i ponownie
wiozyc.

Drzwiczki do jednostki zapa-
rzania sg otwarte, zamkng¢
drzwiczki.

Wyjac¢ jednostke zaparzania
i wyczyscic.



Pokretto ,,Intensywnos$¢ kawy”

.« Przy pomocy pokretta (13)

@d*~~—"0 ustawiana jest intensywnos¢
kawy lub wybierana jest
kawa mielona.

Q Bardzo tagodna

do tagodna
Normalna

ﬁ Mocna

o8 Kawa mielona

Pokretto ,,Wybor napoju”

%

Przy pomocy tego pokretta
(14) wybierany jest prefe-
rowany napoj oraz nasta-
wiana jest ilo$¢. Poza tym
zmieniane s ustawienia
uzytkownika.

w2 Mate espresso
Espresso

do Mata Café Créme
Café Creme

P | Duza Café Créeme

CPp 2 mate Espresso
2 Espresso

do 2 mate Café Creme
2 Café Creme

CPP 2 duze Café Creme

Spieniacz mleka

Spieniacz mleka (6) moze by¢ otwarty
badz zamkniety poprzez wyciagnigcie lub
wcisniecie.

g 2] f

Przed pierwszym uzyciem

Informacje ogoéine

Nalezy napeti¢ odpowiedni pojemnik czy-
stg, zimng wodg bez dwutlenku wegla oraz
- w zaleznosci od preferencji - mieszankami
ziaren do cyklu espresso lub cyklu automa-
tycznego. Nie nalezy stosowac lukrowanych
albo karmelizowanych kaw ziarnistych

badz tez przetworzonych z uzyciem in-
nych dodatkéw zawierajgcych cukier, gdyz
mogg one spowodowac zatkanie jednostki
zaparzania.

W przypadku tego urzadzenia mozliwe jest
ustawienie twardosci wody. Fabrycznie
ustawiona jest twardo$¢ wody 4. Twardos¢
stosowanej wody powinna by¢ kontrowana
przy uzyciu zatgczonego testera. Jezeli
tester wykaze warto$c¢ inng niz 4, woéwczas
po uruchomieniu nalezy urzadzenie odpo-
wiednio zaprogramowac (patrz ,Twardosc¢
wody” w rozdziale ,Ustawienia” na stronie 67).

Uruchomienie urzadzenia

1. Usungc folig ochronna.

2. Automatyczny ekspres do kawy nalezy
ustawi¢ na rownej i dostosowanej do
jego ciezaru, wodoodpornej powierzch-
ni. Przewietrznikdw urzgdzenia nie wol-
no zastaniac.

Wazne: Urzgdzenie uzytkowac wytacznie w
pomieszczeniach, w ktorych nie wystepujg
temperatury ponizej 0°C. Jesli urzadzenie
byto transportowane lub przechowywane

w temperaturze nizszej niz 0°C, przed jego
uruchomieniem odczekaé przynajmniej 3
godziny.

3. Wyjac wtyczke ze schowka (20) i podia-
czy¢ jg. Dlugos¢ moze zostac dopaso-
wana odpowiednio do potrzeb poprzez
cofanie i wysuwanie. Urzgdzenie ustawic
w tym celu tylem np. do krawedzi stotu i
przewod ciggna¢ albo w dot, albo w gore.

4. Zamontowac spieniacz mleka. Uzytko-
wac urzadzenie tylko wtedy, gdy spie-
niacz mleka (6) jest w cato$ci zmonto-
wany i zainstalowany.
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5. Odchyli¢ pokrywe pojemnika na wode
17).

6. Wyja¢ pojemnik na wode (16), optukac
go, a nastepnie napehic swiezg, zimng
wodg. Zwraca¢ uwage na oznaczenie
max.

7. Pojemnik na wode (16) ustawi¢ prosto i
w catosci wsunagé go w dot.

8. Ponownie zamkng¢ pokrywe pojemnika
na wode (17).

9. Napetni¢ pojemnik na kawe ziarnistg (1)
(w celu przygotowania kawy zmielonej
patrz rozdziat ,Przyrzgdzanie napoju z
uzyciem kawy mielonej” na stronie 70).

10. Wigczy¢ urzadzenie wytgcznikiem za-
silania O/1 (9). Wskaznik LED &y miga,
zas wskaznik LED < $wieci sie stale.

11. Ustawi¢ pojemnik pod wylotem
spieniacza mleka (6).

12. Spieniacz mleka (6) ostroznie wy-
ciggnac w celu otwarcia. Urzadzenie
przeptukuje spieniacz mleka (6) wodg.
Wskaznik LED b miga.

13. Jezeli wskaznik LED % $wieci sie,
wcisng¢ spieniacz mleka (6) w celu jego
zamkniecia.

Urzgdzenie podgrzewa sie i nastepuje ptu-

kanie. Nieco wody wyptywa z wylotu kawy.

Jezeli przyciski € (12), @ (11) i ¢ (10)

Swiecg sie, wowczas urzgdzenie jest goto-

we do pracy.

Wylaczenie urzadzenia

Jezeli urzgdzenie nie byto uzywane przez
wiele godzin, nastepuje automatyczne
ptukanie i wytgczenie (czas, po ktérym na-
stapi wylgczenie mozna regulowac, patrz
L<Automatyczne wytgczanie” w rozdziale
,Ustawienia” na stronie 67).
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Wyijatek: Jezeli pobierana byta jedynie
gorgca woda lub para, wéwczas urzadzenie
wylgczy sie bez cyklu ptukania.

Aby wytgczy¢ urzadzenie recznie, nalezy
wcisngc przycisk serwisowy (12). Urzadze-
nie wigczy cykl ptukania i wytgczy sie.

Wskazoéwka: Przy pierwszym uzyciu, po
przeprowadzeniu programu serwisowego
lub tez po dtuzszym przestoju urzadzenia,
pierwszy napdj nie ma jeszcze petnego
aromatu i nie powinien by¢ wypity.

Po uruchomieniu automatycznego ekspresu
do kawy uzyskanie jedwabistej i sztywnej
pianki kremowej mozliwe jest dopiero po
zaparzeniu kilku filizanek.

Po okresie dtuzszego uzytkowania catkiem
normalnym zjawiskiem jest tworzenie sie na
przewietrznikach kropli wody.

Filtr wody

Filtr wody moze pomagac w redukcji osa-

dow kamienia.

Przed pierwszym zastosowaniem filtra

wody konieczne jest jego przeptukanie.

W tym celu nalezy wykona¢ nastepujgce

Czynnosci:

1. Uzywajac tyzki do kawy zmielonej (18)
wcisngé filtr wody dopustego pojemnika
na wode.

2. Napetni¢ pojemnik na wode (16) do
znaku max.

3. Pokretto (13) .
ustawi¢ w pozycji @ ~—"@

4. Przyciski @ (11) (12) trzymac wci-
Sniete jednoczesnie przez co najmniej
5 sekund. Zapala sie funkcja 9393 ,wyt.”
lub 999 ,wi.".

5. Poprzez wcisniecie przycisku start (10)
ustawi¢ ,wt.”.

6. Przycisk start (10) trzymac wcisniety
przez co najmniej 5 sekund w celu po-
twierdzenia, wszystkie wskazniki LED
na krotko sie zapalajg.



7. Wskaznik LED & miga, zas$ wskaznik
LED ¢ $wieci sie stale.

8. Pojemnik o pojemnosci 0,5 litra podsta-
wi¢ pod wylotem spieniacza mleka (6) .

9. Spieniacz mleka (6) otworzy¢ przez
wyciagniecie. Wskaznik LED ¢ miga.

10. Woda przeptywa przez filtr i przeptukuje
go.

11. Jezeli wskaznik LED % $wieci sie,
wowczas nalezy zamkngc¢ spieniacz
mleka (6) przez wcisnigcie go.

12. Oprozni¢ pojemnik.

Urzadzenie jest ponownie gotowe do pracy.

Informacja: Ptukanie filtra uruchamia jed-
noczesnie ustawienie dla funkcji Wymiana
Filtra (= wskaznik LED & miga) .

W przypadku pojawienia sie komunikatu
Wymiana filtra (lub najpdzniej po dwoch
miesigcach) filtr nalezy uznac za zuzyty.
Filtr nalezy wymienia¢ ze wzgleddéw higie-
nicznych i w celu zapobiegania osadzaniu
sie kamienia, ktory moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Filtry zapasowe
sg dostepne w handlu (TZ70003) lub w
dziale serwisowym (467873). Jezeli nie
zostanie zastosowany nowy filtr, wowczas
nalezy zmieni¢ ustawienia filtra podane w
rozdziale ,Twardo$¢ wody”.

Informacja: Przy pomocy wskaznika filtra
mozna zaznaczy¢ miesigc, w ktérym nowy
filtr zostat zatozony. Mozna zaznaczy¢ tak-
ze miesigc, w ktérym nalezy wymienic filtr
(najpodzniej po dwdch miesigcach).

1734587 Boiniiz

Informacja: Jezeli urzgdzenie nie byto
uzytkowane przez dtuzszy czas (np. przez
okres urlopu), wowczas nalezy przeptukaé
filtr bedacy w uzytku. W tym celu pobrac
filizanke gorgcej wody, a nastepnie wylac ja.

Ustawienia

Istnieje mozliwos¢ indywidualnego dopaso-
wania ustawien.

Nastepujgce funkcje urzgdzenia mozna
regulowac:

Twardos¢ wody
W przypadku tego urzgdzenia mozliwe jest

ustawienie twardosci wody. Prawidtowe usta-
wienie twardosci wody jest wazne, poniewaz
gwarantuje, ze urzadzenie bedzie we wiasci-
wym czasie wskazywato, kiedy nalezy usu-
na¢ osady kamienia. Fabrycznie ustawiona
jest twardos¢ wody 4. Twardos¢ wody moz-
na ustali¢ za pomocg dotgczonych testerow
lub po zasiegnieciu informacji w miejscowym
zaktadzie gospodarki wodne;j.

Tester zanurzy¢ na moment w wodzie, lekko
wstrzgsnac i po uptywie minuty odczyta¢ wynik.

Sto-
pien Stopien twardosci wody
Niemiecki Francuski (°fH)
(°dH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54
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Jezeli ma zosta¢ zmieniona twardo$c¢ usta-
wionej wstepnie wody lub jezeli zastoso-
wany zostanie filtr wody, wowczas nalezy
postepowaé w sposdb nastepujgcy:

1.

2.

Pokretto (13) o

ustawi¢ w pozycji @~3+0 .
Przyciski @ (11) i € (12) trzymac
wcisniete jednoczeénie przez co
najmniej 5 sekund. Liczba $wiecacych
sie wskaznikéw LED symbolizuje
ustawiong twardos¢ wody.

Przycisk start (10) wciskac dotad, az
zaswieci sie preferowana twardos¢
wody, np. dla twardosm 3 zapalajg sie
wskazniki LED &, @ i b

Przycisk start (10) trzymac wcisniety
przez 5 sekund. Ustawione wskazniki
LED migajg, wybrana twardos¢ wody
zostata zapamietana.

Wazne: Przy zastosowaniu filtra wody

Przycisk start (10) wciskac tylko tak cze-
sto, az zaswieci sie preferowany czas
wylgczenia:

'1

=15 minut

|

< oraz @ = 30 minut

3

®

oraz b = 45 minut

, ¥ oraz & = 1 godzina

3
®

1
S

&, @, ¢, & oraz & = 2 godziny

&, 9, b, &,

& oraz (Y = 4 godziny
Przycisk start (10) trzymac wcisniety
przynajmniej przez 5 sekund. Ustawione
wskazniki LED migajg, wybrany czas
wylgczenia zostat zapamietany.

Wskazoéwka: Jezeli w przeciggu 90 sekund

(akcesoria, nr zam. 467873) postepowac
nastepujgco, patrz sekcja ,Filtr wody” na
stronie 66.

nie zostanie wcisniety zaden przycisk,
wowczas urzgdzenie przetaczy sie bez
zapamietywania w tryb gotowosci do zapa-
rzania kawy. Zapamigtany wczesniej czas

Wskazoéwka: Jezeli w przeciggu 90 sekund
nie zostanie wcisniety zaden przycisk, wow-
czas urzgdzenie przetgczy sie bez zapa-
mietywania w tryb gotowos$ci do zaparzania
kawy. Ustawiona uprzednio twardo$¢ wody
pozostanie niezmieniona.

Automatyczne wylgczanie

Tutaj mozliwe jest ustawienie okresu czasu,
po ktérym urzadzenie zostanie automatycz-
nie wytgczone po przygotowaniu ostatniego
napoju. Mozliwa jest nastawa w zakresie od

15

minut do 4 godzin. Czas ustawiony fa-

brycznie wynosi 1 godzine; skrocenie tego
czasu umozliwi oszczednos¢ energii.

1.

2.

68

Pokretto (13) o

ustawi¢ w pozycji @~L 0

Przyciski @(11) i € (12) trzyma¢ wai-
Sniete jednoczesnie przez co najmniej

5 sekund. Liczba Swiecacych sie wskaz-
nikdw LED symbolizuje czas ustawiony
do momentu wytaczenia.

wytgczania pozostanie zachowany.

Ustawianie temperatury parzenia

Takze temperatura parzenia moze by¢
regulowana.

1.

2.

Pokretto (13) o T

ustawi¢ w pozycji @ ~—"0 .

Przyciski @ (11) i €2 (12) trzymad
wcisniete jednoczesnie przez co naj-
mniej 5 sekund. Liczba $wiecgcych sie
wskaznikéw LED symbolizuje ustawiong
temperature parzenia.

Przycisk start (10) wciskac tylko do-

tad, az zaswieci sie preferowana
temperatura:

LED & = niska

LED & oraz & = $rednia

LED &, @ oraz ¢ = wysoka

Przycisk start (10) trzymac wcisniety
przynajmniej przez 5 sekund. Ustawione
wskazniki LED migajg, wybrana tempe-
ratura zostata zapamietana.



Wskazoéwka: Jezeli w przeciggu 90 sekund
nie zostanie wcisniety zaden przycisk, wow-
czas urzgdzenie przetgczy sie bez zapa-
mietywania w tryb gotowos$ci do zaparzania
kawy. Ustawiona uprzednio temperatura
parzenia pozostanie niezmieniona.

Ustawianie stopnia zmielenia

Za pomoca pokretta wyboru stopnia zmiele-
nia (3) mozna ustawi¢ preferowany stopien
rozdrobnienia kawy mielonej:

/\ Uwaga!

Stopien zmielenia mozna zmieni¢ jedynie
przy wtgczonym miynku! W przeciwnym
razie urzgdzenie moze zosta¢ uszkodzone.
Nie wolno dotyka¢ mtynka.

e Przy pracujgcym mtynku ustawic¢ pokretto
wyboru (3) pomiedzy drobno zmielong
kawa (a: obracanie w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazowek zegara) a
grubiej zmielong kawg (b: obracanie w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara).

Informacja: Nowe ustawienie bedzie za-
uwazalne dopiero od drugiej filizanki kawy.

Wskazéwka: W przypadku ciemno palo-
nych ziaren nalezy nastawic¢ drobniejsze
zmielenie, natomiast w przypadku, gdy
ziarna sg jasniejsze grubsze zmielenie.

Przyrzadzanie napoju z
uzyciem kawy ziarnistej

Automatyczny ekspres do kawy mieli Swie-
zg kawe do kazdego zaparzania.

Wskazowka: Nalezy prefereowaé mieszan-
ki kawy ziarnistej przeznaczone specjalnie
do automatycznych ekspresow. Dla uzyska-
nia optymalnej jakosci ziarna kawe nalezy
przechowywac w chtodnym miejscu lub w
zamrazalce. Ziarna kawy mozna takze mie-
lic w stanie gteboko zmrozonym.

Wazne: Nalezy codziennie uzupetniac
pojemnik na wode (16) Swiezg wodg. W
pojemniku na wode (16) powinna by¢ za-
wsze wystarczajgca ilos¢ wody do pracy
urzgdzenia.

Ro6zne warianty kawy moga by¢ przygo-
towane poprzez jedno proste wcisniecie
przycisku.

Przygotowanie

Urzadzenie musi by¢ gotowe do pracy.

1. Podstawi¢ podgrzang filizanke/filizanki
pod wylot kawy (7).

Wskazéwka: W przypadku matego
espresso zawsze podgrzac filizanke,
np. goracg woda.

2. Wybrac preferowany wariant kawy i pre-
ferowang ilo$¢ obracajac goérne pokretto
(14).

3. Wybrac preferowang intensywnos¢
kawy obracajgc dolne pokretto (13).

4. Nacisna¢ przycisk start (10):

Kawa jest parzona, a nastepnie sptywa do

filizanki(ek).

Ponowne nacisniecie przycisku start (10)

spowoduje wczesniejsze zakonczenie
procesu zaparzania.
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Przyrzadzanie napoju z
uzyciem kawy mielonej

Ten automatyczny ekspres do kawy moze
parzy¢ rowniez kawe mielong (nie chodzi o
kawe rozpuszczalng).

Wazne: Nalezy codziennie uzupetniac¢
pojemnik na wode (16) Swiezg wodg. W
pojemniku na wode (16) powinna by¢ za-
wsze wystarczajgca ilos¢ wody do pracy
urzadzenia.

Przygotowanie

1. Otworzy¢ szuflade na kawe mielong (4).

2. Wsypac¢ maksymalnie 2 ptaskie tyzki
kawy do szuflady na kawe mielong.
Uwaga: Nie napetniac¢ kawg petnoziarni-
stg ani kawg rozpuszczalng.

3. Zamkng¢ szuflade na kawe mielong (4).

4. Dolne pokretto (13) ustawi¢ na
symbol .

5. Nacisngc¢ przycisk start (10).

Kawa zostanie zaparzona, a nastepnie

napetni filizanke.

Poboér goracej wody

/\ Niebezpieczenstwo poparzenia!
Spieniacz mleka (6) mocno sie nagrzewa.
Spieniacz mleka (6) chwytac¢ tylko za cze$c¢
z tworzywa sztucznego.

Urzadzenie musi by¢ gotowe do pracy.

1. Ustawic¢ filizanke lub szklanke pod
wylotem spieniacza mleka (6).

2. Spieniacz mleka (6) otworzy¢ przez
wyciggniecie. Urzgdzenie nagrzewa
sie. Gorgca woda wyptywa przez
ok. 40 sekund z otworu wylotowego
spieniacza mleka (6).

3. Poprzez wcisniecie spieniacza mleka (6)
zatrzymac proces.
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Spienianie mleka

/\ Niebezpieczenstwo poparzenia!
Spieniacz mleka (6) mocno sie nagrzewa.
Spieniacz mleka (6) chwytac tylko za czes¢
z tworzywa sztucznego.

Wskazowka: Najpierw spieni¢ mleko, a
nastepnie pobra¢ kawe lub mleko spieni¢
osobno i natozy¢ je na kawe.

Urzadzenie musi by¢ gotowe do pracy.

1. Nacisna¢ przycisk @) (11).
Przycisk &) miga, urzadzenie nagrzewa
sie przez ok. 20 sekund.

2. Gdy tylko zaswieci sie przycisk i LED
%, zanurzy¢ spieniacz mleka do dna
w filizance lub szklance wypetnionej w
jednej trzeciej mlekiem.

3. Spieniacz mleka (6) otworzy¢ przez
wyciggniecie.

/\ Niebezpieczenstwo poparzenia!
Wydostajgca sie para jest bardzo gorgca,
moze ona powodowac rozpryskiwanie sie
ptynow. Nie dotykac tulejki i nie kierowac jej
na osoby.

4. Spieni¢ mleko.
5. Spieniacz mleka (6) zamkngc¢ przez
wcisniecie.

Wskazowka: Aby uzyskac optymalng pian-
ke mleczng, zaleca sie zastosowanie zim-
nego mleka o zawartosci thuszczu minimum
1,5%.

Wazne: Zaschniete resztki mleka sg trudne
do usunigcia, z tego wzgledu koniecznie
po kazdym uzyciu przemy¢ spieniacz mleka
(6) letnig woda.



Konserwacja i codzienne
czyszczenie

/\ Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Przed czyszczeniem wyciagna¢ wtyczke z

sieci.

Nigdy nie wolno zanurza¢ urzgdzenia w

wodzie.

Nie stosowac oczyszczacza parowego.

e Obudowe przemywac¢ miekkg, wilgotng
Sciereczka.

e Nie stosowac szorujgcych materiatow lub
Srodkow czyszczacych.

e Pozostatosci kamienia, kawy, mleka i od-
kamieniacza nalezy natychmiast usungg¢.
Takie pozostatosci mogg spowodowaé
korozje.

e Skapnik (8c) z zasobnikiem na fusy (8b)
wysung¢ do przodu. Wyjac¢ ostone (8a)
oraz kratke ociekowg (8d). Oprozni¢
skapnik i zasobnik na fusy.

o Wyjac i oprozni¢ szuflade na kawe
mielong (4).

4

e Plywak (8e) wymontowac i wyczyscic
wilgotng szmatka.

e Nastepujgcych elementéw nie nalezy
wktada¢ do zmywarki: Ostona (8a), pty-
wak (8e), szuflada na kawe mielong (4),
jednostka zaparzania (5a).

e Nastepujgce elementy sg przystosowane
do mycia w zmywarce: Skapnik (8c), za-
sobnik na fusy (8b), kratka ociekowa (8d),
pokrywa zatrzymujgca aromat (2) oraz
tyzka do kawy mielonej (18).

e Wytrze¢ wnetrze urzadzenia (podstawki
oraz szuflade na kawe mielong).

Wazne: Skapnik (8c) oraz zasobnik na fusy
(8b) powinny by¢ oprézniane i myte, aby
zapobiec powstawaniu plesni.

Wskazoéwka: Jezeli urzadzenie zostanie
wigczone w ,stanie zimnym” wytgcznikiem
zasilania O/1 (9) i po pobraniu kawy au-
tomatycznie wytgczone, wowczas nastapi
automatyczne przeptukanie. W ten sposob
system czy$ci sie samoczynnie.

Wazne: Jezeli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy okres czasu (np.

z powodu urlopu), nalezy wszystkie jego
elementy wraz z systemem spieniania mle-
ka oraz jednostkg zaparzania gruntownie
wyczyscic.
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Czyszczenie spieniacza mleka

Spieniacz mleka (6) powinien by¢ czysz-
czony przed kazdorazowym uzyciem w celu
usuniecia osadow.

Wazne: Spieniacz mleka powinien ostygngc
przed zdjeciem z urzadzenia.

Zdemontowac spieniacz mleka na czesci w

celu jego wyczyszczenia:

1. W celu zdemontowania chwyci¢ metalo-
w3 tulejke i pociggnac ja w dot.

2. Rdzen (6d) obrocic¢ w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
wyjac.

1 6d
1'2 —>2
3. Wysunagc rurke (6¢).
<= 6c

4. Pojedyncze czesci przemy¢ tugiem do
mycia i wyczysci¢ migkka szczoteczka,
w razie potrzeby zanurzy¢ w cieptym
tugu do mycia. Otwoér odpowietrzajgcy
(6€e) gruntownie wyczyscic.
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6e

5. Wszystkie czesci przeptukac czystg
wodg i wysuszy¢.
6. Rdzen (6d) i rurke (6¢) wetkng¢ do tulei
metalowe;.
6¢ 6d
T ———
1=> <32
7. Rdzen obréci¢ w kierunku zgodnym z

ruchem wskazéwek zegara, az znaczni-
ki znajdag sie obok siebie.

8. Spieniacz mleka nasadzi¢ na zawor

parowy. Zwréci¢ uwage, aby czerwony
znacznik przy zaworze parowym byt

/\ Niebezpieczenstwo poparzenia!
Uzytkowac¢ urzadzenie tylko wtedy, gdy
spieniacz mleka (6) jest w catosci zmonto-
wany i zainstalowany.



Czyszczenie jednostki zaparzania
Czyszczenie jednostki zaparzania przepro-
wadzac regularnie!

Wstepne automatyczne czyszczenie

jednostki zaparzania:

Przycisk serwisowy (12) wcisng¢ na krotko.

Urzadzenie zostanie poddane ptukaniu,

jezeli wczesniej zostata pobrana kawa.

Nastepnie urzadzenie wylgczy sie.

Dodatkowo do automatycznego programu

czyszczenia jednostka zaparzania (5a)

powinna by¢ regularnie wyjmowana w celu
czyszczenia (ilustracja E na poczatku
instrukgji).

1. Wigczy¢ urzadzenie wytgcznikiem zasi-
lania O/1 (9). Zaden przycisk nie $wieci
sie.

2. Otworzy¢ drzwiczki (5b) jednostki
zaparzania.

3. Przesunac¢ czerwong blokade (5d) znaj-
dujgcy sie przy jednostce zaparzania do
oporu w lewo.

4. Wocisng¢ czerwony przycisk (5c), chwy-
ci¢ jednostke zaparzania za wgtebienia i
wyjac.

5. Doktadnie wyczysci¢ jednostke zaparza-
nia pod biezgcg wodg (5a).

6. Sitko jednostki zaparzania umy¢ pod
biezgcg woda.

Wazne: Nie korzystac z detergentow, ani

nie wktada¢ do zmywarki do naczyn.

7. Wnetrze urzgdzenia wyczysci¢ wilgotng
Sciereczka, ewentualnie usung¢ resztki
kawy.

8. Wysuszy¢ jednostke zaparzania (5a) i
wnetrze urzgdzenia.

9. Wsung¢ jednostke zaparzania (5a) az
do oporu.

10. Przesung¢ czerwong blokade (5d) do
oporu w prawo i zamkna¢ drzwiczki
(5b).

Wskazéwka: Po gruntownym umyciu na-
lezy w celu zapewnienia optymalnej kon-

serwagcji urzgdzenia regularnie smarowac
uszczelki w jednostce zaparzania. W tym
celu natozy¢ wokét uszczelek cienkg war-
stwe specjalnie przeznaczonego do tego

celu smaru (nr zam. 311368).

73



Wskazoéwki dotyczace
oszczedzania energii

e Automatyczny ekspres do kawy wytgcza
sie samoczynnie po godzinie (nastawa
fabryczna). Nastawiony wstepnie czas
jednej godziny moze zosta¢ skrocony
(patrz ,Automatyczne wytgczanie” w roz-
dziale ,Ustawienia” na stronie 67).

e Jezeli automatyczny ekspres do kawy
nie jest uzywany, wéwczas nalezy go
wytgczy¢. W tym celu wcisng¢ przycisk
serwisowy (12). Urzadzenie wigczy cykl
przeptukiwania i wytgczy sie.

e Pobierania kawy lub pianki mlecznej na-
lezy w miare mozliwosci nie przerywac.
Przedwczesne jego przerwanie powoduje
zwigkszenie zuzycia energii i szybsze
wypetnienie skapnika.

e Regularnie usuwac osady kamienia w
urzadzeniu, aby unikng¢ tworzenia sie
ztogow. Ztogi powodujg wieksze zuzycie
energii.

Program serwisowy

Czas trwania: ok. 35 minut

W zaleznosci od trybu uzytkowania ekspre-
su przycisk serwisowy (12) miga w okreslo-
nych odstepach czasu.

Urzgdzenie powinno by¢ niezwtocznie
oczyszczone i ushiete w nim osady kamie-
nia za pomocg programu serwisowego.
Jezeli programu serwisowego nie przepro-
wadza sie zgodnie z instrukcjg, moze na-
stgpi¢ uszkodzenie urzadzenia.

/\ Uwaga!

W przypadku kazdego programu serwiso-
wego stosowac srodki do usuwania kamie-
nia i czyszczenia zgodnie z instrukcjg. Prze-
strzegac zalecen bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu srodka czyszczgcego.
Programu serwisowego nie wolno w zad-
nym wypadku przerywac! Nie pi¢ ptynow!
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Do usuwania kamienia nigdy nie uzywac
octu i kwasku cytrynowego oraz srodkéw
wyprodukowanych na ich bazie!

W zadnym wypadku nie umieszczacé table-
tek lub innych $rodkéw do usuwania kamie-
nia w szufladzie na kawe mielong (4)!

Specjalny odkamieniacz w tabletkach
oraz tabletki do czyszczenia dostepne sg
w sklepach i w dziale serwiowym.

Nr Sprzedaz | Dziat serwisu
zamoéwienia |detaliczna
Tabletki do TZ60001 310575
czyszczenia
Odkamieniacz | TZ60002 310967
w tabletkach

Wazne: Jesli filtr wody jest wstawiony do
pojemnika na wode (16), filtr ten nalezy
koniecznie usungc¢ przed uruchomieniem
programu serwisowego.

Celem uruchomienia programu serwisowe-
go nalezy trzymac przycisk serwisowy (12)
wcisnietym przez co najmniej 5 sekund.

Informacja: Podczas trwania programu
miga przycisk serwisowy (12).

Wskaznik LED &) zapala sie.
e Oprodzni¢ skapnik (8) i ponownie zatozy¢
go.

Nastgpi dwukrotne przeptukanie
urzgdzenia.

Wskaznik LED &~ zapala sie.

e Otworzy¢ szuflade na kawe mielong (4).

e Wrzuci¢ tabletke do czyszczenia Siemens
i zamkna¢ szuflade (4) na kawe mielona.

e Nacisng¢ przycisk start (10).



Wskaznik LED &y zapala sie.

e Napehic pusty pojemnik na wode (16)
letnig wodg do znacznika 0,51, a nastep-
nie rozpusci¢ w niej 2 tabletki do usuwa-
nia kamienia Siemens.

e Nacisna¢ przycisk start (10).

Program serwisowy bedzie teraz wykony-
wany przez ok. 10 minut.

Wskaznik LED ¢ zapala sie.

e Pojemnik o pojemnosci co najmniej
0,5 litra podstawic¢ pod wylotem
spieniacza mleka (6).

e Spieniacz mleka (6) otworzy¢ przez
wyciggniecie.

Program serwisowy bedzie teraz wykony-
wany przez ok. 12 minut.

Wskaznik LED &y zapala sie.

e Przeptukac pojemnik na wode (16) i wla¢
Swiezg wode do poziomu max.

e Nacisna¢ przycisk start (10).

Program serwisowy bedzie teraz wykony-
wany przez ok. 30 sekund, przeptukujgc
urzadzenie.

Wskaznik LED ¢ zapala sie.
e Spieniacz mleka (6) zamkngc przez
wcisniecie.

Program serwisowy bedzie teraz wykony-
wany przez ok. 8 minut.

Wskaznik LED &) zapala sie.
e Oprdzni¢ skapnik (8) i ponownie zatozy¢
go.

Jezeli bedzie uzywany filtr, nalezy go
teraz ponownie wsungc.

Urzadzenie jest teraz oczyszczone,
odwapnione i gotowe do pracy.

Wazne: Przetrze¢ urzadzenie miekka, wil-
gotng sciereczka, aby natychmiast usunagé
pozostatosci odkamieniacza. Takie pozosta-
tosci moga spowodowac korozje.

Ochrona przed

zamarzaniem

/A\ W celu unikniecia szkéd na skutek
mrozu podczas transportu i przecho-
wywania urzadzenie nalezy uprzednio
catkowicie opréznié.

Informacja: W tym celu urzgdzenie musi
by¢ gotowe do pracy, zas pojemnik na wode
(16) napetniony.

1. Ustawi¢ duzy pojemnik pod wylotem
spieniacza mleka (6).

2. Nacisng¢ przycisk wytwarzania pary
(11).

Wskaznik LED ¢» miga, urzgdzenie
nagrzewa sie przez ok. 20 sekund.

3. Jezeli $wieci sie wskaznik LED ¢!y,
wowczas nalezy otworzy¢ spieniacz
mleka (6) przez wykrecenie i pozwoli¢
przez ok. 15 sekund na wydostawanie
sie pary.

4. Wigczy¢ urzadzenie wytgcznikiem
zasilania O/1 (9).

5. Oprdézni¢ pojemnik na wode (16) i
skapnik (8).
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Akcesoria

Ponizsze akcesoria mozna zakupi¢ w skle-
pach lub poprzez dziat serwisu.

Nr zamoéwienia | Sprzedaz | Dziat serwisu
detaliczna
Tabletki do TZ60001 310575
czyszczenia
Odkamieniacz | TZ60002 310967
w tabletkach
Filtr wody TZ70003 467873
Smar (tubka) - 311368
Gwarancja

Dla urzadzenia obowigzujg warunki
gwarancji wydanej przez nasze przed-
stawicielstwo handlowe w kraju zakupu.
Doktadne informacje otrzymacie Panstwo
w kazdej chwili w punkcie handlowym, w
ktorym dokonano zakupu urzgdzenia. W
celu skorzystania z ustug gwarancyinych
konieczne jest przediozenie dowodu kupna
urzgdzenia. Warunki gwarancji regulowa-
ne sg odpowiednimi przepisami Kodeksu
cywilnego oraz Rozporzgdzeniem Rady
Ministrow z dnia 30.05.1995 roku ,W spra-
wie szczegolnych warunkow zawierania i
wykonywania uméw rzeczy ruchomych z
udziatem konsumentow”.

Zmiany zastrzezone.
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Ekologiczna utylizacja

Opakowanie nalezy zutylizowa¢ w sposéb
przyjazny dla srodowiska. To urzgdzenie
jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2002/96/WE oraz polskg
Ustawg z dnia 29 lipca 2005 r. ,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym”
(Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495) symbo-
lem przekreslonego kontenera na odpady.

)54

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany fgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, two-
rzg odpowiedni system umozliwiajacy odda-
nie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym przyczy-
nia si¢ do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikow nie-
bezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowa-
nia i przetwarzania takiego sprzetu.



Samodzielne rozwigzywanie prostych probleméw

Problem

Przyczyna

Pomoc

Mtynek nie mieli kawy
ziarnistej.

Kawa ziarnista nie wpada
do mtynka (ziarna za bardzo
oleiste).

Pukng¢ lekko w pojemnik na
kawe ziarnistg (1). W miare
mozliwosci zmieni¢ gatunek
kawy.

Przy opréznionym pojem-
niku na kawe ziarnistg

(1) przetrze¢ go suchg
szmatka.

Niemozliwy pobor gorgcej
wody.

Spieniacz mleka (6) jest
zabrudzony.

Wyczyscic spieniacz
mleka (6) , patrz rozdziat
,Konserwacja i codzienne
czyszczenie”.

Zbyt mato lub catkowity brak
pianki mlecznej.

Spieniacz mleka (6) jest
zabrudzony.

Wyczyscic spieniacz
mleka (6) , patrz rozdziat
LKonserwacja i codzienne
czyszczenie”.

Nieodpowiednie mleko.

Stosowaé¢ mleko o zawar-
tosci tluszczu co najmniej
1,5 %.

Spieniacz mleka (6) jest
nieprawidtowo zmontowany.

Elementy spieniacza mleka
nawilzy¢ i potgczy¢ mocno
ze soba.

Urzadzenie jest
zakamienione.

Odkamienia¢ urzadzenie
przy uzyciu 2 tabletek, w
razie potrzeby wykonac
program 2Xx.

Kawa wyptywa tylko kropla-
mi lub nie wyptywa wcale.

Ustawiono zbyt drobny sto-
pien zmielenia lub zastoso-
wana kawa jest zbyt drobno
zmielona.

Ustawic stopien zmielenia
na grubszy lub zastosowaé
grubiej zmielong kawe.

Urzgdzenie jest mocno
zakamienione.

Odkamieni¢ urzadzenie.

Jesli problem nie moze zosta¢ rozwigzany, nalezy koniecznie skontaktowa¢ sie z
infolinig! Numery telefonéw znajduja sie na ostatnich stronach instrukcji.
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Samodzielne rozwigzywanie prostych probleméw

Problem

Przyczyna

Pomoc

Kawa nie ma kremowej
pianki.

Niewtasciwy gatunek kawy.

Uzy¢ gatunku kawy o wyz-
szym udziale ziaren w ga-
tunku robusta.

Kawa ziarnista nie ma aro-
matu kawy $wiezo palone;j.

Zastosowac kawe swiezo
palong.

Stopien zmielenia nie jest
dostosowany do kawy
ziarnistej.

Ustawi¢ stopien zmielenia
na drobny.

Kawa jest za ,kwasna”.

Ustawiono zbyt gruby sto-
pien zmielenia lub zasto-
sowana kawa mielona nie
jest odpowiednio drobno
zmielona.

Ustawi¢ stopien zmielenia
na drobniejszy lub zasto-
sowac drobniej zmielong
kawe.

Niewtasciwy gatunek kawy.

Zastosowac ciemniej palong
mieszanke.

Kawa jest za ,gorzka”.

Stopien zmielenia usta-
wiono na zbytdrobny lub
zastosowana kawa mielona
jest zbyt drobno zmielona.

Ustawi¢ stopien zmielenia
na grubszy lub zastosowaé
grubiej zmielong kawe.

Niewtasciwy gatunek kawy.

Zmieni¢ gatunek kawy.

Filtr wody nie trzyma sie w
pojemniku na wode (16).

Filtr wody jest niewtasciwie
zamocowany.

Filtr wody wcisng¢ prosto i
mocno w celu potgczenia z
pojemnikiem.

Wskaznik LED & $wieci sie.

Nieprawidtowo wtozony
pojemnik na wode lub nowy
filtr wody nieprzeptukany
zgodnie z instrukcja.

Wiozy¢ prawidtowo pojem-
nik na wode lub przeptukac
filtr wody zgodnie z instruk-
cja i uruchomic.

Fusy nie sg zbite i sg za
wilgotne.

Stopien zmielenia ustawio-
no na zbyt drobny lub zbyt
gruby badz uzyto zbyt mato
kawy mielonej.

Ustawi¢ stopien zmielenia
kawy na drobniejszy lub
uzy¢ 2 ptaskich tyzeczek/
miarek kawy.

Jesli problem nie moze zosta¢ rozwigzany, nalezy koniecznie skontaktowac sie z
infolinig! Numery telefonéw znajdujg sie na ostatnich stronach instrukcji.
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Samodzielne rozwigzywanie prostych probleméw

Problem

Przyczyna

Pomoc

Wskaznik LED & miga.

Brudna jednostka
zaparzania (5).

Wyczysci¢ jednostke
zaparzania (5).

Zbyt duzo kawy mielonej w
jednostce zaparzania (5).

Wyczysci¢ jednostke
zaparzania (5)

(Napetni¢ maksymalnie
dwiema ptaskimi tyzkami
kawy mielonej).

Mechanizm jednostki zapa-

rzania ma utrudnione ruchy.

Wyja¢ i oczysci¢ jednostke
zaparzania, patrz rozdziat
,Konserwacja i codzienne
czyszczenie”.

Duze wahania w jako-
Sci kawy i jakosci pianki
mleczne;.

Urzadzenie jest
zakamienione.

Odkamieni¢ urzgdzenie
zgodnie z instrukcjg uzy-
wajgc dwaoch tabletek do
usuwania kamienia.

Krople wody na wewnetrz-
nym dnie urzadzenia przy
wyjetym skapniku (8).

Skapnik (8) zbyt wczesnie
wyjety.

Skapnik (8) wyjmowacé do-
piero po kilku sekundach od
ostatniego pobrania napoju.

Wskaznik LED (& swieci
sie.

Brak jednostki zaparzania
(5) lub nie zostata ona
rozpoznana.

Wytgczy¢ urzgdzenie
przy wtozonej jednostce
zaparzania (5), odczekac¢
trzy sekundy i ponownie
wigczyc.

Ustawienia fabryczne
zostaty zmienione i powinny
zosta¢ znéw aktywowane
(,Reset”).

Dokonano wtasnych
ustawien, ktore nie sg juz
potrzebne.

Wiaczy¢ urzadzenie wy-
tacznikiem zasilania O/1 (9).
Trzymac wcisniety przycisk
serwisowy (12) oraz przy-
cisk przygotowania pary
(11) i wigczy€ urzadzenie
wytgcznikiem zasilania O/1
(9). Nastepnie potwierdzic¢
przyciskiem start (10).
Ustawienia fabryczne sg
zndéw aktywne.

Jesli problem nie moze zosta¢ rozwigzany, nalezy koniecznie skontaktowac sie z
infolinig! Numery telefonéw znajdujg sie na ostatnich stronach instrukcji.
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Samodzielne rozwigzywanie prostych probleméw

Problem Przyczyna

Pomoc

Wskazniki LED 3999 migaja. W urzadzeniu wystgpita
usterka.

Prosze zadzwoni¢ na gora-
cg linie pomocy serwisowe;.

Wskazniki LED 838 migajg. Nieprawidtowe napigcie.

Eksploatowac¢ urzadzenie
tylko przy napieciu
220-240V.

Wskazniki LED 999 migajg.  Temperatura otoczenia jest
zbyt niska.

Eksploatowa¢ urzadzenie w
temperaturze >5°C.

Jesli problem nie moze zosta¢ rozwigzany, nalezy koniecznie skontaktowac sie z
infolinig! Numery telefonéw znajduja sie na ostatnich stronach instrukcji.

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne (napiecie/czestotliwos¢)

220-240 V / 50-60 Hz

Moc nagrzewania 1600 W
Maksymalne ci$nienie pompy, statyczne 15 bar

Maksymalna pojemnos$¢ pojemnika na wode (bez filtra). 1,71

Maksymalna pojemnosc¢ pojemnika na kawe ziarnistg 300 g

Dtugos¢ przewodu 100 cm

Wymiary (wys. x szer. x gieb.) 385 x 280 x 479 mm
Ciezar, niewypetniony 9,3 kg

Rodzaj miynka Ceramiczny
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EEE yonetmeligine uygundur
Degerli Kahvesever,

Siemens firmasinin tam otomatik Espresso
cihazini satin aldiginiz igin tebrik ederiz.

Guvenlik uyarilari

Bu kullanim kilavuzunu dikkatlice oku-
yun, i¢indeki talimatlara uyun ve kulla-
nim kilavuzunu muhafaza edin! Liitfen
bu cihazi satarken yeni sahibine bu kila-
vuzu verin.

Bu tam otomatik espresso makinesi ev-
lerde veya benzeri yerlerde ticari amagh
olmayan uygulamalarda kullanim igin
ongorilmiis olup islenen miktarlar evdeki
normal kullanim miktarlarini agmamalidir.
Ornegin magazalarin, biirolarin, giftlik ve
diger ticari alanlardaki igletmelerin per-
sonel mutfaklarinda kullanim ve pansi-
yon, kiigiik otel ve benzer konaklama
tesislerinde kalan miusteriler tarafindan
kullanim evlerdeki kullanima benzer
uygulama olarak sayilir.

N\ Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazi yalnizca tip etiketi Uzerinde belirtilen
degerlere uygun gi¢ kaynagina baglayin ve
calistirin.

Cihazi, elektrik kablosunda ve cihazda her-
hangi bir hasar yoksa kullanin.

Cihazi yalnizca i¢ mekanlarda oda sicakli-
ginda kullanin.

Bu alet fiziken yetersiz, algilamada zorluk
ceken veya zihinsel 6zurlu kisilerce (cocuk-
lar da dahil) veya onlarin guvenliginden
sorumlu bir kiginin gézetimi altinda olmaksi-
zIn; veya aletin kullanimi ile ilgili talimatlar
hakkinda deneyimsiz ve bilgisiz kisilerce
kullanima uygun degildir.

Cocuklari cihazdan uzak tutun. Gocuklar
gbzetim altinda tutarak aletle oynamalarina
izin vermeyin.

Ariza durumunda hemen elektrik figini gekin.
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Tehlikelerden kaginilmasi igin, érnegin

hasarli bir elektrik kablosunun degistiriimesi

gibi onarimlar yalnizca musteri hizmetleri
servisi tarafindan yapilabilir.

Cihazi veya elektrik kablosunu asla suya
batirmayin.

Elinizi 6gutme dlzeninin icine sokmayin.
Cihazi yalnizca buzlanma riskinin olmadigi
alanlarda kullanin.

/\ Haglanma tehlikesi!

St kdpdrttci (6) asiri isinir. Kullandiktan
sonra sogumasini bekleyin ve sonra doku-
nun.

Bu cihazi ancak sut kdpurttici (6) tam ola-
rak takip calismaya hazir hale getirdikten
sonra kullanin.

/\ Bogulma riski!
Cocuklarin ambalaj malzemesiyle oynama-
sina izin vermeyin.

Teslimat kapsami

(kilavuzun basindaki genel resme bakin)

©® Tam otomatik Espresso cihazi TE501
® Kullanim kilavuzu

O Su sertligi seridi

©® Toz kasigi

© Gres (tlp)
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Gorunum

(bkz. kilavuzun basindaki A, B, C, D ve E
resimleri)

1 Cekirdek haznesi
2 Aroma kapagi
3 Ogutme inceligi ayari igin déner
secme salteri
4 Toz gekmecesi
(kahve tozu/temizleme tableti)
5 Haslama unitesi (Resim E)
a) Haslama unitesi
b) Kapi
c) Digme
d) Kilitteme duizenegi
6 Sut kdpurticisu (Resim C) cikartilabilir
a) Buhar valfi
b) Metal kovan
c) islevsel boru
d) islevsel ana eleman
e) Hava deligi
7 Kahve cikisi, ylksekligi ayarlanabilir
8 Damlama kabi (Resim D)
a) Siperlik
b) Kahve telvesi haznesi
c) Kahve ¢ikisi damlama kabi
d) Kahve ¢ikisi damlama saci
e) Samandira
9 Agcma/kapama salteri O/I
10 Basla tusu
11 Buhar tusu @
12 Servis tusu
13 “Kahve koyulugu” déner digmesi
14 “igecel secimi” déner diigmesi
15 Gosterge LED’i
16 Cikartilabilen su deposu
17 Su deposu kapagi
18 Toz kasigi
(su filtresini yerlestirme yardimi)
19 Toz kasigini saklama bdélmesi
20 Elektrik kablosu ve saklama bdlmesi



Kumanda elemanlari

Acmal/kapama salteri O/I

Cihazi agmak veya timden kapatmak
(elektrigini kesmek) icin Agma/kapama sal-
terini O/1 (9) kullanin.

Onemli: Kapatmadan énce durulama prog-
ramini ylritin ya da cihazi kapatmak icin
servis tusunu (12) kullanin.

Servis tusu !

Servis tusuna (12) kisa sureyle basildiginda
cihaz durulama yapar ve kapanir. Servis
tusu (12) surekli yanip sénliyorsa servis
programinin yurittlmesi gerekir. Servis
tusuna (12) uzun silreyle basildiginda
servis programi baslatilir. Servis programi
yurutilirken, servis tusu (12) strekli yanip
soner ve program tamamlandigindan tim-
den soner.

Buhar tusu @

Buhar tusuna (11) basildiginda sit képugu
olusturmak igin gerekli olan buhar Uretilir.

Basla tusu !

Basla tusuna (10) basildiginda icecegin
hazirlanmasi baglatilir. igecek hazirlanirken
icecek uretimini durdurmak igin tusa yeni-
den basin.

Gosterge LED’i

ilgili LED’lerin yanmasi veya sirekli yanip
sénmesi asagidaki durumlari belirtir:

& yaniyor  Su deposu bos ve
doldurulmasi gerekiyor.

“yanip  Su filtresinin kapasitesi
sOnuyor kalmadi ve degistiriimesi
gerekiyor.

@ yaniyor Kahve gekirdegi haznesi bos
ve yeniden doldurulmasi
gerekiyor.

b yaniyor Buhar valfinin agiimasi veya
kapatiimasi gerekiyor.

byanip  Yapilan ayara bagli olarak siit

sonliyor kopurticusinden buhar ya da
sicak su ¢ikiyor.

o yaniyor “Kahve koyulugu” déner
digmesi ile & segilirse toz
kahve cekildigi strece bu
simge yanar.

&5 yaniyor Damlama kabi eksik ya da
dogru takilmamis. Damlama
kabini yerlestirin.

&5 yanip Kaplar dolu, kaplari bosaltin ve

sonuyor yeniden yerlestirin.

© yaniyor Haslama Unitesine olan kapi
acik, kapiyr kapatin.

(W yanip Haslama Unitesini gikartin ve

sonlyor temizleyin.
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“Kahve koyulugu” doner diigmesi

.o~ Budoner digme (13) yar-

@~—2 dimiyla kahvenin koyulugu
ayarlanir ya da toz kahve
secenegi belirlenir.

Q Cok aglk
s Acik
fa Normal

ﬁ Koyu

o8 Toz kahve

“icecek secimi” doner diigmesi

%

Bu déner dugme (14) yardi-
miyla istediginiz icecek ve

icecegin miktar segilir. Ayri-
ca bununla kullanici ayarlari

degistirilebilir.
w2 Kuglk Espresso
. Espresso
ila Kiiglik Café Créme
Café Creme
P Biyiik Café Creme
CPp 2 kiigiik Espresso
2 Espresso
ila 2 kuguk Café Créme

2 Café Creme
P 2 biyiik Café Creme

Sit kopiirtiiclisiu
St kopdrtliclsu (6), disari gekilerek ve igeri
bastirilarak acilabilir ve kapatilabilir.

o al o f

o
O
Q
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Ilk kez kullanmadan 6énce

Genel konular

Sadece temiz, soguk ve asitsiz su ve ter-
cihen Espresso ya da tam otomatik kahve
cihazi kahve cerkidegi karigimlarini ilgili
haznelere doldurun. Eritilmis ya da yakilmig
sekerle kaplanmis olan ya da baska seker
iceren maddelerle islenmis kahve c¢ekirdek-
lerini kullanmayin. Bunlar haglama Unitesi-
nin tikanmasina yol acar.

Bu cihazda su sertligi ayarlanabilir. Fabrika
¢ikiginda su sertligi 4 olarak ayarlanmigtir.
Kullandiginiz suyun su sertligini ekteki test
seridiyle tespit edin. Yapilan test sonucunda
4 degerinden farkli bir deger tespit edilecek
olursa cihazi, kullanmaya basladiktan sonra
(bkz. “Ayarlar” bélimundeki “Su sertligi”
bashgi, sayfa 86).

Cihazin hizmete alinmasi

1. Mevcut folyoyu c¢ikartin.

2. Tam otomatik espresso makinesini diiz
olan ve cihazin agirhigini tasiyabilen
suya dayanikli bir yizeye koyun. Ciha-
zin havalandirma yariklarinin 6nu agik
olmalidir.

Onemli: Cihazi sadece don tutmayan
odalarda kullanin. Cihaz, 0°C altindaki si-
cakliklarda tasindiysa ya da depolandiysa,
cihazi tekrar kullanmadan énce en az 3
saat bekleyin.

3. Elektrik fisini kablo bélmesinden (20)
¢ekin ve prize takin. Kablonun uzunlugu,
kabloyu ¢ekerek veya geri iterek ihtiyaca
gore ayarlanabilir. Bu amagla cihazi 6rn.
arka ylizi masa kenarina gelecek sekil-
de yerlestirin ve kabloyu agagi cekin ya
da yukari gekin.

4. Sut kdpurticisini monte edin. Cihazi

sadece sut kopurtlcisu (6) komple bir-
lestiriimis ve monte edilmisse kullanin.
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5. Su deposu kapagini (17) yukari katlayin.

Su deposunu (16) gikartin, durulayin ve
taze, soguk suyla doldurup yeniden ta-
kin. max (en ¢ok) isaretine dikkat edin.

6. Su deposunu (16) diz olarak yerlestirin
ve timiyle asagi bastirin.

7. Su deposu kapagini (17) yeniden kapatin.

8. Kahve cekirdegi haznesine (1) kahve
cekirdigi doldurun (toz kahve ile igecek
hazirlanmasina iligkin bilgi icin, bkz.
Bolum ,Kahve cekirdekleri kullanarak
hazirlama“, sayfa 88).

9. Cihazi, agmal/kapatma salterini O/1 (9)
kullanarak acin. & LED’i yanip sénme-
ye baglar ve ¢ LED'i sabit olarak yanar.

10. Kabi, sut kdpurtticlisu (6) ¢ikisinin altina
koyun.

11. Sit képurticisini (6) agmak igin, ko-
purtictyl dikkatle disari ¢ekin. Cihaz,
sut kopurtlicisini (6) suyla durular.

% LED'i yanip sénmeye baglar.

12.¢% LED'i, sit kopurticlistni (6) igeri

basitirarak kapatin.

Cihaz 1sitma yapar ve durular. Kahve ¢iki-
sindan biraz su gelir. ) (12), @ (11) ve
(10) tuslari sabit olarak yaniyorsa cihaz
kullanilmaya hazirdir.

Cihazin kapatilmasi

Cihaz bir saat surreyle kullaniimazsa oto-
matik olarak durulama yapar ve kapanir
(bu sure ayarlanabilir; bkz. “Ayarlar” bolu-
mundeki “Otomatik kapanma” baslikh konu,
sayfa 86).

istisna: Sadece sicak su ya da buhar gekil-
diyse cihaz, durulama yapmadan kapanir.

Cihazi daha 6nce elden kapatmak igin,
servis tusuna (12) basin. Cihaz durulama
yapar ve kapanir.

Bilgi: Cihaz ilk kez kullanildiginda ya da
servis programi yurituldikten sonra ya da
uzun sire kullaniimayip yeniden kullanildi-
ginda ilk fincandaki igecek henliz tam aro-
maya sahip olmaz ve icilmemelidir.

Tam otomatik Espresso cihazini ilk kez
kullanmaya basladiktan sonra ince goze-
nekli ve koyu kivamli “krema” ancak birkag
fincandan sonra kalici olarak uretiimeye
baslanir.

Cihaz uzunca bir sure kullanildiktan sonra
havalandirma yariklarinda su damlaciklari
olugsmasi normaldir.

Su filtresi

Bir su filtresi, kire¢ ¢cokeltilerini azaltabilir.
Yeni bir su filtresi kullanmadan 6nce su
filtresinin durulanmasi gerekir. Bu amagla
asagidaki yontemi izleyin:

1. Sufiltresini, toz kasigi (18) yardimiy-
la bos su deposunun igerisine sikica
bastirin.

2. Sudeposunu (16), max (en ¢ok) isareti-
ne kadar suyla doldurun. -~

3. Doner diigmeyi (13), @7'.\./"
pozisyonuna getirin.

4. @ (11) ve €9 (12) tuslarina ayni anda
en az 5 saniye sireyle basin. 333 “ka-
pal” ya da 998 “acik” gostergesi sabit
olarak yanmaya baslar.

5. Basla tusuna (10) basarak “acgik” ayarini
etkinlestirin.

6. Start (basla) (10) tusunu en az 5 sani-
ye sureyle, onay icin basili tutun. Tum
LED’ler kisaca yanar.

7. & LED'i yanip sénmeye ve b LED'i
yanmaya baslar.

8. 0,5 litre hacmi olan bir kabi sit kdpurtu-
cusu (6) cikisinin altina koyun.

9. Sut képurticusuni (6) disar cekerek
acgin. ¢% LED'i yanip sbnmeye baglar.
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10. Filtre igerisinde su akararak filtreyi
durular.

11. ¢% LED'’i yanmaya bagladiginda sit ko-
purticlisinu (6) iceri bastirarak kapatin.

12. Kabi bosaltin.

Cihaz artik yeniden kullanilmaya hazirdir.

Bilgi: Filtrenin durulanmasi sonucunda ayni
anda “Filtreyi degistir” gostergesi
(= & LED'i yanip séner) etkinlestirilmis olur.

Filtre degistir gostergesi yanip sdnmeye
basladiginda ya da en geg iki ay sonra
filtrenin kapasitesi tukenmistir. Hijyenik se-
beplerden dolayi ve cihazin kireglenmemesi
icin (cihaz hasar gorebilir) filtreyi degistirme-
lisiniz. Yedek filtreler piyasadan (TZ70003)
ya da musteri servisinden (467873) temin
edilebilir. Yeni bir filtre takilmayacak olursa
filtre icin olan ayar “Su sertligi” boliminde-
ki bilgilere gore degistirin.

Bilgi: Filtre gostergeci yardimiyla filtreyi
takmis oldugunuz ayi isaretleyebilirsiniz.
Filtreyi degistirmeniz gereken ayi isaretle-
meniz de olanaklidir (en geg iki ay sonra).

i 33 458 7 BaiminiEi
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Bilgi: Cihaz uzunca bir sure kullaniima-
diysa (6rn. tatiliniz nedeniyle), cihazin ilk
kullanimindan 6nce filtrenin durulanmasi
gerekir. Bu amagla cihazdan bir fincan sicak
su ¢ekin ve dokun.

Ayarlar

Ayarlari tercihinize gére uyarlama olanagi-
niz var.
Yapabileceginiz ayarlar sunlardir:

Bu cihazda su sertligi ayarlanabilir. Cihazin,

ne zaman kiregten temizlenmesi gerektigini
zamaninda bildirebilmesi igin, su sertligi-
nin dogru ayarlanmasi énemlidi. Fabrika
cikisinda su sertligi 4 olarak ayarlanmistir.
Su sertlidi, cihazin ekindeki test seridi ile
tespit edilebilir ya da yerel su idaresinden
sorulabilir.

Test seridini kisaca suyun igerisine batirin,
hafif¢e sallayin ve birka¢ dakika sonra so-
nucu okuyun.

Kade- Su sertlik derecesi
me Alman (°dH) | Fransizca (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Ayarli olan su sertligi degerinden farkh bir
degeri tespit edecek olursaniz ya da bir
su filtresi kullaniliyorsa asagidaki yontemi
izleyin:

1. Doner digmeyi (13), 5
pozisyonuna getirin.

2. @ (11) ve 69 (12) tuslarina ayni anda
ve en az 5 saniye basin. Bu igslemden
sonra yanan LED’lerin sayisi, ayarli olan
su sertligini temsil etmektedir.

3. Buasamada, basla tusuna (10), istedi-
giniz su sertligi degerinde LED sayisi
yanana kadar tekrar tekrar basin; 6rn.
su sertligi 3 degeri icin &3, & ve &b
LED’leri yanar.

'\_/\@



4. Basla (10) tusunu en az 5 saniye basili
tutun. Ayarli olan LED’ler yanip séner ve
sectiginiz su sertligi ayarlanmigtir.

Onemli: Su filtresi kullaniliyorsa (6zel akse-
suardir, siparis no. 467873) asagidaki yon-
temi izleyin, bkz. ,Su filtresi“, sayfa 85.

Bilgi: 90 saniye i¢inde higbir tuga basiimaz-
sa cihaz, yeni ayarlari kayit etmeden kahve
hazirlama moduna geger. Daha 6nce ayarl
olan su sertligi derecesi korunur.

Otomatik kapanma
Burada, en son igecegdi hazirladiktan sonra
cihazin otomatik olarak kapanmasi icin ne
kadar sure gegmesi ayarlanabilir. 15 dakika
ile 4 saat arasinda bir slire ayarlanabilir.
Fabrikadan ayarl olan sure 1 saattir; enerji
tasarrufu icin kisaltilabilir.
1. Doéner digmeyi (13),
pozisyonuna getirin.
2. @ (11) ve €9 (12) tuslarina ayni anda
ve en az 5 saniye basin. Bu igslemden
sonra yanan LED’lerin sayisi, cihazin
otomatik olarak kapanmasi igin gegcmesi
gereken sureyi temsil etmektedir.
3. Basla tusuna (10), istediginiz otomatik
kapanma zamani yanana kadar tekrar
tekrar basin:

ﬂ'\/\@

'1

= 15 dakika

3

£ ve @ = 30 dakika

ve ¢)b = 45 dakika

3
®

, % ve o =1 saat

3
®

Ul
S

&, @, ¢, & ve & = 2 saat

&, 9, B,

& ve @ = 4 saat

4. Start (basla) (10) tusunu en az 5 saniye
basili tutun. Ayarli olan LED’ler yanip
soner ve segtiginiz kapanma zamani
kaydedilmigtir.

Bilgi: 90 saniye iginde higbir tusa basiimaz-
sa cihaz, yeni ayarlari kayit etmeden kahve
hazirlama moduna geger. Daha 6nce ayarli
olan kapanma zamani korunur.

Haslama sicakliginin ayarlanmasi

Haslama sicakligi da ayarlanabilir.

1. Déner diigmeyi (13), 5.2 .,
pozisyonuna getirin.

2. @ (11) ve €9 (12) tuslarini ayni anda
ve en az 5 saniye slreyle basili tutun.
Bu islemden sonra yanan LED’lerin
sayisl, ayarl olan haglama sicakligini
temsil etmektedir.

3. Basla tusuna (10), istediginiz sicaklik
yanana kadar tekrar tekrar basin:
&y LED'i = distik
L'J_ve@LED|=orta
&, @ ve ¢ LED'i = yiiksek

4. Start (bagla) (10) tusunu en az 5 sa-
niye basil tutun. Ayarli olan LED’ler
yanip sOner ve segctiginiz sicaklik
kaydedilmistir.

Bilgi: 90 saniye iginde higbir tusa basiimaz-
sa cihaz, yeni ayarlari kayit etmeden kahve
hazirlama moduna geger. Daha 6nce ayarli
olan haglama sicakhgi korunur.

Ogiitme inceliginin ayarlanmasi

Ogiitme inceligi ayar! igin olan déner segme
salteri (3) yardimiyla kahve tozu igin arzu
edilen incelik ayarlanabilir.

/\ Dikkat!

Ogiitme inceligini sadece giitme meka-
nizmasi ¢aligirken degistirin! Aksi durumda
cihaz zarar goérebilir. Oglitme mekanizmasi-
nin igine elle midahale etmeyin.

e Ogitme mekanizmasi galigirken déner
segme salterini (3), ince kahve tozu
(a: saat yoninin tersi yoninde dondi-
riin) ve kaba kahve tozu (b: saat yoninde
dondurlin) arasinda ayarlayin.
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Bilgi: Yeni ayar, ikinci kahve fincanindan
sonra ortaya ¢ikar.

Tavsiye: Koyu renk kavrulmus kahve ce-
kirdeklerinde daha ince, daha agik renkli
kahve cekirdeklerinde daha kaba bir ayar
segin.

Kahve ¢ekirdekleri

kullanarak hazirlama

Bu tam otomatik Espresso cihazi, her has-
lama islemi igin taze kahve 6gutur.

Tavsiye: Tercihen Espresso ya da tam
otomatik kahve cihazi i¢in kahve cekirdegi
karigsimlarini kullanin. En iyi kahve kalitesini
elde etmek igin, gekirdekleri serin ve kapal
olarak saklayin ya da dondurun. Kahve
cekirdekleri dondurulmus haldeyken de
ogutdlebilir.

Onemli: Su deposuna (16) her giin taze
su doldurun. Cihazin igletilmesi igin su
deposunda daima yeterli miktarda su (16)
olmalidir.

Cesitli kahve igecekleri bir tuga tek
dokunusla kolaylikla hazirlanabilir.

icecek hazirlama

Cihaz kullanilmaya hazir durumda olmalidir.

1. Isitiimig fincani kahve ¢ikisinin (7) altina
koyun.
Tavsiye: Kiguk bir Espresso hazir-
layacaksaniz fincani daima 6nceden
biraz i1sitin, érn. sicak suyla.
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2. Arzu edilen kahve tirlini ve miktarini,
Ustteki doner digmeyi (14) gevirerek
segin.

3. Arzu edilen kahve koyulugunu, alttaki
doner dugmeyi (13) gevirerek segin.

4. Bagla tusuna (10) basin.

Kahve haglanir ve pesinden fincana/fincan-

lara akitilir.

Haslama islemini erkenden sona erdirmek
icin, basla tusuna (10) yeniden basin.

Ogutiilmiis kahve
kullanarak hazirlama

Bu tam otomatik cihaz, 6gutiimus kahve
(¢6zlnur kahve degil) ile de kullanilabilir.

Onemli: Su deposuna (16) her giin taze
su doldurun. Cihazin igletilmesi igin su
deposunda daima yeterli miktarda su (16)
olmalidir.

icecek hazirlama

1. Toz gekmecesini (4) agin.

2. En cok 2 silme toz kasidi kahveyi toz
cekmecesine doldurun.
Dikkat: Butln ¢ekirdek taneleri ya da
¢6zunlr kahve koymayin.

3. Toz cekmecesini (4) kapatin.

4. Alttaki doner diigmeyi (13), & simgesi-
ne ayarlayin.

5. Start (basla) (10) tusuna basin.

Kahve haslanir ve ardindan fincana akitilir.

Sicak su ¢ekilmesi

/\ Yanma tehlikesi!

St kopurtliclisi (6) cok sicak olmaktadir.
Sit kopurticisini (6) sadece plastik par-
¢asindan kavrayin.

Cihaz kullanilmaya hazir durumda olmalidir.

1. Onceden isttiginiz fincani ya da barda-
g1 sut kopurtucusi (6) ¢ikisinin altina
koyun.



2. Sut kdpurticusiuni (6) disar gekerek
acin. Cihaz 1sitma yapar. Sicak su, yakl.
40 saniye sureyle sit kdpurtiicisunin
(6) cikisindan akitilir.

3. St koéplrtictsuni (6) igeri bastirarak
islemi durdurabilirsiniz.

Sut kopligu hazirlanmasi

/\ Yanma tehlikesi!

St kopurticlsu (6) ¢ok sicak olmaktadir.
St kdpurticisinu (6) sadece plastik par-
casindan kavrayin.

Tavsiye: Once siitil koplirtiip sonra kahveyi
cekin ya da sutu ayr olarak koépurtin ve
kahvenin tzerine verin.

Cihaz kullanilmaya hazir durumda olmalidir.
1. @ (11) tusuna basin.
tusu yanip sénmeye baslar. Cihaz
yaklasik 20 saniye i1sitma yapar.

2. ¢ LED’ler ve tusu yanar yanmaz siit
kopurticlisind, Ugte biri siitle dolu olan
bir fincan ya da bardagdin dibine kadar
daldirn.

3. St kopulrtlictsunu (6) disari gekerek
agin.

/\ Yanma tehlikesi!

Cikan buhar ¢ok sicaktir, sivilarin sigrama-
sina neden olabilir. Kovana dokunmayin ya
da kigilere dogrultmayin.

4. Sutd képurtin.
5. St képlrtictsuni (6) igeri bastirarak
kapatin.

Tavsiye: Optimum diizeyde bir sit képugu
elde etmek igin tercihen en az % 1,5 yag
oranina sahip soguk sut kullaniimaldir.

Onemli: Kurumus siit artiklarini temizlemek
zordur. Bu nedenle, sut képurtliclsinu

(6) kullandiktan sonra mutlaka 1lik suyla
temizleyin.

Bakim ve gunluk temizlik

/\ Elektrik garpma tehlikesi!
Temizlik yapmadan 6nce elektrik fisini
cekin.

Cihazi kesinlikle suya daldirmayin.
Buharli temizleme aleti kullanmayin.

e Govdeyi yumusak ve nemli bir bezle silin.

e Asindirici bez veya temizlik deterjani
kullanmayin.

e Kireg, kahve, st ve kire¢ ¢ozlicl solis-
yon kalintilarini daima hemen temizleyin.
Bu tur kalintilarin altinda korozyon olusu-
mu meydana gelebilir.

e Damlama kabini (8c) kahve telvesi haz-
nesiyle (8b) birlikte 6ne dogru disari
¢ekin. Siperi (8a) ve damlama sacini (8d)
¢ikartin. Damlama kabini ve kahve telvesi
haznesini bosaltin ve bunlari temizleyin.

e Toz gcekmecesini (4) ¢ikartin ve
temizleyin.

e Samandirayi (8e) sokin ve nemli bir bez-
le temizleyin.

SN

—~
s id
e Asagidaki parcalari bulagik makinesine
koymayin: Siper (8a), samandira (8e),
toz cekmecesi (4), haslama Unitesi (5a).
e Asagidaki parcalar bulagik makinesi igin
uygundur: Damlama kabi (8c), kahve
telvesi haznesi (8b), damlama saci (8d),
aroma kapagi (2) ve toz kasigi (18).
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e Cihazin i¢ kismini (kaplarin yuvalarini ve
toz gcekmecesini) silin.

Onemli: Kiif olusmasini énlemek igin dam-
lama kabi (8c) ve kahve telvesi haznesi (8b)
her glin bosaltiimali ve temizlenmelidir.

Bilgi: Cihaz soguk durumdayken agmar/ka-
patma salteri O/1 (9) kullanilarak agildigin-
da ya da kahve gekildikten sonra otomatik

olarak kapandiginda, cihaz otomatik olarak
durulama yapar. Boylece sistem kendi ken-
dini temizler.

Onemli: Cihaz uzunca bir siire kullaniima-
yacaksa (0rn. tatiliniz nedeniyle) cihazin
timund, sut sistemi ve haslama Unitesi
dahil olmak Uzere iyice temizleyin.

Siit kopiirtiiciisiiniin temizlenmesi
St kdpdrtticlsu (6) her kullanimdan sonra
temizlenerek kalintilar bertaraf edilmelidir.

Onemli: Siit kopirtiiciisiini gikartmadan
once sogumasini bekleyin.

St kopurticiusini temizlemek igin pargala-

rina ayirin:

1. Cikartmak igin metal kovanindan kavra-
yip asagi dogru cekip gikartin.
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2.

islevsel ana elemani (6d) saat yéniiniin
tersine gevirin ve ¢ikartin.

1 6d
g‘ —>2
islevsel boruyu (6¢) gikartin.

(B ® )o===9
<:| 6¢

Tek pargalari sodali su ve yumusak bir
fircayla temizleyin gerekirse sicak sodali
suya batirin. Hava deligini (6e) iyice
temizleyin.

6e

Tam pargalari temiz suyla durulayin ve
sonra kurulayin.

islevsel ana elemani (6d) ve islevsel
boruyu (6¢) metal kovan igerisinde
birlestirin.

/6d

<32
islevsel ana elemani saat ydniinde ge-

virerek isaretli noktalarin bitisik olmasini
saglayin.

=0

St puskirtiicistni buhar valfinin Gize-
rine oturtun. Buhar valfindaki kirmizi
isaretin ortilmesine dikkat edin.




/\ Haslanma tehlikesi!
Cihazi sadece sut kopdrtiicusu (6) komple
birlestiriimis ve monte edilmisse kullanin.

Haslama iinitesinin temizlenmesi

Haslama Unitesini diizenli olarak temizleyin!

Haslama Unitesinin 6n temizliginin otomatik
olarak yapilmasi:

Servis tusuna (12) kisaca basin. Daha 6nce
kahve cekildiyse cihaz durulama yapar.
Ardindan cihaz kendiliginden kapanir.
Otomatik temizleme programina ilaveten
haslama unitesi (5a) diizenli olarak ¢ikaril-
mali ve temizlenmelidir (kilavuzun baginda-

ki Resim E).

1. Cihazi, agma/kapatma salterini O/1 (9)
kullanarak kapatin. Higbir tus yanmaz.

2. Haslama unitesinin kapisini (5b) agin.

3. Haslama Unitesindeki kirmizi strguyu
(5d) timuyle sola itin.

4. Kirmizi digmeye (5¢) basin, haslama
Unitesini tutamak yuvalarindan kavrayin
ve gikartin.

5. Haslama unitesini (5a) akan suyun altin-

da iyice temizleyin.

6. Haslama unitesinin stzgecini su huizme-
sinin altina tutun.

Onemli: Bulasik deterjani ya da baska te-
mizlik deterjani kullanmadan temizleyin ve
bulasik makinesine koymayin.

7. Cihazin i¢ kismini nemli bir bezle iyice
temizleyin ve mevcut olabilecek kahve
artiklarini ¢ikartin.

8. Haslama unitesini (5a) ve cihaz i¢ kismi-
ni kurumaya birakin.

9. Haslama Unitesini (5a) dayandidi yere
kadar iceri yerlestirin.

10. Kirmizi slirgliyt (5d) timuyle saga itin
ve kapiyi (5b) kapatin.

Bilgi: lyice temizlik yapildiktan sonra has-
lama Unitesinin contalari, en iyi bakimi sag-
lamak igin duizenli araliklarla greslenmelidir.
Bu amagla contalarin izerine 6zel olarak
uyarlanmis bir gresi (siparisno. 311368)
gevresi boyunca ince olarak tatbik edin.
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Enerji tasarrufu igin
tavsiyeler

e Tam otomatik espresso makinesi bir saat
sonunda (fabrika ayaridir) otomatik olarak
kapanir. Fabrikadan ayarli olan bir saatlik
sure kisaltilabilir (bkz. “Ayarlar” bélimuin-
deki “Otomatik kapanma” baslikli konu,
sayfa 86).

e Tam otomatik Espresso cihazi kullaniima-
yacaksa cihazi kapatin. Bu amagla servis
tusuna (12) basin. Cihaz durulama yapar
ve kendiliginden kapanir.

e Kahve ve sit kopugu cekme islemlerini
mimkiin oldugunca kesmeyin. islemin
erken kesilmesi enerji tiketiminin daha
yuksek olmasina ve damlama kabinin
daha hizli dolmasina neden olur.

e Cihazi dlzenli araliklarla kiregten temizle-
yerek kire¢ kalintilari olusmasini dnleyin.
Kire¢ kalintilari olmasi enerji tiketiminin
daha yuksek olmasina agar.
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Servis programi

Sure: yakl. 35 dakika

Kullanim sikhgina baglh olarak belirli zaman
araliklariyla servis tusu (12) yanip sbnmeye
baslar.

Cihaz derhal servis programi ile temizlen-
meli ve kiregten kurtariimalidir. Servis prog-
rami talimata gore yurutilmezse cihaz zarar
gorebilir.

/\ Dikkat!

Her servis programinda talimata gore kire¢
¢6zlicu ve temizlik maddeleri kullanin. Te-
mizlik maddesinin ambalajindaki glivenlik
uyarilarina uyun.

Servis programini kesinlikle durdurmayin!
Swvilari igmeyin!

Kesinlikle sirke, sirke esasli maddeler, limon
asidi ya da limon asidi esash maddeler
kullanmayin!

Toz gekmecesine (4) kesinlikle kire¢ ¢ozuicu
tablet ya da baska kire¢ ¢éziici maddeler
koymayin!

Ozel olarak gelistirilmis ve uygun ve
kireg ¢oziicii ve temizleme tabletleri pi-
yasadan ya da miisteri servisinden temin
edilebilir.

Siparis Piyasa Musteri
numarasi servisi
Temizlik TZ60001 310575
tabletleri
Kireg ¢dzlici | TZ60002 310967
tabletler

Onemli: Su deposuna (16) bir su filtresi ta-
kiliysa servis programini baglatmadan 6nce
mutlaka cikartin.

Servis programini baglatmak icin servis
tusunu (12) en az 5 saniye basili tutun.
Bilgi: Program cgalisirken servis tusu (12)
surekli yanip soner.



& LED’i yanar.
e Damlama kabini (8) bosaltin ve yeniden
takin.

Cihaz iki kez durulama yapar.

o LED'i yanar.

e Toz gekmecesini (4) agin.

e Bir Siemens temizlik tableti cekmece-
nin igine koyun ve toz gekmecesini (4)
kapatin.

e Basla tusuna (10) basin.

& LED’i yanar.

e Bos su deposuna (16), 0,5l isaretine ka-
dar 1lik su doldurun ve 2 Siemens kireg
¢ozucu tableti suyun igerisinde eritin.

e Basla tusuna (10) basin.

Servis programi yakl. 10 dakika calisir.

Y LED'i yanar.

e En az 0,5 litre hacmi olan bir kabi st
kdpurtticisu (6) ¢ikisinin altina koyun.

e Sit kdpurticusuni (6) disar cekerek
acin.

Servis programi yakl. 12 dakika calisir.

& LED’i yanar.

e Su deposunu (16) durulayin ve max (en
¢ok) isaretine kadar taze su doldurun.

e Basla tusuna (10) basin.

Servis programi yakl. 30 dakika calisir ve
cihazi durular.

Y LED'i yanar.
e Sut kdpurtucusuni (6) iceri bastirarak
kapatin.

Servis programi yakl. 8 dakika calisir.
& LED’i yanar.

e Damlama kabini (8) bosaltin ve yeniden
takin.

Bir filtre kullaniliyorsa filtreyi simdi yeniden
takin.

Cihaz artik timuyle temizlenmis, kireg-
ten arindirimis ve yeniden kullaniimaya
hazirdir.

Onemli: Cihazi, yumusak ve nemli bir bezle
silerek kireg ¢oziicl ¢dzeltinin kalintilarini
derhal temizleyin. Bu tir kalintilarin altinda
korozyon olugabilir.

Buzlanmaya karsi koruma

/\ Nakliye ve depolama sirasinda buz-
lanmadan kaynaklanan zararlarin
oniine gegmek igin, cihazin daha
once timiiyle bosaltilmasi gerekir.

Bilgi: Cihaz galismaya hazir durumda ol-

mali ve su deposu (16) dolu olmaldir.

1. Buyduk bir kabi, sit kdpurtlcisu (6) ¢iki-
sinin altina koyun.

2. Buhar tusuna (11) basin.

Y LED'i yanip sénmeye baglar. Cihaz
yaklasik 20 saniye i1sitma yapar.

3 ¢ LED'i yanarsa st kopirticusiind (6)
disari gekerek acin ve yaklasik 15 sani-
ye buhar ¢ikartmasini saglayin.

4. Cihazi, agma/kapatma salterini O/1 (9)
kullanarak kapatin.

5. Su deposunu (16) ve damlama kabini
(8) bosaltin.
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Aksesuar

Asagidaki aksesuar piyasadan ve musgreti
servisinden temin edilebilir.

Siparis Piyasa Musteri
numarasi servisi
Temizlik TZ60001 310575
tabletleri
Kire¢ ¢ozlici | TZ60002 310967
tabletler
Su filtresi TZ70003 467873
Gres (tip) - 311368

imha edilmesi {

Ambalaji gevre dostu bir sekilde elden ¢ika-
rin. Bu cihaz Avrupa yonetmeliklerine gore
elektrikli ve elektronik eski cihazlar (waste
electrical and electronic equipment-WEEE)
kapsaminda olup 2002/96/EG onaylidir. Bu
konudaki yénetmelik eski cihazlarin AB-
normlarina gore imha edilmeleri konusunda
cergeveyi belirler. Her llkenin imha etme
yontemi farklidir. Litfen cihazi aldiginiz
magazadan glincel imha etme yollari hak-
kinda bilgi aliniz.
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Garanti

Bu cihaz igin, yurt disindaki temsilciliklerimi-
zin vermis oldugu garanti sartlari gecerlidir.
Bu hususta daha detayli bilgi almak igin,
cihazi satin aldiginiz saticiya bas vurunuz.
Garanti suresi igerisinde bu garantiden
yararlanabilmek igin, cihazi satin aldiginizi
gOsteren fisi veya faturayi gostermeniz
sarttir.

Makinenizi daha verimli kullanabilmeniz

igin:

— Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima uygun
degildir.

— Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine baglayip
calistiriniz.

— Cihazinizi kullanmayacaksaniz, stand by
diigmesinde birakmayiniz.

Degisiklik haklari mahfuzdur.



Basit sorunlari kendiniz ¢ozebilirsiniz

Sorun

Nedeni

Caresi

Ogiitme mekanizmasi kah-
ve cekirdeklerini 6gutmuyor.

Cekirdekler 6gitme meka-
nizmasina dismuyor (gekir-
dekler fazla yagh).

Cekirdek haznesine (1)
hafifce vurun. Duruma gére
farkli bir kahve turd kullanin.
Cekirdek haznesi bogken (1)
hazneyi kuru bir bezle silin.

Sicak su gekilemiyor.

Siit képurticiist (6) kirli.

Sit képartlcusund (6)
temizleyin; bkz. “Bakim ve
glnlik temizlik” bolima.

Sit kopugl yetersiz ya da
hic yok.

Siit képurtiiciisi (6) kirli.

St képurticusund (6)
temizleyin; bkz. “Bakim ve
glnlik temizlik” bolima.

Sut uygun degil.

En az % 1,5 yagh sut
kullanin.

Sat képdrticisi (6) dogru
birlestiriimemis.

Sut kdpurticisl pargalarini
nemlendirin ve sikica birbiri-
lerine bastirin.

Cihaz kiregli.

Cihazi 2 adet kireg ¢6zme
tabletiyle kirecten kurartin,
gerektiginde programi iki
kez yuratun.

Kahve sadece damla dam-
la geliyor ya da hi¢ kahve
gelmiyor.

Ogiitme inceligi fazla kiiciik
ayarlanmis ya da kahve
tozu fazla ince.

Ogiitme inceligini daha kaba
bir ayara getirin ya da daha
kaba kahve tozu kullanin.

Cihaz fazla kiregli.

Cihazin kirecini temizleyin.

Kahvede “Crema” yok.

Kahve turd uygun degil.

Robusta ¢ekirdegi orani
daha yuksek olan bir kahve
tard kullanin.

Cekirdekler taze
kavrulmamis.

Taze kavrulmus kahve
cekirdegdi kullanin.

Ogiitme inceligi kahve gekir-
deklerine uyarlanmamis.

Ogitme inceligini daha da
artirin.

Arnizalar bu bilgiler sayesinde giderilemezse, danisman hatti mutlaka aranmalidir!
Telefon numaralar kilavuzun sondaki sayfalarinda yer almaktadir.
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Basit sorunlari kendiniz ¢oézebilirsiniz

Sorun

Nedeni

Caresi

R

Kahve fazla “eksi”.

Ogiitme inceligi fazla kaba
ayarlanmis ya da kahve
tozu fazla kaba.

Ogiitme inceligini daha ince
bir ayara getirin ya da daha
ince kahve tozu kullanin.

Kahve turt uygun degil.

Daha koyu kavrulmus kahve
cekirdekleri kullanin.

Kahve fazla “aci”.

Ogiitme inceligi fazlaince
ayarlanmis ya da kahve
tozu fazlaince.

Ogiitme inceligini daha kaba
bir ayara getirin ya da daha
kaba kahve tozu kullanin.

Kahve turt uygun degil.

Kahve turiinu degistirin.

Su filtresi, su deposu (16)
icerisinde tutturulamiyor.

Su filtresi dogru takiimamis.

Su filtresini diiz ve siki bir
sekilde depo baglantisina
bastirin.

& LED’i yaniyor.

Su deposu yanlis takildi ya
da yeni su filtresi talimata
gore durulanmadi.

Su deposunu dogru takin ya
da su filtresini talimata gore
durulayin ve igletime alin.

Kahve telvesi kompak degil
ve fazla islak.

Ogutme inceligi fazla ince
ya da fazla kaba ayarlanmis
ya da yetersiz miktarda
kahve tozu kullanihyor.

Ogutme inceligini daha
kaba ya da daha ince ayar-
layin ya da iki silme dlgek
kahve tozu kullanin.

& LED'i yanip sOnuyor.

Haslama Unitesi (5) kirli.

Haslama unitesini (5)
temizleyin.

Haslama Unitesinde (5)
fazla toz kahve var.

Haslama unitesini (5)
temizleyin.

(En ¢ok 2 silme toz kasigi
kahve doldurun.)

Haslama Unitesinin meka-
nizmasi agir hareket ediyor.

Haslama Unitesini ¢ikartin
ve temizleyin, bkz. “Bakim
ve gunlik temizlik” boluma.

Kahvenin ya da st kopugu-
nln kalitesi fazla tutarsiz.

Cihaz kiregli.

Cihazi talimata gore iki
adet kireg ¢oziicl tabletle
temizleyin.

Damlama kabi (8) ¢cikartildi-
ginda cihazin i¢ tabaninda
damlama suyu var.

Damlama kabi (8) fazla
erken cikartildi.

Damlama kabini (8), en son
icecek cekildikten birkag
saniye sonra gikartin.

Arizalar bu bilgiler sayesinde giderilemezse, danigman hatti mutlaka aranmalidir!
Telefon numaralari kilavuzun sondaki sayfalarinda yer almaktadir.
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Basit sorunlari kendiniz ¢oézebilirsiniz

Sorun Nedeni

Caresi

& LED yaniyor. Haslama unitesi (5) yok ya
da tespit edilemiyor.

Hasglama unitesi (5) takilmig
durumdayken cihazi kapa-
tin, U¢ saniye bekleyin ve
yeniden agin.

Fabrika ayarlari degistiriimis Kendi yaptiginiz ancak artik

durumda ve yeniden istemediginiz degisiklikler
etkinlestirmek isteniyor yapildi.
(“Reset”).

Cihazi agma/kapatma O/1
(9) salteri ile kapatin. Servis
tusunu (12) ve buhar tusunu
(11) basil tutun ve cihazi
acma/kapatma O/1 (9)
salterinden acgin. Ardindan
basla tusuna (10) basarak
onaylayin. Fabrika ayarlari
etkinlestirilmis durumda.

LED'ler 399 yanip soniyor.  Cihazda bir ariza var.

Cagri merkezini arayin.

LED'ler 388 yanip séniyor.  Gerilim hatal.

Cihazi sadece 220-240 V ile
calistinin.

LED'ler 333 yanip soniiyor.  Ortamin isisi fazla diistk.

Cihazi ortamin sicakligi
>5°C oldugunda calistirin.

Arnizalar bu bilgiler sayesinde giderilemezse, danisman hatti mutlaka aranmalidir!
Telefon numaralari kilavuzun sondaki sayfalarinda yer almaktadir.

Teknik bilgiler

Elektrik baglantisi (gerilim/frekans)

220-240 V / 50-60 Hz

Isiticinin glict 1600 W

Azami pompa basinci, statik 15 bar

Su deposunun azami su kapasitesi (filtresiz) 1,71

Kahve ¢ekirdedi haznesinin azami kapasitesi 300 g

Elektrik kablosu uzunlugu 100 cm

Ebatlar (Y x G x D) 385 x 280 x 479 mm
Agirhk, bos 9,3 kg

Ogiitme mekanizmasinin tiiri Seramik
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Degerli Misterimiz,

Siemens Cagdri Yonetim Merkezi 444 66 88 no'lu telefon numarasi ile hafta ici ve Cumartesi glinii 08:00-22:00,
Pazar giinleri ise 09:00-22:00 saatleri arasinda hizmet vermektedir. Bu saatler disinda arayip isim, soyadi ve
alan kodu ile birlikte telefon numaranizi biraktiginizda sizinle irtibata gegilecektir. Mesai saatleri icerisinde
dogrudan bu numarayi cevirerek size en yakin Yetkili Servis telefonunu 6grenebilir veya arzu ettiginiz diger
hizmet seceneklerimizden faydalanabilirsiniz.

Size daha iyi hizmet verebilmemiz icin asagidaki konularda bize yardimci olmanizi rica ederiz:
1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullanmaya 6zen gésteriniz.

2.

. Yetkili Servis teknisyenimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis ﬂfini

Urtintinizle ilgili hizmet talebiniz oIduPunda 444 66 88 no'lu Siemens Cagri Yonetim Merkezimizi arayiniz.

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden) Sabit telefonlardan .

(Xlapllan aramalarda sehir ici arama tarifesi Gzerinden, cep telefonu ile yapilan aramalarda ise
SM-GSM tarifesi lizerinden lcretlendirme yapiimaktadir.

. Hizmet icin gelen Siemens Yetkili Servis teknisyenine “SIEMENS YETKILI SERVIS” kimlik kartini

sorunuz.

duzenleyip iletmekzorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve daha sonraki basvurulariniz icin

saklamaya 6zen gosteriniz.

Siemens Cagri Yonetim Merkezimize ayrica www.siemensevaletleri.com adresindeki “iletisim” bolliimiinde
bulunan formu doldurarak ya da 0216-528 91 88 no'lu telefona faks cekerek de ulasabilirsiniz.

Yazili basvurular igin adresimiz asagidaki gibidir:
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.
Cakmak Mah. Balkan Caddesi. No51 34770

Umraniye-ISTANBUL

DIKKAT
Garanti stiresinin anlasmazlhk durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte
faturanin veya okunaklh fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

SIEMENS YETKILi SATICISI BSH EV ALETLERI SANAYi ve TICARET A.S.

IMZASI VE KASESI : :
MAMULUN

CINSI : KUCUK EV ALETLERI

MARKASI : SIEMENS

MODELI

BANDROL VE SERi NO

TESLIM TARIHI VE YERI :

AZAMIi TAMIR SURESI

KULLANIM SURESI : 7 YIL (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin

gerekli yedek parca bulundurma siiresi)

SIEMENS YETKILI SATICISI
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

TELEFAKSI
TARIH/IMZAIKASE



KUCUK EV ALETLERI

BELGESI

Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki
sahislar tarafindan bakim, onarim veya bagska bir nedenle mudahale edilmemis olmasi sartiyla biitiin parcalar)
dahil olmak tizere tamamen malzeme, ISCI|Ik ve Uiretim hatalarina karst 2 (iKi) YIL 'SURE iLE GARANTI EDILMISTIR.

Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek pargalarin saptanmasi
tamamen firmamiza aittir.

Malin tesliminden sonraki yiikleme bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Belge lizerine tahrifat yapildigi, cihazin izerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat yapildigi taktirde
garanti gegersizdir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2-Malin biitiin pargalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3-Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir stresi
en fazla 30 is glinidur. Bu siire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda,
malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatcisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar.
Sanayii malinin arizasinin 15 isgiinii icerisinde giderilmemesi halinde imalatgi veya ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip baska bir sanayiye malini tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4-Malin garanti sresi iicerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolay: arizalanmasi halinde, isilik
masrafi, degistirilen parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda hic bir Gcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5-Tiiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tiiketiciye teslim edildidi tarihten itibaren, belirlenen garanti stiresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; ayni
arizanin ikiden fazla tekrarlanmasi veya farkli arizalarin dértten fazla meydana gelmesi veya belirlenen garanti siiresi
icerisinde farkli arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayi siirekli
kilmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

- Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamas! halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi,
ithalatcisi veya imalatgi-tireticisinden birisinin dlizenleyecegi raporla arizanin tamirinin mimktin bulunmadiginin
belirlenmesi, durumlarinda, tiiketici malin licretsiz degistiriimesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep
edebilir.

6-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7-Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligi, tiiketicinin ve Rekabetin Korunmasi
Genel Mudurliigii'ne basvurulabilir.

.

i . . Marka Oriin ismi Belge Belge
Bu belgenin kullanilmasinda; 4077 sayil Tlketicinin Korunmasi MU Eas] Onay Tarihi
Hakkinda Kanun ve bu Kanuna dayanilarak yiiriirliige konulan 2222222 KEQ"iMa“”aS‘ ) e e
. . . . . Siemens Ekmek Kizartma Mak. 87011 13.07.2010
Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yénetmelik uyarinca, Slemens Su litict (Kettle) go085 29.062010
lemens utfa obotu . .
T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin ve Rekabetin Soooe I oy o
Korunmasi Genel Miidiirliigu tarafindan izin verilmistir. e el R o T
Siemens Sarjli El Stipurgesi 85590 24.06.2010
SRt B He o H 1 Sii Kahve D 86093 29.06.2010
Bu dirlin Siemens icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Somon Kafve Degirmeni e S 2o
tarafindan ithal edilmektedir. e HALH 12075010
" . . Siemens Sac Sekillendirme Seti 87363 16.07.2010
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Siemens  Mikser 67734 08.04.2009
- Siemens El Blender 68144 17.04.2009
bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH Siemens Kiyma Makinasi 74502 15.10.2009
Siemens Kati Meyve Presi 75250 03.11.2009
kurulusudur.
BSH Ev Aletleri Uretici Firma
Sanayi ve Ticaret A.S. BSH Bosch und Siemens
Cakmak Mah. Balkan Cad. No. 51 Hausgerdte GmbH
34770 Umraniye - Istanbul Carl-Wery-Str. 34 D-81739
Tel : 0216 528 90 00 Miinchen-Almanya
Faks : 0216 528 91 88 Tel : +49 (89) 4590 01

Cagrn Yonetim Merkezi : 444 66 88 Faks : +49 (89) 4590 21 28
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Kundendienst-Zentren « Central-Service-Depots « Service Aprés-Vente « Servizio Assistenza
Centrale Servicestation « Asistencia técnica « Servicevaerkter « Apparatservice « Huolto

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fur kleine
Hausgerate

Trautskirchener Stralle 6 — 8
90431 Nirnberg

Online Auftragsstatus, Pickup
Service fur Kaffeevollautomaten
und viele weitere Infos unter:
www.siemens-home.de
Reparaturservice*

(Mo-Fr: 8:00-18:00 erreichbar)
Tel.:01801 33 53 03
mailto:cp-servicecenter@
bshg.com

Ersatzteilbestellung®

(365 Tage rund um die Uhr erreichbar)
Tel.:01801 33 53 04
Fax:01801 33 53 08

mailto:spareparts@bshg.com
*) 3,9 Ct./Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min

AE United Arab Emirates,
Saaiall 4 jad) < )

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone - Dubai

Tel.:04 881 4401

mailto:service-ua@bshg.com

www.siemens_ua@home.ae

AT Osterreich, Austria
BSH Hausgerate
Gesellschaft mbH
Werkskundendienst

fur Hausgerate
Quellenstrasse 2

1100 Wien

Tel.:0810 550 522*
Fax:01 605 75 51 212
mailto:vie-stoerungsannahme@
bshg.com

Hotline fiir Espresso-Gerate:
Tel.:0810 700 400*
www.siemens-home.at

*“innerhalb Osterreichs zum Regionaltarif

AU Australia
BSH Home Appliances Pty. Ltd.
7-9 Arco Lane
HEATHERTON, Victoria 3202
Tel.: 1300 368 339
Fax: 1300 306 818

valid only in AUS
mailto:bshau-as@bshg.com
www.siemens-home.com.au
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BA Bosnia-Herzegovina,
Bosna i Hercegovina

"HIGH" d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajewo

Info-Line: 061 10 09 05

Fax:033 21 3513

mailto:delicnanda@hotmail.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel
Tel.:070 222 142

Fax: 024 757 292
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.siemens-home.com

BG Bulgaria
EXPO2000-service

k.OB4a kynen 1
6yn.Mpe3naeHT NINHKBAH

6n. 431-napTep

1359 Codpust

Ten.: 087 982 6388

mobil: 087 814 5091
mailto:service@exp02000.bg

BH Bahrain, (ra
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01759 2233
mailto:service@khalaifat.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Werkskundendienst
fur Hausgerate
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
mailto:ch-info.hausgeraete @
bshg.com
Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.siemens-home.com

CY Cyprus, Kumrpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.:77 77 807

Fax:022 65 81 28
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

CZ Ceska Republika,
Czech Republic

BSH domaci spotrebice s.r.o.

Firemni servis domacich

spotrebicd

Pekarska 10b

155 00 Praha 5

Tel.:0251 095 546

Fax: 0251 095 549

www.siemens-home.com

DK Danmark, Denmark
BSH Hvidevarer A/S
Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.:44 89 89 85

Fax: 44 89 89 86
mailto:BSH-Service.dk@
BSHG.com
www.siemens-home.dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON OU
Raua 55
10152 Tallinn

Tel.:0627 8730
Fax: 0627 8733
mailto:teenindus@simson.ee

ES Espaiia, Spain

En caso de averia puede ponerse
en contacto con nosotros, su
aparato sera trasladado a nuestro
taller especializado de cafeteras.
Tel.: 902 28 88 38

BSH Electrodomésticos

Espafia S. A.

Servicio BSH al Cliente
Poligono Malpica, Calle D,
Parcela 96 A

50016 Zaragoza

Tel.:902 11 88 21
mailto:CAU-Siemens@bshg.com
www.siemens-home.es

FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy
Itdlahdenkatu 18 A

PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 700

Fax: 0207 510 780
mailto:Siemens-Service-FI@
bshg.com
www.siemens-home.fi
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 7 snt/min (alv 23%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 17 snt/min (alv 23%)



FR France

BSH Electroménager S.A.S.
50 rue Ardoin — BP 47
93401 Saint-Ouen cedex

Service interventions a domicile:
0140101200

Service Consommateurs:
0892 698 110 (0,34 € TTC/mn)

Service Pieces Détachées et
Accessoires:

0892 698 009 (0,34 € TTC/mn)
mailto:soa-siemens-conso@
bshg.com
www.siemens-home.fr

GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.
Grand Union House

Old Wolverton Road
Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT
To arrange an engineer visit,
to order spare parts or
accessories or for product
advice please visit
www.siemens-home.co.uk
or call

Tel.:0844 892 8999*

*Calls from a BT landline will be charged
at up to 3 pence per minute. A call set-up
fee of up to 6 pence may apply.

GR Greece, EAAGg

BSH Ikiakes Siskeves A. B. E.
Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

145 64 Kifisia

Greece — Athens

Tel.:2104 277 701

Fax:2104 277 669
North-Greece — Thessaloniki
Tel.:2310 497 200

Fax: 2310 497 220
South-Greece — Heraklion/Kreta
Tel.:2810 325 403

Fax:2810 324 585
Central-Greece — Patras
Tel.:2610 330 478

Fax:2610 331 832
mailto:cs_gr_helpdesk@bshg.com
www.siemens-home.com

HK Hong Kong, &i#

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor

North Block, Skyway House

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6681
mailto:service.siemens@bshg.com
www.siemens-home.com.hk
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HR Hrvatska, Croatia
Andabaka d.o.o.

Kopilica 21a

21000 Split

Info-Line:021 481 403
Info-Fax: 021 453 891
mailto:servis@andabaka.hr

HU Magyarorszag, Hungary
BSH Haztartasi Készulék
Kereskedelmi Kift.

Haztartasi gépek markaszervize
Kiralyhago tér 8-9.

1126 Budapest

Hibabejelentés

Tel.:01 489 5461

Fax:01 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu

Alkatrészrendelés

Tel.:01 489 5463

Fax:01 201 8786
mailto:alkatreszrendeles@bsh.hu
www.siemens-home.com

IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12

Service Requests, Spares and
Accessories

Tel.:01450 2655

Fax: 01450 2520
www.siemens-home.com

IL Israel, Hx"w»

C/S/B Home Appliance Ltd.
Uliel Building

2, Hamelacha St.

Industrial Park North

71293 Lod

Tel.:08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@zahav.net.il
www.siemens-home.com

IS Iceland

Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik
Tel.:0520 3000
Fax: 0520 3011
WWW.Sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.

Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)

Numero verde 800 018346
mailto:mil-assistenza@bshg.com
www.siemens-home.com

KZ Kazakhstan, KazakcTtaH
IP "Batkayev lldus A."

B. Momysh-uly Str.7
Chymkent 160018

Tel./Fax: 0252 31 00 06
mailto:evrika_kz@mail.ru

LB Lebanon, ol—:l
Tehaco s.a.r.|

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh 1202 2040

Tel.:01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel.:05 274 1788

Fax:05 274 1765
mailto:info@balticcontinent.|t
www.balticcontinent.It

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 300

Fax:26349 315
mailto:lux-service.electromenager@
bshg.com

www.siemens-home.lu

LV Latvija, Latvia
General Serviss Limited
Bullu street 70c

1067 Riga

Tel.:07 42 41 37
mailto:bt@olimpeks.lv

MD Moldova

S.R.L. "Rialto-Studio"
yn. LLlycesa 98

2012 KnwmHes
Ten./cpakc: 022 23 81 80

ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Ul. 27 Mart br. 2

81000 Podgorica

Tel./Fax: 020 662 444

Mobil: 069 324 812

MK Macedonia, MakepgoHuja
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3
1000 Skopje

Tel.:02 2454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com



MT Malta

Aplan Limited

Aplan Centre

B -Kara By Pass

B - Kara BKR 14

Tel.:021 48 05 90

Fax: 021 48 05 98
mailto:lapap@aplan.com.mt

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp

Storingsmelding:

Tel.:088 424 4020

Fax: 088 424 4845
mailto:siemens-contactcenter@
bshg.com

Onderdelenverkoop:
Tel.:088 424 4020

Fax: 088 424 4801
mailto:siemens-onderdelen@
bshg.com
www.siemens-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.:22 66 06 00

Fax:22 66 05 50
mailto:Siemens-Service-NO@
bshg.com
www.siemens-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
Unit F 2, 4 Orbit Drive
Mairangi Bay

Auckland 0632

Tel.:09 477 0492

Fax:09 477 2647
mailto:bshnz-cs@bshg.com

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183
02-222 Warszawa
Centrala Serwisu:
Tel.:0801 191 534
Fax:022 57 27 709
mailto:Serwis.Fabryczny@
bshg.com
www.siemens-home.pl
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos, Lda.
Rua Alto do Montijo, n® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 707 500 545

Fax:21 4250 701

mailto:
siemens.electrodomesticos.pt@
bshg.com
www.siemens-home.com

RO Romania, Romania
BSH Electrocasnice srl.
Sos. Bucuresti-Ploiesti,
nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti
Tel.:021 203 9748
Fax:021 203 9733
mailto:service.romania@
bshg.com
www.siemens-home.com

RU Russia, Poccus

00O "BCX BbiToBas TexHuka"
CepBuC OT Npon3BoAUTENS
Manas Kanyxckas 19/1
119071 Mocksa

Ten.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.siemens-home.com

SE Sverige, Sweden

BSH Hushallsapparater AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771112277
mailto:Siemens-Service-SE@
bshg.com
www.siemens-home.se

SG Singapore, #i0i%

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
37 Jalan Pemimpin

Union Industrial Building

Block A, #01-03

577177 Singapore

Tel.:6751 5000

Fax:6751 5005
mailto:bshsgp.service@bshg.com

Sl Slovenija, Slovenia
BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.:01 583 08 87

Fax:01 583 08 89
mailto:informacije.servis@
bshg.com
www.siemens-home.com

SK Slovensko, Slovakia
Technoservis Bratislava
Trhova 38

84108 Bratislava — Doubravka
Tel./Fax: 02 6446 3643

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi
Balkan Caddesi No: 51

34770 Umraniye, Istanbul

Tel.:0 216 444 6688

Fax:0 216 528 9188
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.siemens-home.com

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB "BCX lNobyTtoBa TexHika"
Ten.: 044 490 2095
www.siemens-home.com

XK Kosovo

NTP GAMA

Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.:038 502 448

Tel.: 00377 44 172 309
mailto:a_service@
gama-electronics.com

XS Srbija, Serbia

SZR "SPECIJALELEKTRO"
Bulevar Milutina Milankovi¢a 34
11070 Novi Beograd

Tel.:011 2147 110

Fax:011 2139 689
mailto:spec.el@eunet.rs

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark
1685 Midrand — Johannesburg
Tel.:086 002 6724

Fax:086 617 1780
mailto:applianceserviceza@
bshg.com
www.siemens-home.com



Beratung bei Stérungen ¢ Advice on troubleshooting ¢ Conseils sur les problémes °
Consejos sobre problemas de ¢ Consulenza su problemi

Service-Hotlines

www.siemens-home.com

AT 0810 700 400
BE 070222142
CH 043455 4095

DE 01805-54 74 36
(0,14 €/Min, Mobil max. 0,42 €/Min)

DK 44898985
ES 9021188 21
FI 020 7510700

Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 7 snt/min (alv 23%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 17 snt/min (alv 23%) fi

NL 088 424 4020
NO 2266 06 00

PT 214250720
SE 0771-112277
AE 04 8030501

TR 44466 88

BA 061 100 905
BG 879 256 630
CZ 0251095578
EE 0627 8730

GB 0844 892 8999

UK Calls provided by a UK BT Landline will be charged at up to 3 pence per minute.
A Call Set-Up Fee of up to 6 pence per call applies to calls from residential lines.
Mobile and other providers’ costs may vary. See www.bt.com/pricing for details.

HR 0164 03609
HU 014 895 461
IE 01450 2655
IS 0520 3000

LT 052741788
LU 26 349 300
LV 0674252 32
ME 020 662 444
MK 02 2454 600
PL 801191534
RO 02120397 48
RU 495 737 2962
Sl 041991100
SK 02 44 452 041
XS 0116147 110
AU 1300 368 339
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Siemens-Electrogerdte GmbH
Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen

© Siemens-Electrogerdte GmbH, 2011.
TZ501xx2 12111
www.siemens-homeappliances.com 9000737066




